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' Tegucigalpa, M.D.C., 15 de agosto ée 2006

LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INDUSTRIA COMERCIO

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No. 59- 93
de fecha 31 de marzo de 1993, se restablecid el libre comercio
entre Honduras, Guatemala, El Salvador, Nicaragua y Costa
Rica, en base al Tratado General de Integracién Econdémica
Centroamericana, que fuera aptobado mediante Decreto No.47
de fecha 9 marzo de 1962,

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No. 42 - 95
de fecha 14 de marzo de 1993, se aprobd, en todas sus partes,
el Protocolo al Tratado General de Integracion Econdémica
Centroamericana - Protocolo de Guatemala-, suscrito por los
Presidentes de las Republicas de Centroaméricay Panamaen la
ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala, en fecha 29 de
octubre de 1993,

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo
establecido en el Articulo 38 reformado del Protocolo de
CGmatemala, el Consejo de Ministros de Integracién Econdmica
tiene a su cargo la coordinacion, armonizacidn, convergencia o
unificacion de las politicas econdmicas de los paises, para lo
cual, conforme a lo estipulado en el Articulo 55 del mismo
instrumento, esta facultado para emitir actos administrativos, Tos
que entraran en vigor en Ia fecha en que se adopten, salvo que
en los mismos se sefiale otra fecha, debiendo éstos publicarse
por los Estados Parte. '

. CONSIDERANDO: Que ¢l Consejo de Ministros de
Integracion Econdmica (COMIECO- EX), en reumidn celebrada
por medio de video conferencia el 7 de junio de 2006, aprobé
la Resolucidn No. 156 -2006.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo
establecido en el Articulo 29 de la Ley General de la
Administracion Piblica, la Secretaria de Industria y Comercio
es la encargada de formular, coordinar, ejecutar y evaluar las
politicas relacionadas con la Integracidn Econdmica.

POR TANTO: En aplicacion de los Articulos 245 numeral
11 de la Constitucion de la Republica; 29, 36, numeral §) 116 y
118 de la Ley General de la Admiristracién Publica; Decreto 59
- 93 de fecha 31 de marzo de 1993 ¥ Decreto No, 42 - 95 de
fecha 14 de marzo de 1995.

ACUERDA:

PRIMERO: Ordenar la publicacién de la Resolucién
No.156-2006 (COMIECO-EX) de fecha 7 de junio de 2006,
aprobada por el Consejo de Ministros de Integracién Econdmica
por medio de video conferencia, que literalmente dice:
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RESOLUCION No. 156-2006 (COMIECO-EX) EL
CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION
ECONOMICA. CONSIDERANDO: 1. Que mediante
Resolucion No. 146-2005 (COMIECO-XXXII), de 26 de
septiembre de 2005, se aprobo el Reglamiento Centroamericano
sobre el Origen de las Mercancias con su anexo de reglas de
origen especificas; 2. Que dentro de sus funciones reglaméntarias,
el Comité Téenico de Reglas de Origen concluy6 una revision al
Reglamento y su anexe de las Reglas de Origen Especificas,
habiendo elevado una propuesta a la Reunién de Viceministros,
quien recomendé su aprobacidn por el Consejo; POR TANTO:
Con fundamento en los articulos V del Tratado General de
Integracién Economica Centroamericana; 1, 7, 36, 37, 38, 39,
46y 55 del Protocolo al Tratado General de Integracion
Econémica Centroamericana ~Protocolo de Guatemala~-; y 32,
inciso 2) del Reglamento Centroamericano sobre el Origende las
Mercancias, RESUELVE: 1. Aprobar la modificaciéon por
sustitucién fotal del Reglamento Centroamericano sobre el Origen
de las Mercancias, con suAnexo de Reglas de Origen Especificas,

en la forma que aparece como Anexo de esta Resolucion, dela

cual forma parte integrante.2. Derogar la Resolucién No, 146-
2005 (COMIECO-XXXIT) de 26 de septiembre de2005.3.La
presente Resolucion entrard en vigencia treinta (30) dias después
de la presente fecha y sera publicada por los Estados Parte.

Centroamérica, 7 de junio de 2006, Amparo Pacheco Oreamuno, *

Viceminisira, en representacion del Ministro de Comercio Exterior
de Costa Rica, Yolanda Mayora de Gaviria, Ministra de Economia
de El Salvador, Enrique Lacs, Viceministro, en representacion
del Ministro de Economia de Guatemala, Jorge Alberto Rosa
Zelaya, Viceministro, en representacion de la Ministra de Industria
y Comercio de Honduras, Julio Terén Murphy, Viceministro, en

representacion del Ministro de Fomento, Industnay Comercio
- de Nicaragua.

Anexo de la Resolucién No. 156-2006 (COMIECO-EX)

'REGLAMENTO CENTROAMERICANO SOBRE
ORIGEN DE LAS MERCANCIAS

CAPITULO1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1. De la determinacién y demds procedimientos
relacionados con el origen de las mercancias.

La determinacién y demas procedimientos relacionados con
el origen de las mercancias, se haran de conformidad con lo
“establecido en el presente Reglamento,

Articulo 2. Ambito de aplicacién.

El &mbito de aplicacion de este Reglamento se circunscribe al
intercambio comercial de mercancias regido por las disposiciones
- contenidas en los instrumentos juridicos de la Integracion
Fconomica Centroamericana.

Articulo 3. Criterios para la éefermina‘cién de origen,
coando se incorporen materiales no originarios.

Las Reglas de Origen Especificas se basan en el eriterio de
cambio de clasificacion arancelaria, pudiendo utilizarse, cuando
sea necesario, otros criterios, segun se especifique en el Anexo
de este Reglamento.

CAPITULON
DEFINRICIONES

Articulo 4. Definiciones.
Para los efectos de este Reglamento, se entendera por:

Acuerdo de Valoracién Aduanera; El Acuerdo Relativo a

~ la Aplicacion del Articulo VII del Acuerdo General sobre

Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, incluidas sus nolas
interpretativas que forman parte del Acuerdo sobre Ia Orgamzacmn
Mundial del Comercio (OMC),

Autoridad competente: Para efectos de la administracion
yfa aplicacitn de este Reglamento, la Autoridad competente serd:

. Parael caso de Costa R;xca, la Direccién {}eneral de Aduanas
s responsable de la aplicacion de este Reglamento, en lo que
resulta procedente. El Ministerio de Comercio Exterior es
responsable de la administracion del presente Reglamento.

Para el caso de El Salvador, el Ministerio de Economia es
responsable de la aplicacién del Articulo 33 y demads aspectos
relativos a su administracidn en lo que fuere procedente. La
Direccion General de Aduanas del Ministerio de Hacienda es la
responsable de tramitar los procedimientos de verificacion de
origen y emision de rescluciones de criterios anticipacios; parael
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caso de Guatemala, la dependencia o dependenczas que el
Ministerio de Economia designe.

Para el caso de Honduras, la Direccion General de Integracion
Econdmica y Polftica Comercial de la Secretaria de Industria y
Comercio, o su sucesora; v, :

. Para el caso de Nicaragua, la Direccién General de Servicios
Aduaneros es responsable de la aplicacion del CapituloIV. La
Direccion de Integracion Econémica Centroamericana del
Ministerio de Fomento, Industria y Comercio es responsable de
la administracion del presente Reglamento.

. CIF: El valor de la mercancia importada que incluye los costos
de seguroy flete hasta el puerto o lugar de introduccion en el pais
deimportacion.

Consejo: El Consejo de Ministros de Integracién Econémica,
conforme lo establece el Articulo 37 del Protocole al Tratado
General de Integracién Econémica Centroamericana (Protocolo
de Guatemala).

: Contenedores y materiales de embalaje para embarque;

Las mercancias que por su naturaleza son utilizadas para proteger
a una mercancia durante su transporte, distintos de los envases y
materiales para la ventaal por menor.

Dias: Dias naturales, calendario o corridos.

Exportador: Una persona establecida en una Parte desde
donde la mercancia es exportada..

FOB: El valor de la mercancia libre a bordo,
indlependientemente del medio de transporte, en el puerto o lugar
de envio definitivo al exterior.

Formutéri& Aduanero: El Formulario Aduanero Unico
Centroamericano en ¢l que estan contenidas la Declaracién y

Certificacion de Origen de las mercancias, de conformidad conel

Articulo V del Tratado General de Integracmn Econdmica
Centroamericana.

Importacién comercial: La importacién de una mercancia
de una Parte con el propésito de venderla o utilizarla para fines
comerciales, industriales o similares.

Importacién definitiva: El ingreso de mercancias
procedentes del exterior, para su uso o consumno definitivo en el
territorio de una Parte.

Importador: Una persona establecida en una Parte desde
donde la mercancia es importada.

Material: Mercancia utilizada en la produccion de otra

mercancia, incluyendo los insumos, materias primas, partesy

piczas.

* Material indirecto: Una mercancia utilizada en la produccién,

-verificacién o inspeccion de ofra mercancia, pero que no esté -

fisicamente incorporada a ésta; o una mercancia que se utilice en
¢l mantenimiento de edificios o en la operacién de equipos
relacionados con la produccion de una mercancia, inchiidos:

ay combustible, energia, catalizadores y solventes;

b) eqm;ae:ys, aparatos y aditamentos utilizados para la verificacion
0 mspeccmn de las mercancias;

¢) puantes, anteojos, calzado, prcndas de vestir, equ:ipé v demés
aditamentos de seguridad;

d) herramientas, trequaies y moldes;

¢) partesorepuestos y materiales uuilzados en el mantenimiento
de equipos y ed1ﬁcms :

, i) lubricantes, grasas, productos compuestos y otros materiales

utilizados en la produccién, operacidn de equipos o
mantenimiento de los edificios; v,

g) cualquier otra mercancia que no esté fisicamente incorporada-

en ésta, pero que pueda demostrarse que forma pa;rte de su
produccion. ‘

Mercancias, Cualquier material, pmducto 0 parte
susceptible de comercializarse,

Mercancias fungibles: Las mercancias intercambiables para
efectos comerciales, cuyas propiedades son esencialmente
idénticas y que no es posible dlfersncmr unade la ofra por simple
examen visual. :

Mercancfas idénticas: Las que son iguales en todo, incluidas
sus caracteristicas fisicas, calidad y prestigio comercial, Las
pequefias diferencias de aspecto no impedirdn que se.consideren
como idénticas siempre que en todo lo demds se ajusten a lo
establecido en el Acuerdo de Valoracion Aduanera. :

Mercancias obtenidas en su totalidad o producidas
enteramente en territorio de una o m4s Partes:

a) Animales vivos, nacidos y criados en territorio de una o mas
Partes;

b) mercancias obtenidas de Ia caza, pesca o captura en territorio
de una 6 mas Partes;

¢) peces, crusticeos y otras especies marinas obtenidos del mar
fuera de sus aguas territoriales y de las zonas marftimas donde
las Partes ejercen jurisdiccion, ya sea por naves registradas o
matriculadas por una Parte y que lleven bandera de esa Parte
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o por naves arrendadas por empresas iegahnente establecldas
en temtene de una Parte;

d) vegetales cosechados o recolectados en territorio de una o
mas Partes;

e) minerales extraidos en territorio de una o méas Partes;

f) mercancias producidas a bordo de naves fabrica a partir de
los productos 1dem1ﬁcados enel literal ¢), siempre que lanaves
fabrica estén reglstradas o matriculadas en una Parte y que
lleven la bandera de esa Parte 0 por naves fibrica arrendadas

por empresas legalmente establecidas en territorio de una '

Parte;

g) mercancias obtenidas def fondo o del subsuelo marino fuera
de las aguas territoriales, por una Parte o una persona de una
Parte, siempre que la Parte tenga derechos para explotar ese
fondo o subsuelo marino;

hy desechosy desperdicios denvados de:
(i)A - laproducciénen terr;ii()t*ié de una o mas Partes; o,

{i) mercancias usadas, recolectadas en territorio de una o
mas Partes, siempre que esas mercancias sirvan solo
para la recuperacion de materias primas; o,

) mercancias producidas en territorio de una o més Partes
exclusivamente a partir de las mercancias mencionadasen los
literales a).al h) o de sus derivados, en cualquier etapa de

" produccién,

Parte: Los Estados signatarios del Tratado General de
Integracién Econdmica Centroamericana.

Periode o afio fiscal:
a} Enelcaso de CostaRica,

(i) el periodo fiscal ordinario estd comprendido entre el
de octubre de un afio y el 30 de septiembre del afio
siguiente;

(i) laAdministracién Tributaria estd facultada en casos muy

- calificados, establecer periodos con fechas diferentes;

ya sea por interés de la misma Administracién o por

solicitud de los contribuyentes, por rama de actividad y

‘con cardcter general siempre que no perjudiquen los
intereses fiscales;

b) enel casode El Salvador, el periodo que iniciael I de enero
y termina el 31 de diciembre del mismo afio;

¢} enelcasode Gua’tema}a,

(® el periodoque iniciael 1 de enero de unafio y terminael
31 de digiembre del mismo afio; o,

(i) cualquier otro periodo a solicitud del interesado que sea
de 12 meses y debidamente autorizado por la
. Superintendencia de Administracién Tributaria {SAT);

d) en el caso de Honduras,

() elperiodo queiniciael 1 de enero deun afio y terminael
31 de diciembre del mismo aflo; o,

(i) cualquier otro periodo a solicitud del interesado que sea
de 12 meses y debidamente autorizado por la Direccién
Ejecutiva de Ingresos (DEI) de la Secretaria de Finanzas;

e} enelcasode Nicaragua,

() elperiodoque iniciael 1 de juliode unafio y tennma el
- 30 de junio del afio siguiente; o,

(i) cualquier otro periodo a solicitud del interesado que sea
de 12 meses y debidamente auterizado por la Direccién
General de Ingresos del Ministerio de Hacienda y
Crédito Pablico. - :

Persona: una persona natural o juridica.

Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados: los
principios utilizados en el territorio de cada Parte, que confieren
apoyo substancial autorizado v para los cuales existe un consenso
reconocido, respecto al registro de ingresos, costos, gastos, activos
y pasivos involucrados en la informacion y elaboracion de estados
financieros. Estos principios pueden constituirse en guias amplias
de aplicacién general, asi como aguellas normas practieas y
procedimientos propios empleados usualmente en la contabilidad.

Procedimiento para verificar el origen: proceso

- administrativo que se inicia con la notificacion de inicio del

procedimiento de verificacién por parte de la Autoridad
competente de la Parte importadora y concluye con la notificacion
de la resolucién final de determinacién de origen por parte de la
misma autoridad.

Produccion: el cultivo, extraccion, cosecha o recoleccion,
nacimiento y crianza, pesca, caza o capiura, manufactura,
procesamiento o ensamblado de una mercancia.

Productor: una persona que cultiva, extrae, cosecha o
recolecta, cria, pesca, caza o captura, manufactura, procesa 0
- ensambla una mercancia, -
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Protocole de Guatemala: ¢l Protocolo al Tratado General

de Integracién Economica Centroamericana, suscrito ¢l 29 de
octubre de 1993,

Resolucion de determinacion de origen: una resolueion

emitida por la Autoridad competente como resultado de un
procedimiento para verificar el origen, que establece si una

mercancia califica o no como originaria, de conformidad coneste

Reglamento.

SAC: el Sistema Arancelario Centroamericano.
SIECA: la Secretaria de Integracion Econémica

Centroamericana.

Valoy de una mercancia o material:

- ay ¢l precio realmente pagado o por pagar por una mercancia o

b)

material relacionado con una transaccion del productor de
esa mercancia, ajustado de conformidad con lo establecido
en los parrafos 1, 3 y 4 del Articulo 8 del Acuerdo de
Valoracion Aduanera, sin considerar si la mercancia o el
material se vende para exportacion; o,

cuando no haya valor de transaccion o el valor de transaccion
del Articulo 1 del Acuerdo de Valoracion Aduanera sea
inaceptable, el valor de la mercancia o material se determinara
de conformidad con los Articulos 2 al 7 del Acuerdo de

Valoracién Aduanera,

CAPITULOIN
DE LAS REGLAS DE ORIGEN

Articulo 5. Instrumentos de aplicacién e interpretacién.
Para efectos de este Reglamento:

a) el Sistema Arancelario Centroamericano (SAC) seré la
base de la clasificacion arancelaria de las mercancias; v,

by elAcuerdo de Valoracion Aduanera seré utilizado para

la determinacian del vaier de una mercancia o deun
material,

Para efectos de este Reglamento, para determinar el origen
de una mercancia, el Acuerdo de Valoracion Aduanera se
aplicard a las transacciones internas, con las modificaciones
que requieran las czz'cunstanmag, como se aplicarian a las
internacionales.

Articulo 6. Mercancia originaria.

Salvo que se disponga lo contrario en este Reglamento, una
mercancia serd considerada originaria, cuando:

a)  seaobtenida en su totalidad o producida enteramente
en territorio de una o mas Partes, segtin se defineenel
Articulo 4;

b) sea producida en territorio de una o més Partes a partir

exclusivamente de -materiales que califican como
originarios de una 0 mds Partes de conformidad con
este Reglamento; .
¢)  seaproducida en territorio de una o mas Partes utilizando
materiales no originarios que cumplan con un cambio
de clasificacion arancelaria, un valor de contenido
regional, 0 una combinacion de ambos v otros requisitos,
segln se especifica en el Anexo de reglas de origen
especificas ¥ la mercancia cumpla con las demas -
disposiciones aplicables de este Reglamento; o,

- d) sea producida en territorio de una o més Partes, aunque

unoe o mas de los materiales no originarios utilizados en
1a producciénde la mercancia no cumplan con un cambio
de clasificacion arancelaria establecido en el Anexo de
reglas de origen especificas debido a que:

(i) lamercancia se ha importado a territorio de una
Parte sin ensamblar o desensamblada, y ha sido
clasificada como una mercancia ensamblada de
conformidad con la regla 2 a} de las Reglas
Generales para la Interpretacion del SAC;

(i) lamercanciay sus partes estén clasificadas bajo la
+ misma partida y la describa especificamente,
siempre que ésta no se divida en subpartidas; o,

(iiy la mercancia ¥y sus partes estén clasificadas bajo
1la misma subpartida y esta la&. describa
- gspecificamente; '

siempre que el valor de contenido regional de lamercancia,
determinado de acuerdo con el Articulo 10, no sea inferior al
treinta por ciento (30%;, salvo disposicion en contrario
contenida en el Anexo de reglas de origen especificas y la
mercancia cumpla los demés requisitos aplicables de este
Reglamento. Lo dispuesto en esta literal no se aplicara a las
mercancias comprendidas en los Capitulos 50 al 63 del SAC.

. Para efectos de este Reglamento, la produceidn de una

mercancia a partir de maieriales no originarios que cumplan
conuncambio de clasificacion arancelaria y otros requisitos,.-
segin se especifica en el Anexo de reglas de origen especificas,
deberd hacerse en su totalidad en una o més Partes, y todo
valor de contenido regional de una mercancia deberd
satisfacerse en su totalidad en una o mas Partes.

Articulo 7. Operaciones o procesos minimos.

Salvo que la regla de origen especifica del Anexo de este

Reglamento indigue lo contrario, las operaciones o procesos
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- minimos que de porsi, o en combinacién de ellos, no confieren
origen a una mercancia, son los siguientes: '

a) manipulaciones destinadas a asegurar la conservacion de las -

mercancias durante el transporte o almacenamiento, tales
como: aireacion, refrigeracién, congelacién, adicién de
sustancias y operaciones similares;

b) eliminacién de polvo o de partes averiadas o danadas,
aplicacion de aceite, pintura contra el 6xido o recubrimientos
protectores,;

¢) zarandeo, cnbado, tamizado, descascarado, desgranado,
secado, clasificacion o graduacidn, entresaque, seleccion,
divisién, lavado, limpieza, pintado o cortado, pelado,
desconchado, deshuesado, estrujado o exprimido, macerado;
d) remocién de 6xido, grasas, pintura u ofros recubrimientos;

e) el embalaje, envase, reenvase o reempaque, asi
como el acondicionamiento para el transporie;

f)  ensayo o calibrado;
g} lareunién o divisién de bultos, division de envios a granel;

Iy Ia a;ilicacién o adhesion de marcas, etiquetas u otras sefiales
distintivas similares, sobre las mercancias o sus embalajes;

i} la mezcla de materiales, en tanto las caracteristicas de las
mercancias obtenidas no sean esencialmente diferentes de las
caracteristicas de los materiales que han sido mezclados;

}) lareunién o armado de partes para constituir una mercancia
completa;

k) laseparacion de la mercancia en sus partes;

1)  lamatanza de animales; v,

m) la dilucidén en agua u otras sustancias que no alteren las
caracterfsticas esenciales del material o materiales wtilizados
para la produccion de la mercancia,

Articulo 8. Materiales indirectos.
Los materiales indirectos se consideraran originarios
independientemente de su lugar de elaboracidén o produccion.

Cuando la mercancia esté sujeta a un requisito de valor de
contenido regional, el valor de esos materiales serd el costo que

se reporte en los registros contables del productor de lamercancia.

Articulo 9. Acumulacién.

Los materiales originarios o mercancias originarias de
una Parte, incorporados a una mercancia de otra Parte
serdn considerados originarios de esta altima.

. Paraefectos de establecer si una mercancia es originaria, el

productor de la mercancia podrd acumular su produccion con
la produccién de uno o mas productores, de una o mis
Partes, de materiales que esténincorporados en la mercancia,
de manera que Ia produccién de esos materiales sea

* considerada como realizada por ese productor, siempre que

la mercancia cumpla con lo establecido en ¢l Articulo 6.

. Articulo 10. Valor de Contenido Regional,

. El Valor de Contenido Regional de las mercancias se calculara

de conformidad con la formula siguiente:

| VCR = [(VM-VMNO)/VM[' 100

donde:

VCR= esel valor de contenido regional expresado como
- porcentaje; :

VM= - esel valor de transaccion de la mercancia ajustado
sobre una base FOB. En caso que no exista ¢ no
pueda determinarse dicho valor conforme a lo
establecido en el Articulo 1 del Acuerdo de
Valoracion Aduanera, el mismo sers calculado
conforme a lo establecido en los Articulos 2 al 7 de
dicho Acuerdo, v,

VMNO= es el valor de transaccion de los materiales no
originarios ajustados sobre una base SIF, salvo lo.
dispuesto en el parrafo 3. En caso que no exista o
no pueda determinarse dicho valor conforme a lo
establecido en el Articulo 1 del Acuerdo de
Valoracion Aduanera, el mismo sera calculado
conforme a lo establecido en los Articulos 2 al 7 de
dicho Acuerdo.

Todos los costos acﬁsiderados para el calculo de valor de

- contenido regional seran registrados v mantenidos de

conformidad con los Prineipios de Contabilidad Generalmente
Aceptados, aplicables en territorio de la Parte donde la
mercancia se produce. ’

. Cuando el productorde la mercancia adquiera un

material no originario dentro del territorio de la Parte donde
sé encuentre ubicado, el valor del material no originario no
incluird el flete, seguro, costos de empaque y todos los demas
costos incurridos en el transporte del material desde el almacén
del proveedor hasta el tugar en que se encuentre el productor.
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Para efectos del célcuie del valor de ccm‘ienido regional, el

valor de los materiales no originarios utilizados en la produccidn -

de una mercancia no incluird el valor de los materiales no
originarios utilizados en la produccion de un material originario
adquirido y utilizado en la produccién de esa mercancia.

Articulo 11, De Minimis.

Una mercancia se considerard originaria, si el valor de todos
los materiales no originarios utilizados en la produccién de
dicha mercancia, que no cumplen con el cambio de clasificacién

arancelaria, establecido en el Anexo de este Reglamento, no

excede del diez por ciento (10%) del valor de transaccion de
la mercancia, determinado de conformidad con el Articulo
10.

Cuando se trate de mercancias que clasifican en los capitulos
50 al 63 del Sistema Arancelario Centroameticano, el

porcentaje sefiatado en el parrafo 1 se referirdal pesodelas

fibras e hilados respecto al peso de la mercancia producida.

.- Para efectos de la aplicacién de este Articulo, se debe

entender que ¢l de minimis se aplica tanto a los materiales no
originarios que no cumplen con un cambio de clasificacion
arancelaria como a los materiales que estin exceptuados en
laregla especifica establecida en el Anexo, segin el caso.

~ Articulo 12, Mercancias fungibles,

. Cuando en la elaboracion o produccion de una mercancia se

wtilicen mercancias fungibles, originarias y no originarias, el
origen de estas mercancias podrd determinarse mediante la
aplicacién de uno de los siguientes métodos de manejo de
inventarios, a cleccion del productor: -

a) método de primeras entradas, primeras salidas

(PEPS):

Meétodo por medio del cual el origen de las primeras

mercancias fungibles que se reciben en el inventario, se
considera como el origen, en igual mimero de unidades,
de las mercancias fungibles que primero se retiran del
inventario:

- b) método de Gltimas entradas, primeras salidas

(UEPS): Método por medio del cual el origen de las
tltimas mercancias fungibles que se reciben en el
inventario, se considera como el origen, en igual mimero
de unidades, de las mercancias ﬁmgzbles que primero se
retiran del inventario; o,

¢) método de promedios: Método por medio del cual el
origende las mercancias fungibles retiradas del inventario
se basaenel porcentaje de mercancias originarias ¥ no
originarias existentes en ¢l inventario. -

2.

~ N°. 31,476

Cuando mercancias fungibles originarias y no originarias se
mezclen ¢ combinen fisicamenté en inventario, y antés de su
exportaci6n no sufran ningun proceso productivo ni cualquier
otra operacidn en territorio de la Parte en que fueron mezcladas
o combinadas fisicamente, diferente de la descarga, recarga
o cualquier otro movimiento necesario para mantener las
mercancias en buena condicién o transportarlas a territorio
de otra Parte, el origen de la mercancia podré ser determinado

~ apartir de uno de los métodos de manejo de inventarios.

Una vez seleccionado uno de los métodos de manejo de
inventarios, éste serd utilizado durante todo el pemodca o afio
fiscal.

Para fines de Ia aplicacion de los métodos de manejo de
inventarios de las mercancias, el productor podra segregar
fisicamente las mercancias que disponga.

Articulo 13. Juegos o surtidos de mercancias.

b)

Salvolo dxspuesto en elAnexo de reglas de origen esmmﬁcas
un juego o surtido segiin se define en la Regla 3 de las Reglas
Generales Interpretativas del Sistema Arancelario

Centroameticano, serd considerado originario siempre que:

todos los componentes sean originarios; o,

el valor de todas las mercancias no originarias, calculado de
conformidad con el Articulo 10, en el juego o surtido no excexle
el quince por ciento (15%) del valor de ﬁ‘ansaccmn delj jmg@
o surtido,

Articulo 14, Accesorios, repuestosy herramientas.

1.

Los accesorios, repuestos y herramientas entregadas con la
mercancia como parte usnal de la misma, no se tomaran en
cuenta para determinar si todos los materiales no originarios
utilizados en la produccion de una mercancia, cumplen conel
correspondiente cambio de clasificacion arancelaria
establecido en el Anexo de reglas de origen especificas,
szem;ma que: :

a) . los accesorios, repuestos y herramientas no sean
facturados por separado de la mercancia, independientemente
de que sedesglosen o detalien cadaunoen lapropia factura;
% '

b) lacantidady el valor de estos accesorios, repuestos y
herramientas sean los habituales para la mercancia.

Cuando la mercancia esté sujeta a un requisito de valor de
contenido regional, los accesorios, repuestos y herramientas
se considerardn como materiales originarios o no originarios,

" segiin sea el caso, para calcular el valor de contemée reglonal

dela mercancia

AN
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3. Los accesorios, repuestos y herramientas que no cumplan
con las condiciones anteriores deberan cumplir con laregla

de origen correspondiente a cada uno de éstos por separado.

Articulo 15. Envases y materiales de empaque en que
una mercancia se presente para la venta al por menor.

1. Cuando los envases y materiales de empaque en que una
mercancia se presente para la venta al por menor estén
clasificados en ¢l Sistema Arancelario Centroamericano con
la mercancia que contienen, no se tomarin en cuenta para
determinar si todos los materiales no originarios utilizadosen
la produccidn de la mercancia cumplen con ¢l cambio
correspondiente de clasificacién arancelaria establecido en el
Anexo de reglas de origen especificas.

2. Cuando la mercancia esté sujeta a un requisito de valor de
contenido regional, los envases y materiales de empaque se
considerardn como originarios o no originarios, seglin sea el
caso, para calcular el valor de contenido regional de la

- mercancia.

Articulo 16. Contenedores, matenas y pmducms de
embalaje para embarque,

Los contenedores, materias y productos de embalaje para
embarque de una mercancia, no se tomaran en cuenta para
estab?ecer ¢l origen de la mercancia objeto de comercio.

Articulo 17. Transbordoy expedmlén directa o transito

internacional.

1. Unamercancia originaria no pérderé tal condicion, cuando

se exporte 1 de una Parte a otra Parte y en su transportacion’

pase por el territorio de otros paises Parte o no Parte, siempre
que se cumpla con los requisitos siguientes:

a) el transito esté justificado por razones geograficas
o por consideraciones relativas a reqummlemos
de transporte internacional,

b) noingreseal comercio o al consumo en el territorio de
los paises en transito;

¢} durante su transporte y depdsito no sea transformada o
sometida a operaciones diferentes del embalaje,
empaque, reempaque, carga, descarga o manipulacion
para asegurar la conservacion;y,

d)  permanezca bajo control de 1a autoridad aduanera del
territorio de los paises en transito sean Parte o no Parte.

2. Encaso contrario, dicha mercancia perderé su condicién de
originaria. -

~ N°, 31,476
CAPITULOIV
'PROCEDIMIENTOS ADUANEROS RELACIONADOS
CONELORIGENDELAS -
MERCANCIAS

Articulo 18. Certificacion y Declaracion de Origen.

1. Paracomprobar documentalmente que una mercancia califica
como originaria de una de las Partes, el exportador emitird 1a
Certificacion de Origen en el Formulario Aduanero que ampara
la respectiva importacién definitiva. Dicha certificacion debe
contener nombre, cargo y firma del exportador.

2. Cuando el exportador no sea el productor de la mercancia, el
primero de éstos, debe emitir la Certificacion de Origen con
base en la Declaracion de QOrigen, suscrita por el productor,
en el Formulario Aduanero respectivo. En caso de que el
exportador sea el productor de dicha mercanc;a no serd
necesaria la Declaracién de Origen.

3. Cuando un exportadot no sea el productor de la mercancia,
llenara y firmara la certificacion contenida en el Formulario
Aduanero con fundamento en:

(i) suconocimiento respecto de si la mercancia califica
como originaria;

(ii) laconfianza razonable en una declaracion escrita del

' prodmtor dequela mercancm califica como omglnarla,
0,

(i) laDeclaracién de Origen a que se refiere el parrafo 2.

Articulo 19. Excepciones.

Siempre que no forme parte de dos o mas ﬁnpqﬁacionés que
se efectien o se pretendan efectuar con €l propésito de evadir el
cumplimiento de los requisitos de certificacion del Articulo 18,

- una Parte no requetira la Certificacion de Origen contenidaen el

Formulario Aduanero en los casos siguientes:

a)} cuando se trate de una importacion comercial de una
mercancia cuyo valor en aduanas no exceda de un mil pesos
centroamericanos ($CA 1,000), o su equivalente en moneda
nacional;

b) cuando se trate de una importacién con fines no comerciales
de una mercancia cuyo valor en aduanas no exceda de un mil
pesos centroamericanos ($CA 1,000), o suequivalente en
moneda nacional; o,

¢) cuando se trate de una importacion de una mercancia para la

cual la Parte importadora haya eximido del requisito de

presentacion de la Certificacion de Origen contenida en el
 Formulario Aduanero.

A TR
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Articulo 20, Obligﬁcit;ms respecto a las importaciones.

Elimportador que solicite libre comercio para una mercancia
debera:

a) presentar, en ¢l momento de realizar la importacion

definitiva, ] Formularioc Aduanero, en caso contrario el-

importador debera pagarlos derechos arancelarios
correspondientes;

b} presentar, sin demora, una declaracion de correccidny
pagar, cuando proceda, los derechos arancelariosa
la importacidn correspondiente, cuando tenga motivos
para creer que laCertificacion de Origen contenida
en el Formulario Aduanero, que ampara la importacion
definitiva, contiene informacion incorrecta, No se
aphicard sancién alguna al importador que presente una
declaracién de correccidn, siempre que 1a Autoridad
competente de la Parte importadora no haya iniciado un
procedimiento de verificacién de origen de conformidad
con este Reglamento; y,

€) . proporcionar copia de la Certificacion de Origen
contenida en el Formulario Aduanero cuando lo solicite
su Autoridad competente.

. Cuando por cualquier causa una importacion proveniente de
una de las Partes no se hubiere realizado al amparo del tégimen
de libre comercio, siendo lamercancia de que se trate originaria,
el importador pedra, dentro del plazo de un (1) afio, contado
a partir de la fecha de la importacién, solicitar ladevolucién
" delosderechos arancelarios a la importacion pagados, mempre
que la solicitud vaya acompafiada de:

a4} una declaracion por escrita_, manifestando que la
mercancia calificaba como originaria al momento de la
importacion,

b) laCertificacién de Origen contenida en el Formulario
Adua_neso; bA

¢} cualquier otra documentacién relacionada con la
importacidn de la mercancia, segiin lo requiera la Parte
importadora.

. Elimportador debera conservar durante un periodo minimo

de cinco (5) afios, contado a partir de la fecha de la
importacion, la Certificacion de Origen ¢ontenida en el
Formulario Aduanero y toda la demds documentacion
‘relativa a la importacién requerida por la Parte
importadora,

Articulo 21, Obligaciones respecto a las exportaciones.

. El exportador o productor, que haya llenado y firmado la
Certificacién o Declaracién de Origen contenida en el

Formulario Aduanero deberd proporcionar una copia de la
- misma cuando lo solicite su Autoridad competente.

2. El exportador o productor que haya llenado y firmado la
Certificacion o Declaracién de Origen contenida en el
Formulario Aduanero y tenga razones para creer que ¢sa
Certificacion o Declaracion de Origen contiene informacidén

_incorrecta, notificara, 'sin demora y por escrito, cualquier
cambio que pudiera afectar la exactitud o validez de dicha
certificacion o declaracion a todas las personas aquienes las
hubiere entregado, seglin sea ¢l caso, asi como a suAutoridad

- competente. En estos casos el exportador o el productor no
podra ser sancionado por haber presentado una Certificacion
o Declaracién de Origen incorrecta.

3. LaAutoridad competente de la Parte exportadora corunicard

por escrito a la Autoridad competente de la Parte importadora
sobre la notificacidn a que se refiere el parrafo 2.

4. Cada Parte dispondra que la Certificacién o la Declaracion
de Origen falsa hecha por su exportador o productor, enel
sentido de que una mercancia que vaya a exportarse a
territorio de otra Parte califica como originaria, tenga sanciones
semejantes, con las modificaciones que requieran las
circunstancias, que aquéllas que se aplicarian a su importador
que haga declaraciones o manifestaciones falsas en
contravencion de sus leyes y reglamentaciones aduaneras u

- otras aplicables.

5. El exportadoro productorque llene y firme la Certificacion
o Declaracion de Origen debera conservar, durante un periodo
minimo de cinco (5) afios, contado a partir de la fecha en que
haya firmado dicha certificacion o declaracion, todos los
registros contables y documentos relativos al origen de la

. mercancia, incluyendo los referentes a:

- a) la adquisicidn, los costos, ¢l vator y el §)ag0 de la
mercancia que se exporte de su territorio;

b) laadquisicion,los costos, el valor y el pago de todos
los materiales, incluso los indirectos, utilizadosenla
produccion de la mercancia que se exporte de su
terntorio;

¢) laproduccién de la mercancia en la forma en que se

exporte de su territorio; v,

d)  registros de inventario que demuestren la procedcnbia
ydestinode los materiales utilizados en la produccién
de la mercancia exportada desde su territorio.

Articulo 22, Facturacién por un operador fuera del
territorio de la Parte exportaﬂara.

Cuando la mercancia objeto de intercambio sea facturada
por un operador de un pais Parte o no Parte, el productor o

e o §

Derechos Reservados



Digitalizado y Procesado por UDI-CRA-DEGT

Seevion A Acoerdos v leyes

f.a t{;'wct;t

REPUBLICA DE HONDURAS - TEG{}"CXGALPA M. D C., 6 DE DICIEMBRE DEL 2007

N° 31,476

' ex;aortador del pais de ongen deberd consignar en ia Certificacion
de Origen contenida en el Formulario Aduanero respectivo, enel
recuadro relativo a “observaciones”, que la mercancia objeto de
su declaracién ha sido facturada por un operador ubicado fuera
del territorio de la Parte exportadora e identificara el nombre,
denominacién o razén social y direccion comercial del operador
que en definitiva serd el que facture la operacion a destino.

. Articulo 23. Omisién o errores en la Certlﬁcamdn de
Origen,

Cuando el exportador omita informacion o certifique
incorrectamente el origen de determinada mercancia, la autoridad
aduanera de la Parte importadora no denegard la importacién.
Sinembargo, la autoridad aduanera concederd un plazo de quince
(15) dias para la presentacién de la declaracién de correccidn
correspondiente en los términos del Articulo 20. De no presentarse
dicha declaracion en el plazo establecido la Parte importadora
exigird el pago de los derechos arancelarios correspondientes.

Articulo 24. Obligatoriedad del marcado de pais de
origen.

‘Las mercancias que de acuerdo con el presente Reglamento
sean originarias de las Partes, deberdn ostentar Ia siguiente leyvenda:
“Producto centroamericano hecho (elaborado o impreso) en...
- (Paisde Origen)”.

Articulo 25. Marcado general de mercancias.

1. Laleyendaa que serefiere el Articulo 24, debera figurar en
forma clara directamente sobre las mercancias que se
‘comercialicen entre las Partes. No obstante, si dichas
mercancias, ya sea por su tamafio, naturaleza, o por la forma

en que se comercialicen no se prestaren aello, la leyendaen

cuestion deberd figurar claramente en las envolturas, cajas,
envases, empaques o recipientes que las contengan.

2. Erlas mercancias que se comercialicen a granel o sin
empaque, caja ¢ envoltura de ninguna clase, bastarg la
identificacion de pais de origen en el Formulario Aduanero
que los ampare al ser objeto de importacién.

3. Cuandono se cumpla con las disposiciones del marcado
de pais de origen establecidas en el Articulo 24 y en este
Articulo, la Autoridad competente o cualquier persona
natural o juridica de la Parte importadora podrd iniciar
o solicitar, segin corresponda, un proceso de verificacion de
origen.

4. Siempre que sea administrativa y legalmente factible, cada
Parte permitird al importadormarcar una mercancia de otra
Parte antes de liberarlo del control o la custodia de las
autoridades aduaneras, a menos que el importador haya
cometido repetidas infracciones a los requisitos de marcado

1.

de pais de origen y se le haya notificado previamente y pot
escrito que esa mercancia debe ser marcado con anterigridad
a su importacion. '

Articulo 26. Solicitud de verificacién.

Cuando exista duda sobre el origen de una mercancia

‘procedente del territorio de una de las Partes, Ia Autoridad

competente de la Parte zmp{)rtadora podré iniciar de oficio
un proceso de verificacién de origen; asimismo, cualquier
persona natural o juridica, que demuestre tener interés al
respecto, podrd presentar la solicitud de verificacion
correspondiente ante la Autoridad competente de su pais,
aportando los documentos, y demds elementos de juicio, que
fundamenten la solicitud. '

Cuando la autoridad aduanera dude sobre el origen de una
mercancia, al momento de su importacion, ésta no impedira
su importacién pero solicitard a la Autoridad competente el
inicio de un procedimiento de verificacién dc conformidad
con este Articulo.

Cuando la Autoridad competente de la Parte importadora
notifique el inicio de un procedimiento de verificacién, la
autoridad aduanera no impedira la importacién sucesiva de
mercancias idénticas enviadas por el exportador sujeto de

~ investigacion.

Articulo 27. Procedimientos para verifi(_:ar el origen,

El inicio del procedimiento de verificacién deberd ser notificado
a la Autoridad competente de la Parte exportadora por
cualquier medio que produzca un comprobante que confirme
su recepcion, la que a su vez tendré un plazo méximo de diez
(10} dias, a partir de la recepcion, para notificarlo al
exportador o productor de la mercancia, de conformidad con
su legislacion interna. Finalizado este plazo, la Autoridad
competente de la Parte importadora dara por notificado al
exportador o productor de lamercanciay continuara con el
procedimiento de verificacion. Las notificaciones subsecuentes
ala de inicio se realizaran directamente entre la Autoridad
competente de la Parte importadora y el exportador o
productor de la mercancia.

Para la verificacién del origen de una mercancia, la Parte

importadora podra solicitar informacién al exportador o
productor de la mercancia, tomando en cuenta, uno o mas de
los medios siguientes:

a}  cuestionarios escritos o solicitudes de informacién
dirigidos al exportador v, cuando corresponda, al
pmductor de la Parte exportadora; .

b) ~visitasa jas instalaciones del exportador o productor
en territorio de la Parte exportadora, con €l proposito

A TR
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de examinar los reg:istros contables y los documentos a
que se refiere el Articulo 21, ademds de inspeccionar
las instalaciones y materiales, o productos que se utilicen
en la produccion de las mercancias; o,

¢).  otros procedimientos que acuerden las Partes;

El exportador o productor que reciba un cuestionario o

solicitud de informacién conforme al parrafo 2 debera
responderlo v devolverlo dentro de un plazo de treinta (30)

dins, contado a partir de la fecha en que sea notificado. |

Durante dicho plazo el exportador o productor podra, por
una sola vez, solicitar por escrito a la Autoridad competente
de la Parte importadora prorroga del mismo, el cual no podra
ser superior a treinta (30) dias.

En caso que el exportador ¢ productor no devuelva el
cuestionario debidamente respondido o la informacion
solicitada deniro del plazo otorgado o durante su prérroga, la
Autoridad competente de la Parte importadora resolverd que
la mercancia objeto de verificacién se considerard no
originaria, denegandole el libre comercio, “

. Antes de efectuar una visita de verificacién de cenfemidad
con lo establecido en el parrafo 2, 1a Parte importadora estard
obligada, por conducto de su Autoridad competente, a

notificar por escrito su intencion de efectuar la visita. La -

notificacion se enviard al exportador o al productor que serd
visitado y a la Autoridad competente de la Parte en cuyo
territorio se llevard a cabo la visita.

La notificacion a que se refiere el parrafo 5 contendré:

a) 1dent1ﬁcacmn dela Aut&mdad competente que hace la
mtlﬁcamén,

b)  nombre del exportador odel productor qﬁe se pretendle

visitar,
¢} fechay lugar de la visita de verificacién propuesta;

d) objetoy alcance de la visita de verificacion propuesta,
haciendo mencidn especifica de la mercancia o
mercancias objeto de verificacion;

¢} identificacién y cargos de los funcionarios que efectuaran
la visita de verificacion; y,

f) fundamento legal de la visita de verificacidn;

Si dentro de los treinta (30} dias posteriores a la fechaen
que se reciba la notificacion de la visita de verificacion
propuesta conforme al parrafo 5, el exportador o el productor
no otorga su consentimiento por escrito para la realizacién de
la misma, la Parte importadora resolvera que la mercancia

objeto de verificacién se considerard no eng;nana
denegandole el hbre COMKICio,

Cuando el exportador o productor reciba una.
notificacién de conformidad con el parrafo 5 podr4, dentro
de los quince {15) dias siguientes a la fecha de recepeion de
la notificacion, por una sola vez, solicitar la posposicion de la
visita de verificacion propuesta, por un periodo no mayor de

- sesenta (60) dias a partir de la fecha en que se recibit la -

notificacién, o por un plazo mayor que acuerden las Partes.
Para estos efectos, el exportador o productor debera notificar
la solicitud de la posposicion de la visita a la Autoridad -
competente de la Parte importadoray de 1a Parte exportadora,

Cualquier modificacion de la informacion a que se refiere el
parrafo 6, debera ser notificada por escrito al exportador o
productor y a la Autoridad competente de la Parte
exportadora, por lo menos con diez (10) dias de antelacién a
la visita. : h

10. Una Parte no podra denegar el origen de la mercancia o

11

12.

13.

14,

mercancias con fimxlamento exclusivamente enla solicitud de
posposicién de la visita de verificacién, conforme a lo
dispuesto en el parrafo 8.

. Cada Parte permitird al exportador o al preductor, cuya

mercancia o mercancias sean objeto de una visita de
verificacion, designar dos observadores que estén presentes
durante la visita, siempre que intervengan tinicamente en esa
calidad. De no designarse observadores por el exportador o
el productor, esa omisién no tendrd como consecuencia la
posposicién de la visita, ‘

La Autoridad competente de la Parte importadora redactard
un informe de la visita que contendra los hechos en ¢lla
constatddos. Dicho informe podra ser firmado de conformidad
por el productor o exportador.

La Autoridad competente de la Parte importadora, para
efectos de la verificacién de origen cuando corresponda, s¢
basard en los Principios de Contabilidad Generalmente
Aceptados que se apliquen en territorio de la Parte desde fa
cual se ha exportado la mercancia. '

Dentro del procedimiento de verificacion, la Autoridad
competente preporcionaré, al exportador o productor cuya
mercancia o mercancias hayan sido objeto de la verificacién,
una resolucién escrita en la que se determine si la mercancia
califica o no como originaria, la cual incluird las conclusiones
de hecho y el fundamento juridico de la determinacion.

. El procedimiento para verificar el origen, no podra exceder

de un (1) afio. No obstante, la Autoridad competente de la
Parte importadora, en casos debidamente fundados y por
una sola vez, podré prorrogar dicho plazo hasta por treinta

A TN
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(30) dias. Dicha prérroga deber ser notificada a las Partes
mvolucradas.

Transcurrido el plazo o la prérroga correspondiente
establecidos en el parrafo anterior, sin que la Autoridad
competente de la Parte importadora haya emitido una
resolucién de determinacion de origen, la mercancia o
mercancias objeto de la verificacién de origen recibirdn el
mismo tratamiento de las mercancias originarias y gozaran de
libre comercio de conformidad con el Articulo IIf del Tratado
General de Integracién Econémica Centroamericana:

Cuando en més de un procedimiento de verificacidn que lleve
a cabo la Autoridad competente de la Parte importadora
demuestre que el exportador ha certificado mas de una vez,
de manera falsa o infundada, que yina mercancia califica como
originaria, podrd suspender el libre comercio a las
importaciones sucesivas de mercancias idénticas que sean
exportadas por ese mismo exportador, hasta que éste pruebe
que cumnple con lo establecido en este Reglamento.

Las mercancias que hayansido objeto de un procedimiento

de verificacion y que se encuentren amparadas en uno o mas
Formularios Aduaneros, no podrin ser sometidas
nuevametite a otro procedimiento de verificacion,

Cuando la Autoridad competente de una Parte, 3 través
de un procedimiento de verificacion determine que una
mercancia importada a su territorio no califica como originaria,
debido a diferencias con otra Parte relativas a la clasificacion
arancelaria o al valor aplicado auno o més materiales utilizados
en la produccion de la mercancia, la resolucién de la Parte
importadora no surtird efectos hasta que la notifique por
escrito, tanto al importador de la mercancia, como a la persona

que haya llenado y firmado la Certificacién de Origenenel

Formulario Aduanero que laampare,

La Parte no aplicard la resolucion dictada conformie al parrafo
19 a una importacién efectuada antes de la fecha en que dicha
resolucion surta efectos, siempre que: ‘

a) laAutoridad competente de la Parte importadora haya
dictado una resolucion anticipada conforme al Articulo
28, o cualquier otra resolucion sobre la clasificacion
arancelaria o el valor de los materiales, en la cual tenga
derecho a apoyarse una persona:, Y, .

b) las resoluciones mencionadas sean previas a la
notificacién del inicio de la verificacion de origen.

Articulo 28. Resolucién anticipada.

L.

- Cada Parte, por conducto de su Autoridad competente,

~ otorgara de manera expedita resoluciones anticipadas por

escrito previo a laimportacion de una mercancia a su territorio,

Las resoluciones anticipadas seran emitidas por la Autoridad
competente del territorio de la Parte importadora a solicitud
de su importador, o del exportador o productor del territorio
de otra Parte, con base en los hechos y circunstancias
manifestados por los mismos respecto a: '

a}  si una mercancia califica como originaria, de
cnnfomndadconesfaReg]amemo

b) silos matenaks no ongjnmos\mhzados enla pmduccmn
de una mercancia cumplen con el cambio
correspondiente de clasificacion arancelaria seﬁalado en
el Anexode reglas de origen especificas;

¢) sila mercancia cumple conel valsr de contenido

regional establecido en el Articulo 10;

d) siel método que aplica el exportador o productor en
sy territorio, esta de conformidad con el Acuerdo de
~ Valoracion Aduanera, para el célculo de valor de la
mercancia, respecto del cual se solicita una resolucion
anticipada, es adecuado para determinar si lamercancia
cumple con el valor de contenido regional conforme este

- Reglamento; o,

€)  otros asuntos que las Partes convengan.

. Cada Parte éidogtaré o mantendrd procedimientos para la

emision de resoluciones anticipadas, que incluyan:

a)' 1a informacion que razonablemente se requiera para
tramitar la solicitud;

b) lafacultad de su Autoridad competente para pedir en
cualguier momento informacion adicional a la persona
que solicita la resolucion anticipada, para lo cual tendré
un plazo méximo de sesenta (60) dias, a partirde la

. presentacion de la solicitud;

¢) laobligacion de la Autoridad competente de emitir la
resolucion anticipada, en un plazo maximo de ciento
veinte (120) dias, a partir de la presentacxén dela -
solicitud; v,

d) laobligaciéndela Autoridad competenie de emitir de
manera comph:ta fundada y motivada la resclucién

anticipada.

. ACaéa Parte aplicara las resoluciones anticipadas a las.

importaciones a su territorio, a partir de la fecha de la emisién
de laresolucidn, o de una fecha posterior que en €lla misma
se indique, salvo que la resolucion anticipada se modifique o
revoque de acuerdo con lo establecido en el parrafo 4.
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La resolucién anticipada podré ser evaluada, modificada.o
revocada por la Autoridad competente en los siguientes casos:

a) cuando se hubiere fundado en algin error;
{1 de hecha;

(i) enlaclasificacion arancelaria de lamercancia o de
los materiales objeto de la resolucién; o,

(iii) en laaplicacién de valor de contenido regaenal
conforme a este Reglamento;

by cuando cambien las circunstancias 0 los hechos
que lafundamenten;

¢) conel fin de dar cumplimiento a una modificacion a este
Reglamento; o,

d) con el fin de dar cumplimienté a una decisién
administrativa o judicial de ajustarse a un cambioenla
legislacidén de la Parte que haya emitido la resolucién
anticipada.

Cada Parte dispondra que cualquier modificacion o

‘revocacion de una resolucion anticipada surta efectosenla

fecha en que se emita o en una fecha posterior que ahi se
establezca, y no podra aplicarse a las importaciones de una
mercancia efectuadas antes de esas fechas, a menos gque la
persona a la que se le haya emitido no hubiere aciuado
conforme a sus términos y condiciones.

No obstante lo establecido en el parrafo 5, la Parte que emita
la resolucién anticipada pospondré la fecha de entrada en

vigor de la modificacién o revocacion, por unperiodogueno

exceda de noventa (90) dias, cuando la persona ala cual se
le haya emitido la resolucion anticipada se haya apoyadoen
ese criterio de buena fe y en su perjuicio.

Cada Parte dispondra que, cuando se examine el valor de
contenido regional de una mercancia respecto de 1a cual se
haya emitido una resolucién anticipada, su Autoridad
competente evalte si: '

¢l exportador o el productor cumple con los términos
y condiciones de la resolucion anticipada;

las operaciones del exportador o del productor concuerdan
con las circunstancias y los hechos sustanciales que
fundamentan esaresolucion; y,

los datos y caleulos comprobatorios utilizados en la aplicacion
del criterio ¢ el método para calcular el valor son cotrectos
en todos los aspectos sustanciales.

8.

Cada Parte dispondrd que, cuando su Autoridad competente
determine que no se ha cumplido con cualquiera de los
requisitos establecidos en el parrafo 7, la Autoridad competente
podra modificar o revocar la resolucion anticipada, segiin lo
ameriten las circunstancias.

Cada Parte dispondra que, cuando se emita una resolucién
anticipada a una persona que haya manifestado falsamente u
omitido circunstancias o hechos sustanciales en que se funde
la resolucion anticipada, o no haya actuado de conformidad

- con los términos y condiciones de la misma, la Autoridad

10.

competente que emita la resolucién anticipada podra aplif:ar
las medidas que procedan conforme a su legislacion,

Las Partes dispondrén que el titular de una resolucién
anticipada podré utilizarla imicamente mientras s¢ mantengan
los hechos o circunstancias que sirvieron de base para su
emisi6n. En este casp,.el titular de la resolucién podra
presentar la informacién necesaria para que la autoridad

“que la emitid proceda conforme a lo dispuesto en el parrafo

4,

11. No seré objeto de una resolucion anticipada una mercancia

12.

que se encuentre sujeta a un procedimiento para verificar el
origen en alguna instancia de revisién o impugnacion en
territorio de la Parte importadora.

Laresolucién anticipada no se constituye en un regui sito
necesario e indispensable para la importacién de mercancias

" bajo libre comercio, de conformidad con el Articuto V del

13.

14.

Tratado General de Integracion Econémica Centroamericana.

Laexistencia de una resolucién anticipada paraunamcancia
no impedira a la Autoridad competente el inicio de un
procedimiento de verificacion de origen, de conformidad con
lo establecido en este Reglamento. '

El inicio de un procedimiento de verificacién de origen de
conformidad con este Reglamento, no prejuzga sobre la validez
de una resolucion anticipada, emitida de conformidad con
este Articulo, la cual se mantendrd hasta la notificaciénde la
resolucion final de determinacion de origen.

~ Articulo 29, Confidencialidad.

La Autoridad competente de eada Parte mantendra, de

conformidad con lo establecido en su legislacién, la
confidencialidad de la informacién obtenida conforme a este
Reglamento y s6lo podré darse a conocer a las autoridades
responsables de la administracién y aplicacién de las r&solmlones
de determinacion de origen
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CAPITULOYV

DE L.AS DISPOSICIONES RELATIVASALOS
RECURSOS Y DE LAS SANCIONES

Articule 30. Recursos de revisién e impugnacién.

Contra las resoluciones emitidas por las autoridades nacionales
competentes, podran interponerse los recursos que otorga el
derecho interno de cada Parte.

Articulo 31. Infracciones y sus sanciones.

Las infracciones y sus sanciones a que del origen la aplicacién
del presente Reglamento se regulardn de conformidad con la
legislacion nacional de cada Parte.

CAPITULO VI
DE LAADMINISTRACION
Articulo 32. Administracién,

1. Laadministracién del presente Reglément& corresponde al
Consejo.

2. Corresponde al Consejo modificar las disposiciones de
este Reglamento, a solicitud de las Partes.

3. Lainterpretacién de este Reglamento, asi como los casos
no previstos en el mismo, estaran a cargo del Consejo,
pudiendo aplicar supletoriamente las disposiciones que sobre
la materia norman el comercio internacional, en armonia con
los principios y objetivos de la Integracion Econdémica
Centroamericana. ‘

Articulo 33. Comité Técnico de Reglas de Origen.

Se establece el Comité Técnico de Reglas de Origen, que
estard integrado con dos (2) representantes de cada una de las
Partes, nombrados por el respectivo Ministro representante ante
el Consgjo y se reunird en sesién ordinaria por lo menos dos (2)
veces al afio y en sesién extraordinaria cuantas veces sea
necesario, a requerimiento de! Consejo o a solicitud de cualquiera
de las Partes.

H Comité Téenico tendrd, entre otras, las funciones siguientes:

~a)  preparar los andlisis e informes para conocimiento y
aprobacmﬂ del Consejo;

b) proponer al Consejo las madiﬁcaciom:s que requiera el

presente Reglamento;

cj asegurarel efectivo cumplimiento de las disposiciones de
este Reglamento; y,

d) lasdemas, queel Cénsejo le encomiende.
Articulo 34. Cooperacion,
En fa medida de lo posible, las autoridades competentes de

las Partes, podran solicitarse y prestarse mutuamente toda la
cooperacién (acmca necesaria para la debida aplicacion de este

Reglamento.
Articulo 35, Epigrafes.

Los epigrafes que preceden a los Articulos del presente
Reglamento tienen una funcién exclusivamente indicativa, por lo

tanto, no surten ningtn efecto para su interpretacion.

Articulo 36. Derogatoria.

Se deroga el Reglamento Centroamericano sobre el Origen
de las Mercancias, aprobado mediante Resolucién No. 146- 2005
(COMIECO XXXII} del Consejo de Ministros de Integracién
Econémica del 26 de septiembre de 2005; as{ como cualquier
otra disposicidn que se oponga al presente Reglamento, salvo lo.
regulado en el Articulo siguiente.

Articulo 37, Anexo de reglas de origen especificas, -

Forma parte de este Reglamento el Anexo que contiene las
reglas de origen especificas, y sus modificaciones. - :

- Articulo 38. Transitorio.

Los procedimientos de verificacién de origen, iniciados antes
de la vigencia del presente Reglamento, serdn tramitados v
resueltos hasta su c¢onclusién, conforme al Reglamento
Centroamericano sobre el Origen de las Mercancias que se
encontraba vigente al momento de iniciado el procedimiento de
verificacion de origen.

ANEXO

REGLAMENTO CENTROAMERICANO SOBRE
EL ORIGEN DE LAS MERCANCIAS

REGLAS DE ORIGEN ESPECIFICAS PARTEL
NOTAS GENERALES INTERPRETATIVAS

1. Para los propositos de interpretar las reglas de origen
establecidas en este Anexo los siguientes términos significan:

Seccién: una seccion de_i Sistema Armonizado.

AT
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- Capitulo: uncodigo de clasificacién ara&celana del Sasiema 4. Cuando una partida, subpartida o inciso arancelario esté sujeta
Armonizado anivel de dos digitos. areglas de origen especificas optativas, serd suficiente cumplir

. ' con una de ellas. |

Partida: uncodigo de clasificacion arancelaria del Sistema

Armonizadoanivel de cuatrodigitos. 5. Cuando unaregla de origen especifica esté definida con el

. ¢riterio de cambio de clasificacion arancelaria v la regla esté

_ escrita de manera que se exceptlien posiciones arancelariasa -
nivel de capitulo, partida, subpartida o inciso arancelario, cada
Parte interpretara que la regla de origen requiere que los
materiales clasificados en las posiciones arancelarias excluidas -
sean originarios para que la mercancia sea originaria.

Subpartida: un codigo de clasificacién arancelaria. del Sistema
Armonizado a nivel de seis digitos.

~ Inciso: un cédigo de clasificacion arancelaria del Sistema
- Arancelario Centroamericano (SAC) a nivel de ocho digitos.

2. Lareglade origen especifica o el conjunto de reglas de origen ) o
especificas que se aplica a una partida, subpartida o inciso se 6. Cuando una regla se refiere 2 un cambio de partida o

establece al lado de la partida, subpartida o inciso. | subpartida “fuera del grupo”, cada Parte deber4 interpretar
' ‘ - que lareglarequiere que el cambio de partida o subpartida
3. Un requisito de cambio de clasificacion arancelaria es debe ocurrir desde una partida o subpartida que esté fuera
aplicable solamente a los materiales no originarios, del grupo de partidas o subpartidas establecidas en laregla.

PARTE I1. REGLAS DE ORIGEN ESPECIFICAS
SECCIONI
ANIMALES VIVOS Y PRODUCTOS DEL REINO ANIMAL
(Del Capitulo 1 al 5) ‘
CAPITULO 1: ANIMALES VIVOS

01.01.01.06 -Un cambio a la partida 01. 01 a 01.06 desde cualguier ofro capitulo. -

CAPITULO 2: CARNE Y DESPOJOS COMESTIBLES

.03 -02.02 - Un cambic a la partida 02,01 a 02.02 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 01.02.

02.03 - Un cambio a la partida 02.03 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida §1.03.

02.04-02,05 - Un cambio a la partida 02.04 a 02,05 desde cualquier otre capitulo,

0206,10-0206.29 - Un cambio a la subpartida 0206.10 a 0206.29 desde cualquier ofro capitulo, excepto de la partida 01.02,
0206.30 - 020649 - Un cambio a la subpartida 0206.30 a 0206.4% desde cualquier otro capitulo, excepto de lapartida 01.03.
0206.80-0206.90 - Un canibio a la subpartida 0206.80 a 0206.90 desde cualquier otro Capitulo,

207 - Un cambio a la partida 02.07 desde cualquier otro capitulo, excepto de 1a subpartida 0105.92 2 {3105 99,
02.08 ~1In cambio a la partida 02.08 desde cualguier ofro capitule.

0209 ~ tn cambio a lapartida 02.09 desde cualquier otro capftulo, excepto de la partida 01.03 (sélo tocino).
(0210 ~ 1~ Un cambio a la partida 02.10 desde cualquier otro capitulo.

CAPITULO 3: ?ESCWS Y CRUSTACEOQS, MOLUSCOS Y DEMAS
INVERTEBRADOS ACUATICOS

Nota de Capitulo:

Los peces o pescados, crusticeos, moluscos y oiros invertebrados acudticos, serdn considerados originarios aunque hayan sido cultivados a
partir de alevines! o larvas no originarios |

103.01-03.07 «Uncambioala paﬂ;ida 03.01 2 03.07 desde cualquier otro capituio.

CAPITULO 4: LECHE Y PRODUCTOS LACTEOS; HUEVOS DE AVE; MIEL
NA’I’M PRODUCTOS COMESTIBLES DE ORIGENANIMAL,NO
- EXPRESADOSNICOMPRENDIDOS EN OTRAPARTE

0401 ) - Un cambio a la partida 04.01 desde cualquier otro capitulo. .
402.10-0402.29 - Un cambio a la subpartida 0402. 10 a 0402.29 desde cualguier otro capimie excepiodela pamda 19.01.

" alevines, significa peoes en estado de post-larva, incluyendo otros pececillos, esguines ¥ angulas,
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- Un cambio a la subpartida 0402.91 a 0402.99 desde cualquier otro capitulo,

1 0402.91 -0402.99
04.03-04.04 - Un cambio a la partida 04,03 a 04,04 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 19.01,
04.05 - Un cambio 2 la partida 04.05 desde cualquier otro capitulo.
04.06 - Un cambio a la partida 04.06 desde cualquier otro capltulo, excepto de la partida 35.01.
04.07-04.10 - Un cambio a ia partida 04.07 a 04.10 desde cualquier otro capltulo.
CAPITULO5: LOS DEMAS PRODUCTOS DE ORIGENANIMAL, NO
~ EXPRESADOS NI COMPRENDIDOS ENOTRAPARTE
05.01-05.11 - Un cambio a la partida 05.01 a 05.11 desde cualquier otro capitulo.
SECCIONTI
PRODUCTOSDELREINO VEGETAL
{Del Capitulo 6 al 14)

Nota de Seccidn: .
Las mercancias agricolas, horticolas o forestales serdn consideradas originarias aunque se hayan cultivade a partir de semillas, bulbos, tubéreulos,

rizomas, esquejes, injertos, retoflos, yemas u otras partes vivas de plantas, no originarias.

CAPITULO 6: PLANTAS VIVAS Y PRODUCTOS DE LAFLORICULTURA

0601 - In cambio a la partida 06.01 desde coalquier olro capitulo.
0642 ~Un cambie a 1a partida 06.02 desde cualquier ofra partida.
06.03 - 06.04 - Un cambio a la partida 06.03 a 06.04 desde cualquier otra partida, fuera del grupo.
CAPITULO T HORTALIZAS (INCLUSO SILVESTRES), PLANTAS, RAICESY
TUBERCULOSALIMENTICIOS
07.01-07.14 - Un cambio a la pattida 07.01 a 07.14 desde cualquier otro capitulo.
CAPITULQ 8: FRUTAS Y FRUTOS COMESTIBLES; CORTEZAS DE AGRIOS
(CITRICOS), MELONES O SANDIAS

08.01-08.14 - Un cambio a la partida 08.01 a 08.14 desde cualquier otro capitulo.

CAPITULOY: CAFE, TE, YERBAMATE YESPECIAS
09.01 -09.03 - Un cambio a la partida 09.01 a 09.03 desde cualquier otro capitulo.
0504.11-0904.12 - Un cambio a Ja subpartida 0904.11 a (904,12 desde cualquier otro capitulo.
090420 - Un cambio a la subpartida 0904.20 desde cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 0709.60,
09.05-09.10 - Un cambio a la partida 09.05 a 09.10 desde cualquier otro capitulo,

CAPITULO 10: CEREALES
10.01 - 10.08 - Un cambio a la partida 10.01 a 10.08 desde cualquier otro capitalo.
CAPITULO 11: PRODUCTOS DE LA MOLINERIA; MALTA; ALMIDON
< YFECULA; INULINA; GLUTENDE TRIGO -
1L01-11.03 - Un cambio a la partida 11.01 a 11.03 desde cualquier otro capitulo.
110412 - Un cambio a Ia subpartida 1104.12 desde cualquier otra subpartida.
1104.19.10 -Un czm;bio al inciso 1104.19.10 desde cualguier otra subpartida,
1041990 - Un cambio al inciso 1104.19.90 desde cualquier otro capitulo.
1104.22-1104.30 - Un cambio a lasubpartida 1104.22 a 1.104.30 desde cualquier otro capitulo.
11.05 - Un cambio 4 la partida 11.05 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 07.01, de la subpartida .
' 0710.10 y 1a papa seca de la subpartida 0712.90,

11.06-11.07 - Un cambio a la partida 11.06 a 11.07 desde cualquier otro capitulo,
1108.11-1108.12 - Un cambio a la subpartida 1108.11 a 1108.12 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 10.05.
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1108.13 ' ~ Un cambio a la subpartida 1108.13 desde cualguier otro capitulo, excepto dela partida 07,01, de la
subpartida 0710.10 y la papa seca de la subpartida 0712.90. "

110814 - Un cambio a la subpartida 1108.14 desde cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 0714.10,

1108.19- 1108.20 - Un cambio a la subpartida 1108.19 a 1108.20 desde cualquier otro capitulo.

1149 © |- Un cambio a la partida 11.09 desde cualquier otro capitulo,

" CAPITULO 12: SEMILLAS Y FRUTOS OLEAGINOSOS; SEMILLAS Y FRUTOS DIVERSOS; PLANTAS INDUSTRIALES O MEDICINALES;
' PAJAY FORRAJES -

12.01-12.14 - Un cambic a la partida 12.01 a 12.14 desde cualgaier otro capitulo.

CAPITULO 13: GOMAS, RESINAS Y DEMAS JUGOS Y EXTRACTOS ,
VEGETALES \ | )

13.01-13.02 . - LIn cambio a Ea“partida 13.01213.02 desde caaiqziier otro cépftule, gxcepto de concentrados de pajade
adormidera de la subpartida 2939.11

CAPITULO 14: MATERIAS TRENZARLES Y DEMAS PRODUCTOS DE ORIGEN
VEGETAL, NO EXPRESADOS NI CGMPRENDIQOS ENOTRAPARTE

| 14.01-14.04 - Un cambio a la partida 14.01 a 14.04 desde cualquier otro capitulo.

SECCIONIL
GRASAS Y ACEITES ANIMALES O VEGETALES; PRODUCTOS DE SU
DESDOBLAMIENTO; GRASAS ALIMENTICIAS ELABORADAS: CERAS DE
' ORIGENANIMALOVEGETAL ‘

(Capitalo 15)

CAPITULO 15: GRASAS Y ACEITES ANIMALES O VEGETALES; PRODUCTOS
DE SUDESDOBLAMIENTO; GRASAS ALIMENTICIAS ELABORADAS; CERAS

DEORIGENANIMALOVEGETAL
15.01- 1506 - 1n cambio a Ia partida 15.01 & 15.06 desde cualquier otro capitulo, excepto partida 02.09.
15,07-15.12 ~ Un cambio a la partida 15.07 a 15,12 desde cualquier otro capitulo,
1513.11-1513.19 - Un cambio a la subpartida 1513.11 a 1513.192 desde cualquier otro capitulo.
151321 - Un cambio a la subpartida 1513.21 desde cualquier otro capitulo, excepto de la subpartida 1207.10.
151329 : - Un cambio a la subpartida 1513.29 desde cualquier otro capitulo.
15.14-15.15 - Un cambio a la partida 15.14 a 15.15 desde cualquier otro capitulo.
1516.10 - Un cambio a Ja subpartida 1516.10 desde cualquier otra partida.
131620 - Un cambio a la subpartida 1516.20 desde cualquier otra partida, exclusivaments ; partir de aceitesen

bruto, excepto las grasas y aceites de palma, palmiste o soja (soya), para los cuales el cambio arancelario
serd desde cualquier otro capitulo. ‘ '

1517.10 - Lin cambio a la subpartida 1517.10 desde cualquier otra partida, exclugivamente ; partir de aceites en bruto,
1517.90.10 "~ | - Uncambio al inciso 1517.90.10 desde cualquier otra partida, exclusivamente partir de aceites en bruto,
1517.90.20-1517.50.90 - Un cambio al inciso 1517.90.20 a 1517.90.90 desde cualquier otro capitulo, o se consideraran originarias

las mezclas que contengan como minimo 45% de aceite de palma, palmiste o Soja (soya) producidos en

_ la region, Cuando se trate de mezclas a partir de grasas y aceites animales, el cambio sera désde cualquier ofra partida.
15.18-1520 ‘ - Un cambio a lapartida 15.18 a 15.20 desde cualquier otra partida.

1521-15.22 - Uncambioa ls) partida 15,21 a 15,22 desde cualguier otro capitulo,
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PRODUCTOS DE LAS INDUSTRIAS ALIVENT. ARIAS, BEBIDAS, LIQUIDOS AIKX)HGLICOS}’ VINAGRE, TABACO Y SUCEDANEOS DEL

TABACO,
" ELABORADOS

_ (Del Capitulo 16 a124)

CAPITULQ 16: PREPARACIONES DE CARNE, PESCADO O DE CRUSTACEOS, MOLUSCOS O DEMAS INVERTEBRADOS é.CUATICOS

16.01-1602 - Un cambio a la partida 16.01 a 16.02 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 02,01, 02.02 y 02.07; pezmitiéndose
la impottacién de carne de ave mecdnicamente deshuesada.
16.03-16.03 - Un cambio a la partida 16.03 2 16.05 desde cualquier otro capitulo.
CAPITULO 17: AZUCARES Y ARTICULOS DE CONFITER{A
17061-17.03 - Un cambio a la partida 17.01 a 17.03 desde cualquier otro capitulo,
17.04 - Un cambio a la partida 17.04 desde cualquier otra partida,
CAPITU LO 18: CACAO Y SUS PREPARACIONES
18.01-18.02 ~ Un cambio a la partida 18.01 a 18.02 desde cualguier otro capitulo.
18.03 - Un cambio a la partida 18.03 desde cualquier otra partida.
18.04-18.05 - Un cambio a la partida 18.04 a 18.05 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 18.03
18.06

- Un cambio a la partida 18.06 desde cualquier vtra pattida, excepto de lapartida 18.03 & 18.05.

CAPTTULO 19: PREPARACIONES ABASE DE CEREALES, HARINA, ALMIDON, FECULAC LECHE; PRODUCTOS DE PASTELERIA

1901.10

- Un cambio a 1a subpartida 1901.10 desde cualquier otro capituio, excepto de la partida 04.02.
1901.20 - Un cambio a la subpartida 1901.20 desde cualquier otro capitulo, excepto de la pamda
1101, de Ia subpartida 1103.11 o del inciso 1103.20.10
190190 - Un cambio a la subpartida 1901.90 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 04,02
1902 - Un cambio a la partida 19.02 desde cualguier otro capitulo, excepto de la partida 11,01, de la subpartida 1103.11 o
del inciso 1103.20.10
19.03 - Un cambio a la partida 19.03 desde cualguier otra partida.
1904.10-1904 20 - Un cambio a la subpartida 1904.10 a 1904.20 desde cualquier otra partida.
1904.30-1904.90 - Un cambio a la subpartida 1904.30 a 1904.90 desde cualquier otra partida, excepto de 1a partida 10.06.
~ Un cambioa la partida 19.05 desde cualquier otro capitulo, excepte delapartidall.0Ol,dela subparttda 1103.11 o del

1905

inciso 1103.20.10.

CAPITULO 20: PREPARACIONES DE HGRYALIZAS (INCLUSO SILVESTRES), FRUTASU UI‘R% FRUTOS O DEMAS PARTESDE

PLANTAS
2001 - Un cambio a la partida 20.01 desde cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 7.
12002 - Un cambio a la partida 20.02 desde cualquier otro capitulo, excepto de la partida 07.02.
2003 - Un cambio a la partida 20.03 desde cualguier otro capitulo. -
2004 - Un cambio a la partida 20.04 desde cualquier otro capftulo, excepto del capitulo 7 o la partida 11,05,
2005.10 ~ Un cambio a la subpartida 2005.10 desde cualquier otra subpartida,
200520 - Ln cambio a la subpartida 2005.20 desde cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 7 o de la partida 11,05,
2005.40 - 2005.90 - Un cambio a la subpartida 2005.40 a 2003,90 desde cualquier otro capitulo.
20.06 ' - Un cambio a la partida 20.06 desde cualquier ofro capitulo, excepto del capitulo 8,
2007.1 - Un cambrio a Ia subpartida 2007. 10 desde cualquier otra subpartida.
2007.91-200799 - Un cambio a la subpartida 2007.91 a 2007.99 desde cualquier otra partida.
2008.11-2008.19 - Un cambio ala subpartida 2008.11 a2 2008.19 desde cualquier otro capitulo, excepto de ta part:da 12,02,
200820 - Un cambio a la subpartida 2008.20 desde cualquier ofra partida, excepto de la subpartida 0804.30.
200830 - Un cambio a la subpartida 2008,30 desde cualquier otre capitulo, excepto de la partida 08,03,
2008.40- 2008.99 - Un cambio a la subpartida 2008.40 a 2008.99 desde cualquier otra partida. :
2009.11-2009.80 - Un cambio a la subpartida 2009.11 a 2009.80 desde cualquier otra subpartida, incluso a partir de sus coneentrados.
200990

- Un cambio a la subpartida 2009.90 desde cualquier oira subpartida.

i
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€AP‘ITUL{) 21: PREPARACIONES ALIMENT!CI&S DIVERSAS

210L11-2101.12

- Un cambio a la subpartida 2101.11 a2101.12 desde cualquier ofro capinulo, excepto de Ia partida 09.01,

2101.20-2101.30 - Un cambio a la subpartida 2101.20 a 2101.30 desde cualquier otro capitulo.

2102.10 o - Un cambio a 1a subpartida 2102, 10 desde cualquier otra subpartids; incluso elaboradas a partir de
levaduras madre para cultive.

2102.20-2102.30 - Un cambio a la subpartida 2102.20 a 2102.30 desde cualquier otro capitulo,

12103.10-2103.20 - Un cambio a la subpartida 2103.10 a 2103.20 desde cualguier otro capitulo,

210330 - Lin cambio a la subpartida 2103 .30 desde cualquier otra subpartida, incluido et cambio de 1a harina de
mostaza a mostaza preparada. ' ‘

210390 - Un cambio a la subpartida 2103.90 desde cualguier otro capitulo.

2104 - Un cambic a la partida 21.04 desde cualquier otro capitulo,

2105 - Un cambio a ta partida 21,05 desde euak;mer otro capituilo, excepto de la partida 04.01a04.03 01la subpartlda
1901.90.

21.06 ~ Un cambio a la partida 21.06 desde cualquief otro capitulo.

CAPITULO 22: BEBIDAS, LIQUIDOS ALCOHOLICOS Y VINAGRE

201 ~ Uin cambio a la partida 22,01 desde cualquier otro capitnlo,

2202.10 - Un cambio a la subpartida 2202.10 desde cualquier otro capitule, excepto def capftulo 17.

20080 | - Un cambio a la subpartida 2202.90 desde cualquier otro capitulo, excepto del capitulo 4.,

22.03-2207 - Un cambio ala partida 22,03 a2 22,07 desde énalquier otra capitulo, '

220820 -Uncambioala sabpamda 2208.20 desde cualquier otra pamda, incluso a partir de concentrade de gra&ie alcohélica
volumétrice superior o igual a 6% vol. 2

2X08.30 « Un cambio a la subpartida 2208.30 desde cualquier atra subpartida, inchiso a partir del concentrado de grado
alcohdlico volumétrico superior o igual 2 60% vol. .

220840 - Un cambioala subgamda 2208.40 desde cualguier otro capitulo, exeepto de la partida 17.01, 17.03, 22. 0"! o las
preparaciones compuestas para elaboracion de bebidas de ta subpartida 2106.90.

2208.50-2208.90 - Un cambio a la subpartida 2208.50 2 2208.90 desde cualguier otra partida, excepto de la partida 22.07.

2209

- Un cambio a la partida 22.09 desde cualquier otra partida, excepto de la subpartida 2915.21.

CAPITULO 23: RESIDUOS Y DESPERDICIOS DE LAS INDUSTRIAS AEJMENTARSAS; ALIMENTOS PREPAPRADOS PARAANIMALES

23.01-23.09 - Un cambio a la partida 23,01 a 23.09 desde cualquier otro capitulo,

CAPITULO 24: TABACO Y SUDACEOS DEL TABACO, ELABORADOS
24.01 - Un cambic a 1a pattida 24.01 desde cualquier oiro capitulo,
24.02-24.03 - Un gambio a la partida 24.02 3 24.03 desde cualquier otra partida,

SECCIONV PRODUCTOS MINERALES
{Del Capitulo 25al27)

CAPITULO 25: SAL; AZUFRE; TIERRAS Y PIEDRAS; YESOS, CALES Y

25.01-25.30 - Un cambio ala partida 25.01 2 25.30 desde cualquier otro capitulo.
CAPITULO 26;: MINERALES METALIFEROS, ESCORIAS Y CENIZAS
|26.01-26.17 -Uncambioala pazii&a 26.01 226.17 desde cualquier otro capitulo.

26.18-26.21

-~ Un cambio a la partida 26.18 2 26.21 desde cualquiet ofra partida.
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CAPITULOZ27: COMBUSTIBLES MINERALES, ACEITES MINERALES Y PRODUCTOS DE SUDESTILACION; MATERIAS BITUMINOSAS;

CERASMINERALES
27.01-27.09 -Un cambio a Ia partida 27.01 a 27.09 desde cualquier otro capitulo.
27.10-27.13 -Un cambio a la partida 27,10 a 27.13 desde cualquier otra partida.
27.14 ~Un ¢ambio a la partida 27,14 desde cualquier otro capitulo,
27.15-27.16

-Un cambio a la partida 27.15 a 27.16 desde cualquier otra partida.

SECCION VI
PRODUCTOS DE LAS INDUSTRIAS QUIMICAS O DE LAS INDUSTRIAS
CONEXAS

{Del Capitulo 28 al 38

CAPITULO28: PRODUCTOS QUIMICOS INORGQNIC%)@; COMPUESTOS INORGANICOS U ORGANICOS DE METAL PRECIOSO,DE

ELEMENTOS RADIACTIVOS, DE METALES DE LAS TIERRAS RARAS O DE ISOTOPOS

- Un'cambio a la subpartida 28011 .10 a 2841 .90 desde cualquier otra subpartida.

2801.10-2841.90

2842.10 - Un cambio a Ia subpartida 284214 desde cualquier otra sabpartida, permitiéndose la utilizacion de aluminosilicatos
' : de constitucién guimica no definida, no originarios, de esta misma subpartida

2842.90 - Un cambio a la subpartida 2842,90 desde cualquier otra subpartida.

2843.10-2851.00 - Un eambio a la subpartida 2843.10 a 285100 desde cuakyuier otra subpartida

CAPITULO 29: PRODUCTOS QUIMICOS ORGANICOS
2901,10-2938.90 - Un cambio a la subpartida 2901.10 a 2938.90 desde cualquier otra subpartida,
293%.11 - Un cimbio a la subpartida 2939.11 desde cualquier otra subpartida. Exclusivamente para el concentrado de paja de
adomidera, el cambio seré desde cualauier otro capitule, excepto de la subpartida 1302.11,
2939.19-2639.99 - Un cambicr 3 1a subpartida 2939.19 a 2939,99 desde cualquier otra subpartida,
2940.00-2942,00 - Un cambio a la subpartida 2940.00 a 2942.90 desde cualquier otra subpartida.
L]
CAPITULO30: PRODUCTOS FARMACEUTICOS

30.01-30.03 - Un cambio 2 la partida 30.01 a 30.03 desde cualquier otra partida,

3004 - Un cambio a 1a partida 30.04 desde cualquier otra partida, excepio de la partida30.03.

30403 - UIn cambio a Ta partida 36.05 desde cualguier otra partida.

3006.10-3006.40 - 1In cambio ala subpartida 3006.10 4 3006.40 desde cuslguier otia partida.

3006.50 - Un cambio a la subpartida 3006.50 desde cualquier otra subpartida, siempre que todos los componentes sean originarios

: de la regién.

300660 - Un cambio a la subpartida 3006.60 desde cualqa;er ofra partida.

3006.70 - Un cambio a la subpartida 3006.70 desde cualquier otra subpartida.

3006.30 - Un cambio a 1a subpartida 3006.80 desde cualguier otro capfiulo, excepto del capitulo 38.

CAPITULO 31: ABONOS

310l ~ Un cambio a la partida 31.01 desde cualquier otro capituio,

310210310229 « Un canibio a la subpartida 3102.10 a 3102.29 desde cualguier otra subpartida.

3102.30-3102.40 ~n cambio a la subpartida 3102.3¢ a 3102 40 desde cualquier otro capitulo.

3102.50-3102.90 - Un cambio a ta subpartida 3 102,50 a 3102.90 desde cualquier otra subpartida,

3103,10-3104.90 - Un cambio a la subpartida 33103.10 2 310490 desde cualquier otra subpartida,

3105.10-3105.20 ~Un cambio a Ja subpartida 3105.10 a 3105.20 desde cualquier otra subpartida,

3105.30-310540 - Un cambio a la subpartida 3 105.30 a 3105.40 desde cualquier otra partida.

3105.51-3105.90

| - Un cambio a la subpartida 3105.51 a 3103,90 desde cualquier otra subpartida.

CAPITULO 32: EXTRACTOS CURTIENTES O TIN’H.‘)REOS, TANINOS Y SUS DERIVADOS; PIGMENTOS Y DEMAS MATERIAS

COLORANTES; PINTURASY BARNICES; MASTIQUES; TINTAS

32.01-32.02

- Un cambio a la partida 32.01 2 32.02 des&e cualquier ofra partida.

3203-3204

~ Un cambio a la partida 32.03 a 32.04 desde cualquier otra partida, fuera del grupo.

I 20 |
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3205-32.07 - Un cambic a la partida 32 05232.07 desde cualquier otra partida.

3208 - Un cambio a la partida 32.08 desde cualquier otra partida, mclmdo el cambic interno a pamr delas dlsoiacwnes de
materias plasticas en disolventes orgénicos.

13248-32.10 - Un cambsio a la partida 32.09 2 32.10 desde cualquier otra partida, fuera del grupo.

32.11-32.12 - Un cambio a la partida 32.11 2 32,12 desde cualquier otra partida. -

321310 -Uncambicala subpaﬁicia 3213.10 desde cualquier otra subpartida, siempre cada articulo componente sea originario de
la regién.

321390 - Un cambio a ta subpartida 32 13.90 desde cuslquier ofra partida,

32.14-32.15 -Un cambio a la partida 32.14 a 32.15 desde cualquier otra partida.

CAPITULO 33: ACEITES ESENCIALES Y RESINOIDES; PREPARACIONES DE PERFUMERIA, DE TOCADOR O DE COSMETICA

330 1 -Un cambio » la partida 33.01 desde cualquier otro capitelo.
3302 -Un cambio a la partida 33.02 desde cualquier otra partida.
33.03-33.07

-Un cambio a la partida 33.03 a 33.07 desde cualquier otra partida, fuera del grupo.

CAPITULO 34: JABON , AGENTES DE SUPERFICIE ORGANICOS, PREPARACIONES PARA LAVAR, PREPARACIONES LUBRICANTES,
CERAS ARTIFICTALES, CERAS PREPARADAS, PRODUCTOS DE LIMPIEZA, VELAS (CANDELAS) Y ARTECULOS SIMILARES, PASTAS
PARAMODELAR, “CERAS PARA ODONTOLOGIA” Y PREPARACIONES PARA ODONTOLOGIA A BASE DE YESO FRAGUABLE

3401.11- 340120

~ Un cambio 2 la subpartida 3401.11 a 3401.20 desde cualquier otra partida.

3401.30 » Un cambio a la subpartida 3401.30 desde cualquier otra subpartida, excepto de la partida 34.02.
3402.11-3402.19 - Un cambio a la subpartida 3402.11 a 3402.19 desde cualquier otra snbpamda

340220 - Un cambio a la subpartida 3402.20 desde cualquier otra partida,

340290 - Un cambio a la subpartida 3402.90 desde cualquier oira subpartida. -

34.03-34.04 - Un cambie a la partida 34.03 a 34.04 desde cualquier ofra partida. -

3405.10-3405.90 - Un cambio a ta subpartida 3405.10 a 3405.90 desde cualquier otra subpartida.

34.06-34.07 - Un cambio a la partida 34.06 a 34,07 desde cualquier ofra partida,

CAPITULO 35: MATERIAS ALBUMINOIDEAS: PRODUCTOS A BASE DE ALMIDON O DE FECULA MODIFICADOS; COLAS; ENZIMAS

35.01-35.07

| - Un cambio a la partida 35.01 a 35.07 desde cualquier otra partida.

CAPITULO 36: PﬁLVORASYEXPLOSIVOS ARTICULOS DE PIROTECNIA; FOSFOROS (CERELAS), ALEACIONES PIROFORICAS;

MATERIALES INFLAMABLES

36.01-36.06 -Un cambio a la partida 36.01 2 36.06 desde ciza!quier otr&’partida, i
CAPITULO37: PRODUCTOS FOTOGRAFICOS O CINEMATOGRAHC{)S
37.01-3703 -Un cambio a la partida 37.01 a 37.03 desde cualquier otra partida, fuera del ZIupo.
37.04-3706 -Un cambio a la partida 37.04 a 37.06 desde cualquier otra partida.
3707 -Un cambio a la partida 37.07 desde cualquier otro capitulo.
N CAPITULO 38: PRODUCTOS DIVERSOS DE LAS INDUSTRIAS QUIMICAS

801-38.07 ~Un cambio a 2 pariida 38,01 3 38.07 dosde cualquier oira parida,

3808.10-3808.90

- Un cambio g la subpartida 3808,10 a 380%.90 desde cualguier otra subpartida,

38.09-38.23 -Un cambio a la partida 38.09 a 38.23 desde cualquier otra partida.
3824.H)-3824.90 ~Urtcambio a Ia subpartida 3824.10 a 3824.90 desde cualquier otra subpartida,
3825 - Un cambio a la partida 38.25 desde cualguier otro capitulo, excepto del capitulo 28 al 37, 40 6 90.
SECCION VII
PLASTICOY SUSMANUFACTURAS; CAUCHO Y SUSMANUFACTURAS
(Del Capitulo 39 al 40)
CAPITULO 39: PLASTICO Y SUS MANUFACTURAS
39.01-39,03 - Un cambio a la partida 39.01 a 39,03 desde cualquier otra partida.
39%04.10 - Un cambio a la subpartida 3904.10 desde cualduier otra partida.
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3904.21-3904.22 - Un cambio g 1a subpartida 3904.21 a 3904.22 desde cualquier otra subpartida, mciﬂados los cambios a partir de
: policioruro de vinilo (PVC) para obténer “compuestos de PYC™. ,
3904.30- 3904.90 - Un cambio a la subpartida 3904.30 a 3904.90 desde cualquier otra partida.
39.05-39.13 - Un cambio a la partida 39.05 2 39.15 desde cualquier ctrapartida.
39.16-39.19 - Un cambio a la partida 39.16 a 39.19 desde cualquier ofra partida, fuera del grupo.
3520-3921 « Un cambic a la partida 39.20 a 39.21 desde coalguier otra partida. La elaboracion de ldminas, ho;as, placas y tivas
estratificadas o laminadas con materias plasticas de esta partida, confiere origen.
39.22-3926 - Un cambio a la partida 39.22 a 39.26 desde cualquier ofra partida.
CAPITULO 40: CAUCHO Y SUSMANUFACTURAS
4001 - Un cambio a la partrda 40.01 desde cualguier ofro capitulo.
4002-40.10 - Un cambio a la partida 40.02 2 40.10 desde cualquier otra partida.
40,11 - Un cambio a la partida 40.1 | desde cualquier otra partida, excepto de la partida 40.01 o de la subpartida 8§708.70.
AN2114012.19 -Uncambioala subpamda 4012.11 2 40612.19 desde cualquier otra partida, excepto de la subpartida 4012 .20 6
. §708.70.
401220 - Un cambio 3 la subpartida 4012.20 desde cualguier ofra partida, excepto de la subpartzéa §708.70.
40129 - Un cambio a la subpartida 4012.90 desde cualquier otra partida.
40.13-40,17 - Un cambio a 1a partida 40.13 a 40.17 desde cuslguier otra partida.

SECCIONVHI

PIELES, CUEROQS, PELEWR“Y MANUFACTURAS DE ESTAS MATERIAS; ARTICULOS DE TALABARTERIA O GUARNICIONERIA;
ARTICULOS DE VIAJE, BOLSOS DE MANO{(CARTERAS) Y CONTMNTES SIMILARES; MANUFACTURASDE TRIPA

(Del Capitulo 41 1 sl 43)

CAPITULO41: PEELES(EXCEPTO LA PELETERIA) Y CUEROS

41.0141.03. - Un cambio a la partida 41.01 a 41,03 desde cualquier otro capitulo.

41.04-41.06 - Un cambio a la partida 41.04 a 41.06 desde cualquier otra partida, permitiéndose la utilizacion de cueros ai ‘wel
blue”, no originarios.

41.07-41.15 - Un cambio a la partida 41.07 a 41.15 desde cualquier otra partida.

CAPITULO 42: MANUFACTURAS DE CUERO; ARTICULOS DE TALABARTERIA O GUARNICIONERIA; ARTICULOS DE VIAJE, BOLSOS
DE MANO(CARTERAS)Y CONTINENTES SIMILARES; MANUFACTURAS DE TRIPA

42.41-42.06 - Un cambio a la partida 42.61 a 42.06 desde cualquier otro capftulo. N

CAPITULO 43: PELETERIAY CONFECCIONES DE PELETERIA; PELETERIA FACTICIAQARTIFICIAL

30! - Un cambio a lapartida 43.01 desde cvalquier ofre capitulo.
43,02-43.04 - Un cambio a la partida 43.02 a 43.04 desde cualquier ofra §artida.
SECCIONIX
MADERA, CARBON VEGETALY MANUFACTURAS DE MADERA; CORCHO Y SUS MANUFACTURAS; MANUFACTURAS DE ESPARTERIA
OCESTERIA
(l)el Capitule 44 al 46)
CAPITULO 44: MADERA, CARBONVEGETALY MANUFAC’I‘URAS DEMADERA
44.01-44.07 - Un cambio a Ia partida 44.01 2 44.07 desde cualquier otra partida.
4408 -« Un cambio a la partida 44.08 desde cualquier otra partida, permitiéndose para ho_]as para chapada obtenidas par
corte de madera laminada, un cambio dentro de esta partida.
44.09-44.21 - Un cambio a Ja partida 44.09 a 44.21 desde cualquier otra partida.
CAPITULO 45: CORCHO Y SUS MANUFACTURAS
4501 - Un cambio a la partida 45.01 desde cuaiquier otro capftulo.
4542 - Un cambio a la partida 45.02 desde cualquier otra partida.
4503.10-4504.90 - Un cambio a Ta subpartida 4503.10 2 4504.90 desde coalquier otra subpartida.
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CAPITULO46: MANUFACTURAS DE ESPARTE RIA O CESTERIA

4601 ' | ~Un cambio ala partida 46 01 desde cualquier otro capitulo.
4602 - - Un cambio a la partida 46.02 desde cualquier otra partida,
SECCIONX

PASTA DE MADERAO DE LAS DEMAS MATERIAS FIBROSAS CELULGSICAS; PAPELOCARTON PARA ‘
RECICLAR (DESPERDICIOS Y DESECHOS); PAPEL O CARTON Y SUSAPLICACIONES

(Del Capitulo 47 al 49}

CAPITULO 47: PASTA DE MADERA O DE LAS DEMAS MATERIAS FIBROSAS CELULOSICAS; PAPEL O CARTON PARA RE CICLAR

(DESPERDICIOS Y DESECHOS)
47.01-47.06 | - Un cambio a la partida 47.01 a 47.06 desde cualquier otra partida.
4707.10-4707.50 - Un cambio a la subpartida 4707.10 a 4707.90 desde cualquier otra subpartida.

" CAPITULO4S: PAPELY CARTON; MANUFACTURAS DE PASTA DE CELULOSA, DE PAPEL O CARTON

4801 _ ~Un cambio a la partida 48.01 desde cualquier otro capitulo.

4802 - Uncambioala partida 48.02 desde cualquier otro capitulo, permitiéndose el cambio interno en esta

partida para los papeles y cartones en tiras o bobinas (rollos) de anchura inferior o iguai al50mmoen

hojas cuadradas o rectangulares en las que un lado sea inferior o igual a 360 mm v el otro sea inferior o igual

a150mm.
48.03-48.05 - - Un cambio a la partida 48.03 2 48.05 desde cualquier otro capitualo.
48.06-48.09 - Un cambio a la partida 48.06 a 48.09 desde cualquier otra partida.
48.10-48.11 - Un cambio a la partida 48.10 a 48. 11 desde cualquier otra partida, permitiéndose el cambio interno

en esta partida para los papeles.y cartones en tiras o bobinas (rollos) de anchura inferior o iguala :
150mm o en hojas cuadradas o rectangulares en las que un lado sea inferior o ignal a 360mm y el otro sea inferior o
igual a 150mm. El proceso de laminado o estratificado incluse con oiras materias confiere origen.

48.12-48.15 - Un cambio a la partida 48.12 a 48.15 desde cualquier otra partida.

4816.10-4816.90 - Un cambio a la subpartida 4816.10 a 4816.90 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 48. 09.
4817 - Un cambio a la partida 48.17 desde cualquier otra partida, '
4818.10-4818.20 - Un cambio a la subpartida 4818.10 a 4818.20 desde cualquier otra partida, excepio de la partida 48.03.
4818.30-4818.90 - Un cambio a la subpartida 4818 30 a 4818.90 desde cualquier otra partida. -

4819 , - Un cantbio a la partida 48.19 desde cualquier otra partida,

4820.10-4826.30 : - Un cambio a la subpartida 4820.10 a 482030 desde cualquier otra partida.

482040 _ - Un cambio a la subpartida 4820.40 desde cualquier ofra partida, excepto de la subpartida 48 11. 90,
4820.50-4820.90 - Un cambio a la subpartida 4820.50 a 4820.99 desde cualquier otra partida.

48214823 ~Un cambio a la partida 48.21 a 48.23 desde cualquier otra partida.

CAPITULO 49: PRODUCTOS EDITORIALES DE LAPRENSA Y DE LAS DEMAS INDUSTRIAS GRAFICAS; TEXTOS MANUSCRITOS O
MECANOGRAFIADOS Y PLANOS

49014911 ‘ -Uncambioa la pai‘tida 49.01 2 49.11 desde cualquier otro capitulo,

SECCIONXI
MATERIASTEXTILESY SUSMANUFACTURAS

{De¢] Capitula 50 al 63)
CAPITULOS0: SEDA
5141 -50.03 - Un cambio a la partida 50.01 a 50.03 desde cualquier otro capitulo.
50.04-50.05 _ ~ Un ¢cambio 2 Ia partida 50.04 a 50,05 desde cualguier otra partida.
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3006 - 1}11 cambioala pamda 50.06 desde cualquier otra partida, excepto de la partida Sﬂ 04 v 50.05.
3007 - Un cambio a la partida 50.07 desde cualquter ofra pamda
CAPITULO 51: LANA Y PELO FINO U ORDINARIO; HILADOS Y TENDOS DECRIN
51.01-51.05 - Un cambio a la partida 51 01 a 51.05 desde cualquier otro capitulo.
$1.06-51.08 - Un cambio a la partida 51.06 a 51.08 desde cualquier otra partida.
51.09-51.13 - Un cambio ala partida 51.09 a 51,13 desde cualquier ofra partida, excepto de la partida §1.06 2 51.08.
CAPITULO52: ALGODON
5201-52.03 "~ Un cambio a la partida 52.01 a 52.03 desde cualquier otvo capitulo,
5204-52.06 - Un cambio a la partida 52.04 a 32,06 desde cnalquier ofra partida.
5207 - Uncambio ala partida 52.07 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 52.05 6 52.06
5208-52.12 - Un cambio a la partida 52.08 2 52. 52.12 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 52.05 a 52.07.
' CAPITULOS3: LASDEMAS FIBRAS TEXTILES VEGETALES; HILADOS DE PAPELY TEJIDOS DE HILADOS DE PAPEL
5301-5105 - Un cambio a la partida 53.01 5 53.05 desde cualquier otro ;:;apitule.
53.06-33.09 « Un cambio a la partida 53.06 a 53.09 desde ¢unlquier otra partida. :
53.10 - Un cambio a la partida 53,10 desde cualguier otra partida, excepto de la partida 53.07 6 53.08,
53.11 -~ Un cambio a la partida 53,11 desde cualquier otra partida.
CAPITULO 54: FILAMENTOS SME’I‘ICGSOARFIFICIALES
54.01 - 54.05 - Un cambioa la partlda 54.01 a 54.05 desde cualquier otra partida. :
5406 : - Un cambio a la partida 54.06 desde cualquier otra partida, excepto de la pamda 34.02 a 54.035.
54.07-54.08 - Un cambio a la partida 54.07 a 54.08 desde cualquier otra partida.
CAPITULOS55: FIBRAS SINTETICAS O ARTIFICIALES DISCONTINUAS
55.01-5502 - Un cambio a la partida 55.01 a 55.02 desde cualquier otro capitulo,
55.03-5507 _»Un cambio a la partida 35.03 a 55.07 desde cualquier otra partida. .
55.08-55.10 - Un cambio a la partida 55.08 a 55,10 desde cualquier otra partida.
5511 - Un cambio a la partida 55.11 desde cualguier otra partida, excepto de la pamda 550906 55.10.
55.12-5516 - Un cambio a la partida 55.12 2 53.16 desde cualquier ofra ;:aamda

CAPITULA) 56: GUATA, FIELTROY TELA SIN TEJER; HILADOS ESPECIALES; CORDELES, CUERDAS Y CORBAJES ;ARTICULOS DE

CORDELERIA
5601 - 56.03 : - Un cambio a la partida 56.01 a 56.03 desde cualguier otea partida.
36.04- 5606 - Un cambio a Ia partida 56.04 a 36.06 desde cualquier ofro capitulo.
36.07-56.09 - Un cambio a la partida 56.07 a 56.09 desde cualquier ofra partida.
CAPITULO 57: ALFOMBRAS Y DEMAS REVESTIMIENTOS PARA ELSUELO, DE MATERIATEXTIL
57.01-57.05 - Uncambioala pérﬁida 57.014a .5’?‘95 desde cualquier otro capitulo. -

CAPITULO 58; TEJIDOS ESPECIALES; SUPERFICIES TEXTILES CONMECHON INSERTADO; ENCAJES; TAPICERIA; PASAMANERiA;

58.01-58.05%

5806 - Un cambio a la partida 58.08 desde cualquier ofro capitulo,
58.07 - Un cambio a la partida 58.07 desde cualquier ofra partida.
58.08-58.09

- Un catbio a la partida 58.08 a 58.09 desde cualquier otro capitulo.
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58.10

- Un cambio a la partida 58.10 desde cualguier otra partida.

8.1

- Lin cambio a la partida 58.11 desde cualquier otro capitulo,

CAPITULO 59: TELAS IMPREGNADAS, RE CUBIERTAS, REVISTIDAS O ESTRATIFICADAS; ART CULOS TECNICOS DE MATERIA

TEXTIL
59,01 - 59.02 “Un cambio a la partida 59.01 a 59,02 desde cualquicr ofra partida.
59.03 -59.07 - Un cambio a la partida 59,03 a 59.07 desde cualquier otra partida, fuera del grupo.
59.08-56,11 = LIn cambio a la partida 59.08 a 39,11 desde cualquier otra partida,
: CAPFTULO 60 TEJIDOS DE PUNTO
60.01 - 60.06%
CAPITULO 61: PRENDAS Y COMPLEMENTOS (ACCESORIOS), DE VESTIR, DEPUNTO
61.01-61.17Y
CAPITULO62: PRENDASY COWLEMENTOS (&QCESORIOS), DE VESTIR, EXCEPTOLOSDE PUNTO
62.01-6217
CAPITULO63: LOS DEMAS ARTICULOS TEXTILES CONFECCIONADOS;
JUEGOS; PRENDERIA Y TRAPOS
63.01-63.10¢
SECCIONXH

CALZADO, SOMBREROS Y DEMAS TOCADOS, PARAGUAS, QUITASOLES, BASTONES, LATIGOS, FUSTAS, Y SUS PARTES; PLUMAS

PREPARADAS Y ARTICULOS DE PLUMAS; FLORES ARTIFICTALES; MANUFACTURAS DE CABELLO

{Del Capitulo 64 al 67)

CAPTTULO 64: CALZADO, POLAINAS Y ARTICULOS ANALOGOS; PARTES DE ESTOS ARTICULOS

64.01-64.05 - Un cambio a la partida 64.01 a 64.05 desde cualquier otra partida, fuera del grupo, excepto de la subpartida 6406.10.
6406.10 - Un cambio a la subpartida 6406, 10 desde cualquier otro capifulo, excepio del capitulo 41,
6406.20 - 640699 - Un cambio a 1a subpartida 6406.20 a 6406.99 desde cualquier otro capitulo,
- CAPITULOQ 65: SOMBREROS, DEMAS TOCADOS Y SUS PARTES
65.01 -65.02 - Un cambio a Ia partida 65.01 2 65.02 desde cualquier otro capitulo, excepto de junco o palma de lasubpartida
* 1401.90. ' '
65.03-65.06 - Un cambio a la partida 65,03 a 65,06 desde cualguier oira partida, -
65,07 - Un cambio a la partida 65.07 desde cualguier otro capitulo.

*

CAPITULCQ 66: PARAGUAS, SOMBRILLAS, QUITASOLES, BASTONES, BASTONES ASIENTO, LATIGOS, FUSTAS, Y. SUS PARTES

56.01-6602

- Un cambio a la partida 66.01 4 66.02 desde cualquier otra partida.

66.03

~ Un cambio a Ia partida 66.03 desde cualquier otro capitulo.

CAPITULO 67: PLUMASY PLUMON PREPARADOS Y ARTICULOS DE PLUMAS O PLUMON; FLORES ARTIFICIALES; MANUFACTURAS

’ DECABELLO

67.01-6703

-Uncambioala partida 67.07a 67.03 desde cualquier otro capitulo.

57.04

- Un cambio a la partida 67,04 desde cualguier otra partida.
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SECCION XIIL

MANUFACI‘URAS DE PIEDRA, YESO FRAGUABLE, CEMENTO, AMIANTO (ASBESTO),MICAO MA'I‘ERIASANALOGAS ;s PRODUCTH GS

CERAMICOS VIDRIOY SUS MANUFACTURAS

(Del Capitulo 68 al 70)

'CAPITULO 68: MANUFACTURAS DE PIEDRA, YESO FRAGUABLE, CEMENTO, AMIANTO (ASBESTO), MICAO MATERIAS ANALOGAS

68.01-68.11 - Un cambio a la partida 68.01 a 68.11 desde cualquier otro capitulo.
6812.50-6812.70 ~ Un cambdo a la subpartida 6812.50 2 6812.70 desde cualquier otra subpartida.
68129010 - Un cambio al inciso 6812.90.10 desde cualquier otra partida.
6812.90.20-6812.90.90 - Un cambio al inciso 6812.90.20 2 6812.90.90 desde cualquier otro inciso.
68.13 - - Un cambio a la partida 68.13 desde cualguier otra partida.
68.14.68.15 - Un cambio a Ja partida 68.14 a 68.15 desde cualquier otro capitulo.
CAPITULO 69: PRODUCTOS CERAMICOS -
69.01-69.14 - Un cambio a la partida 69.01 a 69.14 desde cualquier otro capitulo.
CAPITULO 70: VIDRIO Y SUS MANUFACTURAS
001 - Un cambio a la partida 70.01 desde cualquier otra partida.
0.02-70.18 - Lin cambio a Ja partida 70,02 a 70.18 desde cualquier otra partida.

7019.11-7619.90

- Un cambio a la subpartida 7019.11 a 7019.90 desde cualquier otra subpartida.

T

- Un cambio a Ia partida 70.20 desde cualquiet otra partida.

SECCION XIV.

PERLAS FINAS (NATURALES) O CULTIVADAS, PIEDRAS PRECIOSAS Y SEMIPRECIOSAS, METALES PRECIOSOS, CHAPADOSDE

METALPRECIOSO(PLAQUE)Y MANUFACTURAS DE ESTAS MATERIAS; BISUTERIA; MONEDAS

{Capitulo 71)

CAPITULO 71: PERLAS FINAS (NATURALES} O CULTIVADAS, PIEDRAS PRECIOSAS O SEMIPRECIOSAS, METALES PRECIOSOS,
CHAPADOS DE METALPRECIOSQ (PLAQUE) Y MANUFACTURAS DE ESTAS MATERIAS; BISUTERIA; MONEDAS

7101-71.04 - Un cambio & la partida 71.01 a 71.04 desde cualquier otro capitulo,
716547118 - Un cambio a la partida 71.05 a 71.18 desde cualquier otra partida.
SECCION XV
METALES COMUNES Y SUSMANUFACTURAS
{Del Capitulo 72 al 83)

CAPITULO72: FUNDICION, HIERRO Y ACERO
T201-72.03 - Un cambio a la partida 72.01 a 72.03 desde cualquier otra partida.
T204- 7208 - Un cambio a la partida 72.04 a 72.05 desde cualquier otra partida, fuera del grupo,
72.06-72.07 - Un cambio a la partida 72.06 a 72.07 desde cualquier otra partida.
7208.10-7209.90 - Un cambio a Ja subpartida 7208.10 a 7209.90 desde cualquier otra subpartida,

721011721030

| - Un cambio a la subpartida 7210.11 a 7210.30 desde cualquier otra partida.

721041 -721049

- Un cambic a la subpartida 7210.41 a 7210.49 desde cualquier otra subpartida,

7210.50. 7210.90 1 - Un cambio a la subpartida 7210.50 a 7210.90 desde cualquier otra partida.

7211 - Un cambio a la partida 72.11 desde cualquier otra partida. ' .
7212 - Un cambio a la partida 72,12 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 72.10.
72.13-72.15 - Un cambio a la partida 72.13 a 72.15 desde cualquier otra partida, fuera del grupo.
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7216 - Un cambio a la partida 72.16 desde cualquier otra partida.
721710 -Un cambio a la subpartida 7217.10 desde cualquier otra partida.
7217.20-721790 -Un cambio a Ia subpartida 7217.20 a 7217.90 desde cualquier otra subpartida.
72.18-72.19 -Un cambio a la partida 72.18 a 72, 19 desde cualquier otra partida, ,
7220 . -Un cambio ala partida 72.20 desde caalquier otra partida, excepto de ta partida 72,19
7221-72325 - Un cambioa lapartida 72.21 a 72.25 desde cualquier otra pmida.
7226 ) - Un cambio a la partida 72,26 desde cualquier otra partida, excepto de la partida 72.25.
2271229 -Un cambio a la partida 72.27 a 72.29 desde cualquier otra partida.
CAPITULO73: MANUFACTURAS DE FUNDICION, HIERROOACERO

73.01-73.66 - Un cambio a [a partida 73.01 a 73.06 desde cualquier otro capitulo.
TIV-T3.26 - Un cambio a la partida 73.07 a 73.26 desde cualquier otra partida,

CAPITULO 74: COBRE Y SUSMANUFACTURAS
7401 -74.19 - Un cambio a la partida 74.01 a 74.19 desde cualquier ofra partida,

CAPITULO7S: NIQUELY SUS MANUFACTURAS
73.01-75.06 ~ Un cambio a la partida 75.01 a 75.06 desde cualquier otra partida.
7507.11-7507.12 - Un cambio a la subpartida 7507.11 a 7507.12 desde cualquier otra partida.
750720 - Un cambio a Ia subpartida 7507.20 desde cualquier otra subpartida,
75,08 - Un cambio a la partida 75.08 desde cualauier otra partida,
CAPITULO 76: ALUMINIO Y SUS MANUFACTURAS

7601 - Un cambio a la partida 76.01 desde cualquier otro capitulo.
76.02-76.06 - Un cambio a la partida 76.02 a 76.06 desde cualquier otra partida. -
760711 - Un cambio a 1a partida 7607.1 1 desde cualquier otra partida.
7607.19- 760720 - Un cambio a la subpartida 7607.19 a 7607.20 desde cualquier otra subpartida
76.08-76.16 « 1Jn cambio a la partida 76.08 a 76.16 desde cualquier otra partida,

CAPITULO 78: FLOMO Y SUS MANUFACTURAS
78.01 - Un cambio a la partida 78.01 desde cualquier otro capftulo.
78.02-78.06 - Un cambyio a la partida 78.02 a 7806 desde cualquier otra partida.

CAPITULO 79: CINCY SUSMANUFACTURAS .

901 - Un cambio a la partida 79.01 desde cualquier otro capitulo.
7902 - 7907 - Un cambio a 1a partida 79.02 a 79.07 desde cualquier otra partida.

CAPITULO 80: ESTAROY SUS MANUFACTURAS
8001 - Un cambic a la partida 80.01 desde cualquier otro capitulo.
80.02-80.07

- Un cambio a la partida 80.02 a 80.07 desde cualquier otra partida.

CAPITULOB8I1: LOSDEMAS METALES COMUNES; CERMET; MANUFACTURAS DE ESTAS MATERIAS

8101.10-8101.9%

-Un cambio a la subpartida 8101.10 a 101,99 desde cualquier otra subpartida.

§102.10-8112.99

~Un cambio a la subpartida 8102.10 a 8112.99 desde cualquier otra subpartida.

8113

-Un cambio ala partida 81.13 desde cualquier otra partida.
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CAPITULO 82: HERRAMIENTAS Y (iTlLES, ARTICULOSDE CUCIELLERiAY CUBIERTOS DE MESA, DE METALCOMUN; PARTES DE

ESTOS ARTICULOS, DEMETALCOMUN

82.01-82.02 - Un cambio a la partida 82.01 5 82.02 desde cualquier otro capitulo. .

§2.03-83.04 - Un cambio a la partida 82.03 a 82.04 desde cualquier otra partida. & '

8205.10-8205.30 - Un cambio a 1a subparticla 8205.10 a 8205.80 desde cualguier otra partida.

820590 = Un cambio a la subpartida 8203.90 desde cualquier otra subpartida, sxempre que cada herramienta
componente sea originaria de laregidn, :

182,06 - Un cambio a 1a partida 82.06 desde cualquier otra partida, sfenipre que cada herramienta componente

sea originaria de la region.

82.07-8208 ~Un cambioala partida 82.0°7 a 82.08 desde cualquier otra partida.

82,09 - Un cambio a Ia partida 82.09 desde cualquier otro capftulo.

82,10 - Uin cambio a 1a partida 82,10 desde caalquier otra partida.

82.11-82.12 < Un cambio a la partida 82,11 a §2.12 desde enalquier otra partida, incluso a partir de sus esbozos,

8213 - Un cambio a la partida 82,13 desde cualquier ofra partida.

8214.10 ~ Uncambio a la subpartida 8214.10 desde cualquier otra partida.

821420 ~Uncambicala subparizda 8214.20 desde cualquier otra partida, sxempre que cada componente sea
originario de laregion.

821490 - Un cambio a la subpartida 8214.90 desde cualquier otra partida.

8215.10-821520

- Un cambic 2 1a subpartida 8215,10 a 8215.20 desde cualquier otra partida, siempre que cada
componente del surtido sea originario de la regidn,

8215.91-8215.99

- Un cambio a la subpartida 8215.91 a 8215.99 desde cualquier otra partida.

CAPITULO 83: MANUFACTURAS DIVERSASDE METALCOMUN

“18301.10-830L.70

- Un cambio a Ia subpartida 8301.10 a 8301.70 desde cualquier otra subpartida,

83.02-83.11

- Un cambio a la partida 83.02 a 83.11 desde cualquier otra partida,

SECCIONXVI.

MAQUINAS Y APARATOS, MATERIAL ELECTRICO Y SUS PARTES; APARATOS DE GRABACION O REPRODUCCION DE SONIDO,
APARATOS DE GRABACION O REPRODUCCION DE IMAGEN Y SONIDO EN TELEVISION, Y LAS PARTES chcgs{)mos DE ESTOS

~ APARATOS
{Del Capitulo 84 a1 85)
CAPITULO 84: REACTORES NUCLEARES, CALDERAS, MAQUINAS, APARATOSY ARTEFACTOS MECANICOS; PARTESDE ESTAS
MAQUINAS Q APARATOS
8401 -Un cambioala pértida 84.01 desde cualquier otra partida.
§402.11-840220 ~ Un cambio a la subpartida 8402.11 a 8402.20 desde cualguier otra subpartida.
840290 - Un cambio a Ia subpartida 8402.90 desde cualquier otra partida.
8403.10 - Un camibio & la subpartida 8403.10 desde cualquier otra subpartida.
8403.50 - Un cambio a la subpartida 8403.90 desde cualquier otra partida.
8404, 1)- 8404 20 - Un cambio a 1a subpartida 8404.10 a 840420 desde cualquier otra subpartida.
340490 ' - Un cambio a la subpartida 8404.90 desde cualguier otra partida.
840510 =~ Un cambio a la subpartida 8405.10 desde cualquier otra subpartida
840590 - Un cambio a Ia subpartida 8340590 desde cualquier otra partida. .
8406.10-2406.82 - Un cambio 3 la subpartida 8406.10 a 8406.82 desde cualquier otra subpartida.
8406.90 - Un cambio a la subpartida 8406.90 desde cualguier otra partida,
8407 -84.09

- Un cambio a la partida 84,07 a 84.09 desde cualquier otra partida.

£410.11-8410.13

- Un cambio a la subpartida 8410.11 a 8410.13 desde cualguier otra subpartida,

8410650

- Un cambio a la subpartida 8410.90 desde cualquier otra partida.

8411.11-8411.82 ~ Un cambio a 1a subpartida 841 1.11 a 8411.82 desde cualquier otra subpartida. -
841191-841199 ~Un cambio a 1a subpartida 8411,91 a 8411.99 desde'cualquier ofra partida.
2412,10-8412.80 - Un cambio a Ta subpartida 8412.10 a 8412 80 desde cﬁaiquier.otra subpartida,
8412.90 - Un cambio a la subpartida 8412.90 desde cualquier otra partida.
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- Un ¢ambio 2 1a subpartida 8413.11 3 §413 .82 desde cualquier otra subpartida,

8413.11-8413.82

18413.91-8413.92 ] - Un cambio a la subpartida 8413,91 a 8413.92 desde cualguier otra partida,
8414.10-8414.80 - Un cambio a 1a subpartida 8414.10 a 84 14.80 desde cualquier otra subpartida,
841450 - Un cambio a la subpartida 8414.90 desde cualquier otra partida,
8415.10-8415.83 - Un cambio a la subpartida 8415.10 a 8415.83 desde cualguier otra subpartida.
841590 - Un cambio 4 la subpartida 8415.90 desde cualquier otra partida,
8416.10-8416.30 - Un cambio a la subpartida $416.10 1 8416.30 desde cualgnier otra sybpartida.
2416.90 - Un cambio a la subpartida 8416.90 desde cualquier otra partida. B
8417.10-8417.80 - Un cambio a la subpartida 8417. 10 a §417.80 desde cualquier otra subpariida.
841790 - Un cambio a la sabpartida 8417.90 desde cualquier otra partida. '
8418.10- 3418.69 1"=Un cambio a la subpartida 8418.10 a 8418.69 desde cualquicr otra subpartida,
841891-8418.9% - Un cambio a la subpartida 8418.91 a 8418.99 desde cualquier otra partida. -
8419.11-8419.89 - Un cambio a Ta subpartida 8419.11 a 8419.89 desde cualquier otra subpartida.
8419.90 - Un cambio a la subpartida 8419.90 desde cualquier otra partida.
8420.10 - Un cambio a la subpartida 8420.10 desde coalquier otra subpartida.
8420.91-8420.59 - Un cambio a ia subpartida 8420.91 a §420.99 desde cualquier ofra partida.
8421.11-842139 - Un cambio a la subpart!lda 8421.11 a 8421.39 desde cualquier otra subpartida.
8421.91-8421.9 - Un cambio a 1a subpartida 8421.91 a 8421.99 desde cualquier otra partida.
8422.11-8422.40 - Un cambio a la subpartida 8422.11 a 8422.40 desde cualquier otrd subpartida.
842290 - Un cambio a la subpartida 8422.90 desde cualquiet otra partida.
8423.10-8423.89 « Un cambio a I subpartida 8423.10 a 8423.89 desde cualquier otra subpartida.
842390 - Un cambio a la subpartida 8423.90 desde cualquier otra partida,
8424.10-8424.89 - Un cambio a la subpartida 8424.10 a 8424.89 desde cualquier otra subpartida.
8424 50 - Un cambio a Ia subpartida 8424.90 desde cualquier otra partida,
8§425.11- 8430.69 - Un cambio a la subpartida 8425.11 a 8430,69 desde cualquier otra subpartida.

8431.10-8431.49

- Un cambio 4 la subpartida 8431.10 2 8431.49 desde cualquier otra pattida.

B432.30

Uncambicala subpaiﬁda 8432.10 desde cualquier otra subpartida, excepto las partes para arados de la subpartida

8432.90. '
843231 - 843230 -Un cambio a la subpartida 8432.21 a §432.80 desde cualquter otra subpartida.
843290 -Un cambio a la subpartida 8432.90 desde cualquier otra partida.
2433.11-8433.60 -Un cambio a Ia subpartida 8433.11 a 8433.60 desde cualquier otra subpartida.
$433.90 -Un cambio a la subpartida 8433.90 desde cualquier otra partida.
8434.10~8434.20 -Un cambio a la subpartida 8434,10 a 8434.20 desde cualquier oira subpartida,
8434.90 -Un cambio a la subpartida 8434.90 desde cualquier ofra partida,
8435.10 -{Jn cambio a la subpartida 8435,10 desde cuglguier otra subpartida,
843590 ~Un cambio a la subpartida 843 5,90 desde cualquier otra partida,
8436.10-8436.80 -Un cambio a la subpartida 8436.10 a 8436.80 desde cualquier ofra subpartida.
843691 - 8436.99 ~Ln camnbio a la subpartida 8436.91 a 8436.9% desde cualguier otra partida.
8437.10-8437.80 - Un cambio a la subpartida 8437,10 a 8437.80 desde cualquier otra sabpartida.
843790 - Un cambio & 1a subpartida 8437.90 desde cualquier otra partida. _
8433,10-8438.80 - Un cambio a la subpartida 8438.10 a 8438 .80 desde cualquier otra subpartida.
843890 - Un cambio 3 Ja subpartida 843890 desde cualquier otra partida.
8439,10-8439.30 - Un cambio 2 1a subpartida 8439.10 a 8439.30 desde cualquier otra subpartida, -
843991 -8439.99 - Un cambio a la subpartida 843991 a 8439.99 desde cualquier otra partida.
8440.10 - Un cambio a la subpartida 8440, 10 desde cualquier otra subpartida.
844050 - Un cambio a la subpartida 8440.90 desde cualquier otra partida.
8441.10-3441.80 - Un cambio 4 la subpartida 8441.10 a 5441.80 desde cualquier otra partida.
844190 - Un cambio a la subpartida 844 1.90 desde cualquier otra partida.
8442, 10- 844230 - Un cambio a la subpartida 8442,10 a 844230 desde cualquier otra subpartida.
8442 .40 8442.50 « Un catnbio a Ia subpartida 8442 40 a 8442 50 desde cualquier otra partida.
8443.11-8443.60 -Un cambio a la subpartida 8443.11 a 8443.60 desde cualquier otra subpartida.
844390 - Un cambio a la subpartida 8443.90 desde cualquier otra partida.
8444 ~Un cambio a la partida 84.44 desde cualquier otra partida, )
§445.11-8447.90 - Ln cambio a fa subpartida 8445.11 a 8447.90 desde cualquier otra subpartida.
8448.11-8448.19 - Un cambio a la subpartida 8448.11 a 8448.19 desde cualquier otra subpartida, -
8443.20 - 8448.59 - Un cambio a la subpartida 8448.20 a 8448.59-desde cualquier otra partida.
8449 - Un cambio a la partida 34.49 desde cualquier otra partida. . -
8450.11- 8450.20

- Un cambio a |a subpartida 8450.11 a 8450.20 desde cualquier otra subpartida, .
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845090 ~Uncambioala subpartida $450.90 desde cualguier otra paﬂida.
8451.10-8451.80 - Un cambie a la subpartida 8451.10 a 8451.80 desde cualquier otra subpartida.
8451.90 ~» Un cambio a la subpartida 8451.90 desde cualquier otra partida. .
8452,10-8452.29 - Un cambio a la subpartida 8452.10 a 8452.29 desde cualquier otra subpartida.
8452.30-8452.90 ~Un cambio 2 la subpartida 8452.30 a 2452.90 desde cualquier otra partida.

~ 18453,10- 8453 80 - Un cambio a la subpartida 8453:10 a 8453.80 desde cualguier otra subpartlda
845390 - Un cambic a la subpartida 8453.90 desde cualqaier otra partida.
8454.10-8454.30 “« Uh cambio 2 Ia subpartida 8454.10 a 8454.30 desde cualquier otra sab;asmda
8454.90 Un cambio a 1a subpartida 8454.90 desde cualquier otra partida,
3455, 10-845522

In cambae ala subpartac%a 8455 10a 8455 22 desde cualquze:r olra suhzxattlda

8455.30-8455.90

8485

8456.10- 846599 - Un cambw a l& subpaﬁlda 8456 I{I a 8465 99 desde cuaiqu;er otra sabpamda.,
8466.10- 846694 - Un cambio a la subpartida 8466.10 a 8466.94 desde cualquier otra partida.
8467.11-8467.89 - Un cambioa la subpartida 8467.11 a 8467.89 desde cualquier otra subpartida,
8467.91 -8467.99 - Un cambio a la subpartida 8467.91 a 846799 desde cualquier otra pattida.
8468.10- 346880 - Lin cambio a la subpartida §468.10 a 8468.80 desde cualquier otra subpartida.
846850 - Un cambio a la subpartida 8468.90 desde cualquier otra partida.
8469.11-8472.90 - Un cambio a la subpartida 8469.11 a 8472.90 desde cualquier otra subpartida,
84.73 & - Un cambio a la pattida 84.73 desde cualquier otra partida.
8474.10-8474.80 - Un cambio a la subpartida 8474.10 a 8474,80 desde cualquier ofra subpamda
847490 - Un cambio a la subpartida 8474.90 desde cualquier ofra partida. g
8475.10-847529 - Un cambio a la subpartida 8475.10 a 8475.29 desde cualquier otra subpartida.

1847590 - Un cambio a la subpartida 8475.90 desde cualquier otra partida. *
8§476.21-8476.89 -Un cambio a la subpartida 8476.21 a 8476.89 desde cualquier otra subpartida,
$476.90 = Un cambio a' la subpartida 8476.90 desde cualquier otra partida,
8477.10-8477.80 - Un cambio a la subpartida 8477,10 a 8477.80 desde cualguier otra subpartida.
847790 - Un cambio a la subpartida 8477.90 desde cualquier otra partida.
8478.10 - Un cambio a la subpartida 8478.10 desde cualquier otra subpartida.
$478.90 - Un gambio a la subpartida 8478.90 desde cualguier otra partida.
8479.10-8479.89 - Un cambio  la subpartida 8479.10 4 8479.89 desde cualquier oira subpartida.
7990 ~Un cambia ala suhnmﬂda 8479 9(} desdc cualquler otrs, partida,
B4.80 s i
8481.10-8481.80 -Un camb;e a la subpartzda 8481 1{1 a 848 1.80 desda cualquler otra sz;bpartlda
8481.90 - Un cambio a la subpartida 8481.90 desde cualquier otra partida.
8482.10-8482 .80 ~ Un cambio a la subpartida 8482.10 a 848280 desde cualquier otra subpartida.
8482.91 - 8482.90 - Un cambio a la subpartida 8482.91 a 8482.99 desde cualquier otra partida.
8483.10 - B483.60 « Uncambio a la subpartida 8483.10 a 8483 .60 desde cualquier otra subpartida.
8483.90 - Un cambio a la subpartida 8483,90 desde cualquier otra partida,

- |8484,10- 8484 .90 - Un cambio a Ja subpartida 8484.10 a 8484.90 desde cualquier otra sabpartlda. .
- Un cambio 4 la partida 84.85 desde cualquier otra partida.

CAPITULO85: mqummwmmsvmmmuﬁcmm,m{rspm, : APARATOSDE GRABACION O REPRODUCCIONDE
SONTDO, APARATOS DE GRABACION O REPRODUCCION DE IMAGEN Y SONIDO EN mLEWSION Y LAS PARTES YACCESIORIOS DE

ESTOSAPARATOS

8501.10- 850240 - Un cambio a ta subpartida 8501.10 4 85 02.40 desde cualquier otra subpartida,

85.03 - Un cambio a la partida 85.03 desde cualquier otra partida.

8504.10- 8504.50 - Un cambio a la subpartida 8504.10 a 8504.50 desde cualquier otra subpamda

8504.90 - Un cambio a la subpartida 8504.90 desde cualqmer otra partida.

8503.11-8506.80 - Un cambioc & la subpartida 8505.11 a §506.80 desde cualauier otra subpamda
- 1850690 - Un cambio a la subpartida §506.90 desde cualquier otra partida.

8507.10-8507.80 ~ Un cambio a la subpartida 8507.10 a 8507.80 désde cuslquier otra subpartida.

8507.90 - Un cambio a la subpartida 8507.90 desde cualquier otra partida,

§500.10 - 8509.80 - Un cambio a la subpartida 8509.10 a 8509.80 desde cualquier otra subpartida.

8509.90 - Un cambio a la subpartida 8509.90 desde eualquier otra partida.

8510.10-8510.30

- Un cambio a 1a subpartida 8510.10 a 8510.30 desde cualquier otra subpartida.

851090

- Un cambio a la subpartida 8510.90 desde cualguier otra partida,

8511.10-8511.30

- Un cambio a la subpartida 8511.10 a 8511.80 desde cualquier otra subpartida,
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831190 - Un cambio a la subpartida 8511.90 desde cualquier otra partida,

B512.10- 851240 - Un cambio a Ja subpartida 8512.10 a 8512.40 desde cualquier otra subpartida.
£512.90 - Uncambio a la subpartida 8512 .90 desde cualquier otra partida.

851310 - Un cambio a la subpartida 8511.10 desde cualquier otra subpartida.

£513.90 - Un cambio a la subpartida §513.90 desde cualquier oira partida.
8514.10-8514.40 ~ Un cambio a la subpartida 8514.10 a 8514.40 desde cualquier ofra subpartida.
8514.90 - Un cambio a la subpartida 514,90 deade cualquier otra partida.

8515.11-8515.80

- Un cambio a Ia subpartida 8515.11 a 8515.80 desde cualquier ofra subpartida.

851590

- Un cambio a la subpartida 8515.90 desde cuzalquier ofra partida.

8516.10-8516.79

- Un cambio a la subpartida 8516.10 a 8516.79 desde cualguier otra subpartida.

§516.80-8516.90

- Un cambio a la subpartida 8510.80 a 8516,90 desde cualquier otra partida,

8517.11-8517.80

- Un cambio a la subpartida 8517.11 a 8517.80 desde cualquier otra partida, incluido émcamente el ensamble total de
videdfonos a partir de juegos o kits completamente desarmados (CKD).

8517.90

- Un cambio a la subpartida 8517.90 desde cualquier otra partida.

8518.10-8518.50

- Un cambio a la subpartida 8518.10 a 8518.50 desde cualquier otra subpartida.

851850

- Un cambio a la subpartida 851890 desde cunlquier ofra partida.

8519.10-8521.90

- Un cambio a la subpartida §5192.10 2 8521 .90 desde cualquier otra subpartida, incluido Gnicamente ¢l ensamble total
a partir de juegos o kits completamente desarmados (CKD). :

85.22-85.24

~ Un cambio a la partida 85.22 a 85.24 desde cualquier otra partida.

85235.10-8526.92

- Un cambio a la subpartida 8523.10 a 8526.92 desde cualquier ofra subpartida, incluido ﬁmcamente el ensamble total
de videocdmaras {incluidas las de imagen fija a partir de juegos o kits completamente desarmados (CKD).

8527.12-8528.30

- Un cambio a la subpartida 8527.12 a 8528.30 desde cualquier ofra subpartida, incluido tmicamente el ansamble total
a partir de juegos o kits completamente desarmados (CKD).

8529 . -Un carnmo ala Bamda 85 2‘? desde tmalquier otra t}amda

8530,10-8530.80 7 1a ;

8530.90 - Un camblo a la sabgamda 8530 90 desée czzalquwr otra pamda

8331 10-8531L.80 - Un cambio a la subpartida 8331.10 a 833 1,80 desde cualquier otra subpartida,
853190 '

3532.10-8332.30

4 -Un cambm ala s&bpamda S§3i 90 descie ctmlqmer otra partlda.

23532.90

-Un eambm a la sabpamda 8532 90 desdecualquler c;trapamda e

8533,10-8533.40

- LI cambio a la subpaitida 333,10 a 8533 440 desde cualquier oira subpartida,

1 8533.90

- Un cambio a la subpartida 8533.90 desde cualquier otra partida,

8534

- Un cambio a 1a partida 85.34 desde cualquier otra partida.

8535.10-8536.90

- Un cambio a la subpartida 8533.10 a 8536.90 desde cualauier ofra subpartida.

8537.10- 853720

- Un cambio a la subpartida 8537.10 a 853720 desde cyalquier otra partida.

85.38

- Un cambio a la partida 85,38 desde cualquier otra partida,

8539.10 - 8539.49

- Un cambio a la subpartida 3539.10 a 8539.49 desde coalquier otra subpamda,

85339.90

- Un cambio a la subpartida 853990 desde cualquier otra partida.

5540.11-8542.90

- Un cambio a la subpartida 8540.11 a 8542.90 desde cualquier otra subpartida.

¥543.11-8543.89

- Un cambio a la subpartida §543.11 2 8543.85 desde cualquier otra subpartida.

8543.90

- Un cambio Ja subpartida 8543.90 desde cualquier otra partida,

8544.11-8544.70

- Un cambio a la subpartida 8544.11 a 8544.70 desde cualquier otra subpartida.

8545-8548

- Un cambio a la partida 85.45 a 85.48 desde cualquier otra subpartida.

SECCIONXVII
MATERIAL DE TRANSPORTE

(Del Capitulo 86 4189)

€

CAPITULO 86: VEHICULOS Y MATERIAL PARA VIAS FERREAS O SIMILARES Y SUS ?ARTES APARATOS h{ECANiC{}S {iNCl,.USO

ELECTROMECANICOS) DE SENALIZACION PARA VIAS DE COMUNICACION

86.01 - 86,09 - Un cambio a la partida 86.01 a 86.09 desde cualquier otra partida.
CAPITULOS7: VEHICULOS '.gmtméms, TRACTORES, VELOCIPEDOS Y DEMAS VEHICULOS |
TERRESTRES; SUS PARTES YACCESORIOS
87.01-87.07 - Un cambio a la partida 87. Gi g 87.07 desde cualquier otra partida.
8708

« Un cambio a la partida 87.08 desde cualquier otra mﬁzda, excepte de lapartida40.11, dela subpartzd& 4{}32 166
4012.20.
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87.09-87.1¢

- Un cambio 4 la partida 87.09 a 87.10 desde cualquier otra partida.
8711 .~ Un cambio a la partida 87.11 desde cualquier oira partida, excepto de la subpartida 8714,11 u
' 8714.19; o no se requiere cambio de clasificacion arancelaria cumpliendo eon un valor de contenide regional no
menora 30%,
8712 - Un cambio a Ja partida 87,12 desde cualquier otra partida, excepto de la subpartida 8714.91, del inciso §714.92.10u
8714.99.10; o no se requiere cambio de clasificacién arancelaria cumpliendo con un valor de contenido regional no
menora 30%.
87.13 - Un cambio a la partida 87.13 desde cualquier otra partida.
37.14 - Un cambio a 1a partida 87. 14 desde cual ‘
87.15 - Un cambio a la partida £7.15 desde cualquier otra subpartida,
§716.10-8716.80 - Un cambio a la subpartida 8716.10 a 8716.80 desde cualquier otra subpartida.
871690 - Un cambig a la subpartida 8716.90 desde cualquier otra partida,
CAPITULO 88: AERONAVES, VEHICULOS ESPACIALES, Y SUS PARTES
188.01-88.05 - Ut cambio a Ta partida 88.01 a 88.05 desde cualquier ofra partida.
CAPITULO 89: BARCOS Y DEMASARTEFACTOS FLOTANTES
R9.0]1-89.08 - Un cambio a 1a partida 89.01 a £9.08 desde cualquier oira partida,

SECCIONXVII

INSTRUMENTOS Y APARATOS DE OPTICA, FOTOGRAFIAO CWEMAT{)GRAFTA, DE MEDIDA, CONTROLO PRECISION;
INSTRUMENTOS Y APARATOS MEDICOQUIRURGICOS; APARATOS DE RELOJERIA; INSTRUMENTOS MUSICALES; PARTES Y

ACCESORIOS DE ESTOS INSTRUMENTOS QAPARATOS
(Del Capitulo90ai92) .

CAPI’YGLO 90: INSTRUMENTOS Y APARATOS DE OPTICA, FOTOGRAFIA O CINEMATOGRAFIA, DE MEDIDA, CONTROL O PRECISION;
INSTRUMENTOS Y APARATOS MEDICOQUIRURGICOS; PARTES Y ACCESORIOS DE ESTOS INTRUMENTOS O APARATOS

9001,10-9001.90 - Un-cambio a la subpartida 9001.10 a 9001.90 desde cualauier otra partida.
90.02-90.04 -Un cambio a la partida 90.02 4 90.04 desde cualquier otra partida. :
9005.10-9005.80 -Un cambio a la subpariida 9005.10 a 9005.80 desde cualauier otra subpartida.
900590 -Un cambio a la subpartida 9005.90 desde cualquier otra partida,

9006 1-9006.69 ~Un cambio a la subpartida 9006.10 a 9006.69 desde cualquier otra subpartida.
900691 - 900699 -Un cambio a la subpartida 9006.91 a 9006.99 desde cualquier otra partida,
9007.11- 90067 20 -Un cambio a la subpartida 9007.11 a 9007.20 desde cualquier otra subpartida.
9007.91-9007,92 -1In cambio a 1a subpartida 9007 91 2 9007 52 desde cualquier otra partida.
G008, 10- 900840 «Un cambio a la subpartida 9008.10 a 9008, 40 desde cualgquier otra subpartida.
9008.90 -Un cambio a la sabpartida 9008.90 desde cualquier otra partida.

9009.11 -9008.30 -Un cambio a la sdbpartida 9009.11 a 009,30 desde cualquier otra subpartida,
9009.91 - 900099 -Un cambio a fa subpartida 9009.91 4 9005.99 desde cualquier otra partida,
5310.10-9010.60 -Un cambio a la subpartida 9010, 10 a 9010.60 desde cualguier ofta subpartida.
901090 -Un cambio a la subpartida 9010.90 desde cualquier otra partida.
9011.16-5011.80 «Un cambio a la subpartida 9011.10 2 9011.80 desde cualquier otra subpartida.
9011.90 -Un cambio 2 ia subpartida 9011.90 desde cualquier otra partida,

961210 -Un cambio a la subpartida 9012.10 desde cualquier ofra subpartida.

901290 -1Jn cambio a la subpartida 9012 .90 desde cualquier ofra partida.
9013.10-9013.80 -Un cambio a la subpartida 9013.10 a 9013.80 desde cualguier otra subpartida.
9013.90 -Un cambio a la subpartida 9013.90 desde cualquier otra partida. ,
9014.10-9014.80 ~Un cambio a la subpartida 9014.10 a 9014.80 desde cualquier otra subpartida.
9014.90 -Un ¢ambio a la subpartida 9014.90 desde cualquier otra partida. '
S5015.10-9015.80 ~UIn cambio a la subpartida 9015,10 a 9015.80 desde cualquier otra subpartida.
K550 -Un cambio a la subpartida 9015.90 desde cualquier otra partida.

90,16 -Un cambio a la partida 90.16 desde cualquier otra partida,

9017.10-9017.80 -Un cambio a la subpartida 9017.10 a 9017.80 desde cualquier otra subpartida.
901700 -Un cambio 2 la subpartida 9017 90 desde cualquier otra partida.

90.18-90.22

1 -Un cambio a la partida 90.18 a 96.22 desde cualguier otra subpartida.
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90.23

-Uncambioala partxda 50,23 desde cualquier otra partida.

$024.10- 902480 -Uncambioala subpartlda 9024.10 a 9024.80 desde cualquier otra subpamda

H24.50 _«Un cambio a la subpartida 9024.90 desde cualquier otra partida.

9025.11-9025.80 -Un cambio a la subpartida 9025.11 a 9025.80 desde cualquier otra subpartida.

902590 - Un cambio a la subpartida 9025.90 desde cualquier ofra partida. . ‘
19026.10-9026.80 - Un cambio a la subpartida 9026.10 a 902680 desde cualquier otra subpartida.

9026,90 - Un cambio a la subpartida 9026.90 desde cualquier ofra partida,

9(127.10-9027.80 - Un cambio a la subpartida 9027.10 a 9027.80 desde cualquier otra subpartlda. :

K2750 - Un cambio z 1a subpattida 9027.90 desde cualpier otra partida.

9028.10-9028.30 - Un cambio a la subpartida 9028.10 a 9028.30 desde cualquier otra subpartida.

9028.90 - Un cambio a la subpartida 9028.90 desde cualquier otra partida.

9029.10-9029.20 - Un cambig a la subpartida 9029.10a 9029.20 desde caalquler oira parnda

902990 - Un cambio a la subpartida 9029,90 desde cualquier otra partida.

9030.10-9030.89 - Un cambio a la subpartida 9030.10 a 9030.89 desde cualquier otra subpartida.

%130.90 - Un cambio a la subpartida 9030.90 desde cualquier otra partida,

9031,10-9031.80 - Un cambio a la subpartida 9031.10 a 9031, 83 desde cualquier otra sﬂbpamda
1903190 - Un cambio a la subpartida 903 1.90 desde cualquier ofva partida. :

9032.10-9032.89 - Un cambio a la subpartida 9032.10 a 9032.89 desde cualquier otra subpamd&

13250 - Un cambio a la subpartida 9032.90 desde cualquier otra partida.

20.33 - Un cambio 2 la partida 90.33 desde cualquier otra partida,

CAPITULO91: APARATOS DE RELOJERTA Y SUS PARTES

91019109 - Un cambio a la partida 91.01 2 91.09 desde cualquier otra partida, '

91111911090 - Un cambio 4 la subpartida 9110.11 a 9110.90 desde cualquier otra subpartida.

91.11-91.14 1 »Uncambioalapartida91.11 a 91, {4 desde cualquier otra partida.

CAPITULO92: INSTRUMENTOS MI}S_ICAI;ES; SUSPARTES Y ACCESORIOS
92.01-92.09 - Un cambio a Ia partida 92.01 a 92.09 desde cualquier otra partida. .
| 'SECCIONXIX
ARMAS, MUNICIONES, Y SUSPARTES Y ACCESORIOS
. (Capitulo 93)
CAPITULO 93: ARMAS, MUNICIONES, Y SUS PARTES Y ACCESORIOS
93.01-93.07

- Un cambio a la partida 93.01 2 93.07 desde cualquier otra partida,

SECCION XX
MERCANCIAS Y PRODUCTOS DIVERSOS

(Del Capitulo 94 21 96)

CAPITULO9%: MUEBLES; MOBILIARIO MEDICOQUIRURGICO; ARTICULOS DE CAMAY SIMILARES; APARATOS DE ALUMBRADONO
EX?RESADOS NICOMPRENDIDOS EN OTRA PARTE; ANUNCIOS, LETREROS Y PLACAS INDICADORAS LUMINQSOS Y ARTICULOS

SIMILARES; CONSTRUCCIONES PREFABRICADAS

_9401.10-9401.80 -Un cambio a la subpartida 9401,10 a 9401.80 desde cualquier otra subpartida.
9401.90 ~-Un cambio a la subpartida 940190 desde cualquier otra partida.
9402.10~ 9402.50 - Un cambio a la subpartida 9402.10 a 940290 desde cualquier otra subpartida.
5403,10-9403.80 - Un cambio a la subpartida $403.10 a 9403, 80 desde cualquier otra subpartida.
940390 -Un cambio ala subpartida 9403.90 desde cualguier otra partida.
9404.10-9404.90 -Un cambio ala subpartida 9404.10 2 9404.90 desde cualquier otra subpartida.
9405.10-9405.60 -Un cambioala subpartida 9405, 10 a 9405 60 desde cualquier otra subpartida,
9405.91 -9405.99 -Un cambio ala subpartida 9405.91 a 9405.99 desde cualquier otra partida.
94.06 -Un eambio ala partida 9406 desde cualquier otra partida.

CAPITULO9S; JUGUETE:S, JUEGOS Y ARTICULOS PARARECREQ O DEPORTE; SUS PARTES Y ACCESORIOS

9501

- Un cambio a la partida 95 01 desde cualqmer otra partida, incluido of easamble a partir de las partes clasificadas en
esta partida.
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9502.10 - Un cambio a la subpartida 9502, 10 desde cualquier ofra subpartida,
950291 -9502.99 | = Un cambio a 1a subpartida 9502.91 2 9502.99 desde cualquier otra partida.
9503.10-9503.80 -Un cambio a la subpartida 950310 a 9503.80 desde cualquier otra subpartida. Todos los cem;;onentes de fos j Jueges
o surtidos o panoplias deben ser originarios de la region.
9503.90 - 1In cambio a la subpartida 9503.90 desde ﬁuak;mer otra partida, -
95.04-95.05 « Un cambio a la partida 95.04 295 05 desde cualquier otra subpartida,
9506.11-950639 - Un cambio # la subpartida 9506.11 2 9506.39 desde cualquier otra subpartida,
950640 - Un cambio a la subpartida 9506.40 desde cualquier otra partida.
9506.51 - 950661 | - Un cambio a la subpartida 9506.51 a 9506.61 desde cualquier otra subpartida.
950662 - Un cambio a la subpartida 9506.62 desde cualquier otra partida.
6306659 - 5306 99 - Un cambio a la subpartida 9506.69 3 9506.99 desde cualquier otra subpartida.
95.07-9508 - Un cambio a la partida 95.07 a 95.08 desde cualquier otra partida.
CAPITULO 9%6: MANUFACTURAS DIVERSAS : !
96.01 - 96.02 - Un cambio a la partida 96.01 & 96.02 desde cualquier otra partida.
9603.10-9603.90 - Un eambio a la subpartida 9603.10 a 9603.90 desde cuslquier otra subpartida.
96.04 - Un cambio 2 la partida 96.04 desde cualquier otra partida.
96.05 - Un cambio a Ia partida 96.05 iiesée cualquier otra partida, siempre que cada articulo componente sea sngmano dela
regién.
9606.10-9606.30 - Un cambio a la subpartida 9606.10 a 9606.30 desde cualquier otra subpartida.”
9607.11-9607.19 - Un cambio a la subpartida 9607.11 a 9607.19 desde cualquier otra subpartida, excepio la subpamda 9607.20.
960720 ~ Un ¢ambio a la subpartida 9607.20 desde cualquier otra partida.
9608.10-9608.40 = Un cambio a la subpartida 9608.10 a 9608.40 desde cualquier otra subpartida, excepto de Ta subpartida 9608.60.
9608.50 - Un cambio a la subpartida 9608. 50 desde cualquier otra subpartida, siempre que cada articulo cemponente sea
originario de laregion.

2608.60 - Un cambio a la subpartida 9608.60 desde cuaiqmer oftra partida.
9608.91 - 9608.99 ~ Un cambio a la subpartida 9608.91 3 9608.99 desde cualquier otra subpartida,
9609, 10-9609.9( - Un cambio a la subpartida 9609.10 a 9609.90 desde cualguier otra subpartida.
96.10-96.12 ~ Un cambio a la partida 96.10 a 96,12 desde cualquier otra partida. .
9613.10-9613 80 - Un cambio a la subpartida 9613.10 4 961 3.80 desde cualquier otra subpartida,
9613.90 - Un cambio a la subpartida 9613.9¢ desde cualquier otra partida,
96.14-96.15 - Un cambio a la partida 96.14 a 96.15 desde cualquier otra partida.
9608.91 - 960R.99 - Un cambio a la subpartida 9608.91 a 9608.99 desde cualquier otra subpartida.
9609,10-9609.90 - Un cambic a la subpartida 9609.10 a 9609.90 desde cualquier otra subpartida. -
96.10-96.12 - Un cambio a la partida 96,10 2 96.12 desde cualquier otra partida,
9613.10-9613.80 - Un cambio a 1a subpartida 9613.10 a 9613.80 desde cualquier otra subpartida,
261390 - Un cambio a la subpartida 9613 .90 desde cualquier otra partida.
96.14-96.15 - Un-carmbio a la partida 96,14 a 96.15 desde cualquier otra partida.
96.16-96.18 - Un cambio a la partida 96,16 a 96.18 desde cualguier otra partida, incluso a partir de sus respectivas partes. 4

SECCIONXXI -

OBJETOSDE ARTE O COLECCION YANTIGUEDADES
(Capttalo 97)
CAPITULO 97: OBJETOS DE ARTE O COLECCION Y ANTIGUEDADES

97.01-97.06

- Un cambio a 1a partida 97.01 2 97.06 desde cualquier otra subpartida,

LLAMADAS

* Para las mercancias comprendidas en estas posiciones arancelarias se mantendra el estado actual de libre comercio en tanto se acuerdan las
reglas de origen de las mismas.

SEGUNDQ: El presente Acuerdo serd publicado en el diario Oficial “La Gaceta™.

ELIZABETH AZCONABOCOCK
Secretaria de Estado en los Despachos de lndustria y. Comiercio

CARLOSZALAVARRIA RECDNCO
' Secretario General

AKEN
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Secretaria de Industria
| Y Comerciq

1. La Secretaria de Industria v Comercio (SIC), notifica que
.mediante Resolucion No. 275-A-2006 det dieciséis de mayo
de 2006 bajo el numeral sexto se adjudicd la cuota de came de
cerdo clasificado en el inciso arancelario 0203.11.00,
0203.12.00, 0203.19.00,0203.21.00, 0203.29.00 establecidas
para el afio 2006 en el Tratado de Libre Comercio entre
Republica Dominicana, Centroamérica y Estados Unidos en

vigencia desde el 1 de abril de 2006; una de las empresas -

beneficiarias de un Certificado no cumplié con los requisitos
“establecidos, por lo que se reasignara su cuota correspondiente
a 143.33 TM.

2. Los importadores nuevos ¢ histéricos interesados en una cuota
del volumen a reasignar, deberdn presentar las solicitudes en
forma personal ante la Secretarfa General de la Secretaria de -
Industria y Comercio durante el periodo comprendido del lunes
11 al jueves 14 de septiembre del 2006.

3. Lesnuevos importadores interesados en una cuota del volumen
- remanente que no fueron beneficiados con una asignacion del
contingente de carne de cerdo de conformidad a Resolucion
No. 275-A- 2006, deberan presentar en su solicitud la siguiente
informacidn: 4

a) Identificacién del solicitante, incluyendo una descripcion
de su actividad econémica, _

b} En el caso de las personas naturales, mimero de la tarjeta
de identidad, y nimero de su Registro Tribuotario,

¢) Enelcaso de las personas juridicas, niimero de la escritura
de constitucidn y nlimero de su Registro Tributario.

d) Direccion fisica o fax designado para efectuar las-
notificaciones de este Reglamento.

¢) Certificado de Registro vigente, extendido por la Secretaria
de Agricultura y Ganaderia.

Los importadores nuevos ¢ historicos que aparecen listados
con una asignacion del contingente de carmne de cerdo en la
Resolucién No. 275-A- 2006, deberdn presentar solicitud’
indicando Gnicamente la identificacion del solicitante, su
direccion fisica y fax.

4. A las personas naturales y juridicas favorecidas con la
asignacién de una cuota del remanente del contingente de carne
de cerdo se les entregara un certificado de importacion que
tendra vigencia hasta el dia 31 de diciembre del afio 2006.

Tegucigalpa, M.D.C., 07 de septiembre de 2006.

6 D, 2007

Empresa Nacional de

Energia Eléctrica

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica, en cumplimiento
de las disposiciones de la Comisién Nacional de Energia y en
aplicacion del Articulo No. 54 de la Ley Marco del Subsector
Eléctrica, ha sido autorizada para efectuar los ajustes mensuales a
sus tarifas, mientras se pone en vigencia el nuevo pliego tarifario,
en ¢l mes de diciembre de 2007, el ajuste automatico a la tarifa es
de 53%. El porcentaje de ajuste resulta de aplicar la férmaula de
ajuste por combustible y tasa de cambio registrada en el mes de

octubre de 2007, aprobada por la Comisién Nacional de Energia.
Tegucigalpa, M.D.C., 26 de noviembre de 2007.
EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA

Vo.Bo. ABOGADO ARISTIDES MEJIA
Presidente Junta Interventora ENEE

6 D. 2007 .
Juzgado de Letras
Contencioso Administrativo

XXV Aniversario de la Constitucion de la Repiblica

~ El iﬁfrascriié, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicacién al Articulo cincuenta
(50) de la ley de esta jurisdiccién, a los interesados v para los
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que enla fecha
27 de noviembre del 2007, interpuso demanda ante esta judicatura
laLicenciada Ester Amalia Reyes Navas, Apoderada Legal dela
seffora Zoe Nohemi Reyes Carcamo, demanda con orden de
ingreso No. 028-07, contra la Secretaria de Relaciones Exteriores, .
para Reconocimiento de una situacién juridica individualizada de
despido ii}jusﬁﬁcadb y la adopcion de medidas necesarias para
su pleno restablecimiento, en el Acuerdo de cancelacién No, 1712
SRH, emitido por la Secretaria de Relaciones Exteriores en fecha
12 de diciembre de 2006....

MARCELAAMADOR
SECRETARIA

6 D. 2007
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Avance

1} Aé;eerda.* Aprobar la pubf:’cbc:‘éf: de la Resolucion CNA-040-2005,
emitida por la Comision Nacional Arancelaria, '

;Pronto tendremos!

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.

CENTROS DE DISTRIBUCION:

LA CEIBA

La Ceiba, Atldntida

barrio Solares Nuevos, Ave. Coldn,
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos.
A-8yA-9

Tel.: 443-4484

SAN PEDRO SULA

4a. avenida, pasaje Valle.
Tel.: 995-7228

En el edificio de Gobernacion, Zdo. piso,

<

CHOLUTECA

Choluteca, Choluteca
barrio La Esperanza, calle
principal, costado Oeste
del Campo AGACH

Tel.: 782-0881

- El Diario Oficial La Gaceta circula dé lunes a sdbado

T —— — —— S— V—— OIS VLN SRS A o WA N — WO AN RSNMANS e W W O W W— WOUOAS WAL AARIAN " W W— T—W— OO WO S o AarIo0 O WA, WA WA, AV . S

Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 230-3026

WNombre:

Suscripciones:

Direccion:

Teléfono:

Direccion Oficina:

Teléfono Oficina:

- .

(E.N.A.G)

Empresas Nacional de Artes Grafieas

PBX: 230-3026. Colonin Miraflores Sor, Centro Clvies Gubernamental

AEE
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Secciéon B

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia.- CERTIFICA: La Resolucidn
No. 257-2001 que fiteralmente dice:

“RESOLUCION No. 257-2001.- EL. PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA. Tegucigalpa, municipio def Distrito Central, dos de
noviembre del dos mil uno.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, con fecha veintiuno de enero de mil
novecientos noventa y ocho, por el Licenciado MARIO
LEOPOLDO IDIAQUEZ MENDOZA, en su cardcter de
Apoderado Legal del INSTITUTO DE DESARROLLO
INTEGRAL SOSTENIBLE (INDENSO}, con domicilio en la
ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, contraida a

pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de

sus estatutos. Persondndose con posterioridad el Licenciado
ELMER EDDY FUGON MARTINEZ.

RESULTA: Que el peticionario acompafié su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio ¢l trémite de ley,
- habiéndose mandado oir al INSTITUTO HONDURERNO DE LA
NINEZ Y LA FAMILIA {THNFA), DIRECCION GENERAL DE
INVERSIONES Y POLITICAS SECTORIALES DE LA
SECRETARIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO, PROCU-
RADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA Y AL

DEPARTAMENTO LEGAL de esta Secretarfa de Estado quienes |

emitieron dictamen favorable,

CONSIDERANDQ: Que es atribucion del Presidente de la
Republica, a través de la Secretaria de Estado en los Despaclios
de Gobernacién y Justicia conceder personalidad juridica a las
asociaciones civiles de conformidad con la ley.

CONSIDERANDO: Que ¢l INSTITUTO DE DESA-
RROLLO INTEGRAL SOSTENIBLE (INDENSQ), se¢ crea
como asociacion civil de beneficic mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden piblico, la
moral ¥ lag buenas costumbres por lo que s procedente acceder
lo solicitado. ’

POR TANTO: El Presidente de 1a Repiiblica en uso de la

atribucién constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40 '

v en aplicacién de los Articulos 116 y 120 de la Ley Generalde la
Administracion Piblica.

RESUELVE:

Conceder Personalidad Juridica al INSTITUTO DE
DESARROLLO INTEGRAL SOSTENIBLE (INDENSO),
con domicilio en a ciudad de Tegucigalpa, municipic del Distrito
Central y aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DEL INSTITUTO DE DESARROLLO
INTEGRAL SOSTENIBLE (INDENSO;

CAPITULO PRIMERO

CONSTITUCION, DOMICILIO, OBJETIVOS Y
DENOMINACION

ARTICULO 1.- Créase la INSTITUCION DE DESA-
RROLLO INTEGRAL SOSTENIBLE (INDENSO), sin fines
de lucro que se regird por los presentes estatutos reglamentos
internos y resoluciones de la Asamblea General de los socios lono
previsto en los presentes estatutos se regird por las disposiciones
que sean aplicadas en las leyes vigentes del pais.

ARTICULO 2.- El domicilio legal de (INDENSO) seré la

~ ¢iudad de Tegucigalpa, capital de la Republica de Honduras su

naturaleza de expansion serd todo el territorio nacional pudiendo
vincularse con organizaciones nacionales e internacionales es este
caso una fundacidén doméstica sin fines de lucro en el Estado de
Gé{)rgia Atlanta, Estados Unidos de América, la duracién de fa
institucién serd por tiempo indefinido y sus recursos variables,
econdémicos de actividades de cardcter social. ‘

CAP{TULO SEGUNDO
OBJETIVOS DE LA INSTITUCION

ARTICULO 3.- Los objetivos de la INSTITUCION son los

siguientes: a) Contribuir al desarrollo social, politico, econdmico y

cultural del pais mediante asesoria y/o financiamiento a proyectos

“que gjecuten personas individuales o grupos organizados. b) Ejecutar
~ actividades encaminadas a estimular y promover al joven, al adulio |

mejoram‘{gagg .dg\sﬁék‘ébndici{mes de vida operando como familia
integrada con altasresponsabilidades en su niicleo y la comunidad.
¢} Coordinar con instituciones gubernamentales, privadas,
nacionales e internacionales proyectos enmarcados en programas

a la mujer para que se integren a grupos organizados en pro del

5.l
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de desarrollo. d) Brindar asistencia técnica y financiera a proyectos
agropecuarios artesanales, agroindustriales, mercadeo y
comercializacion, generadores de emplec y que contribuyan al
fortalecimiento econdmico del pais, con el incremento del ingreso,
ahorro, estimulando la inversion a fravés de la direccién general de
inversiones del Ministeric de Economia y Comercio. e) Otorgar
financiamiento y asistencia técmica a proyectos sociales:
Mejoramiento de vivienda, salud, infraestructura bésica, educacion
formal y no formal, f) Promover, gestionar y apoyar las iniciativas
de grupos y personas que s¢ organicen en cooperativas,

asociaciones o cualquier otro tipo de modalidad empresarial -

legalmente reconocida por el estado con el fin de realizar proyectos

de desarrollo integral y puedan ser sujetos de créditos en instituciones

nacionales e internacionales. g} Realizar actividades de
identificacion, elaboracion, ejecutar, evaluar, seguimiento y analisis
de proyectos socio-econémicos con los beneficios directos a fin de
lograr resultados dptimos. h) Contribuir con las instituciones estables
de la proteccién y conservacion del ambiente estableciendo nexos
de cooperacion con organizaciones no gubernamentales que centren
esfuerzos y recursos en ¢l fortalecimiento ecoldgico a fin de ejecutar
_ proyectos. i} Ejecutar acciones para alcanzar ¢l autofinanciamiento

de la institucion con el propésito de atender una mayor poblacién -

de los segmentos de bajos ingresos. ) Adquirir por donacién compra
y arrendamiento necesarios para el desarrollo de las operaciones
de fa institucion. -

CAPITULO TERCERO:

DE LOS S0CIOS, SU CALK};&D, REQUISITOS,
DERECHOS Y OBLIGACIONES

ARTICULO 5.- {INDENSO) reconocera y otorgara las
 siguientes calidades de socios: Fundadores, afiliados y honorarios.

ARTICULO 6.- Son socios Fundadores aquellas personas
firmantes del acta constitutiva de (INDENSO) y podran ser electos
a los cargos de Presidente, Vicepresidente, Secretario General,
Tesorero v Fiscal; asi como el cargo de Director Ejecutivo y demés
que se estimen convenientes. ‘

ARTICULO 7.- Son socios afiliados aquellas personas de buena
voluntad que una vez iniciada las actividades de INDENSO), estén
de acuerdo con los fines y propésitos de la misma presentando una
solicitud por escrito, ante la Asamblea General de los socios o ante
la Junta Directiva. Al darse una vacante en los cargos de directivos
anunciados en el articulo anterior podran ser electos los mismos.

ARTICULQ 8.- Son socios Honararios aquellas personas que

por notable contribucién.al logro de los fines de desarrolio del pais
y trabajo en beneficio de la poblacion se hubieren hecho acreedores

a ser calificados en esta actividad. .

ARTICULO 9.- Son requisitos para ser socio de (INDENSQ)

ser mayor de 18 afios estar en el ejercicio de sus derechos civiles,
observar buena conducta en la comunidad donde reside y querer

servir a los demés.

ARTICULO 10.- Son derechos de los socios: ay Realizar las
operaciones propias de la Fundacién, b Asistir con voz y votoa -
todas las operaciones propias de la Fundacién y a las Asambleas
gencrales Ordinarias y Extraordinarias, ¢) Elegir y ser electos para
los cargos directivos y administrativos de (INDENSO) de
conformidad con los Articulos 6 y 7 de los presentes estatutos no
podfé desligarse de su responsabilidad el socio que teniendo un
cargo administrativo no haya obtenido su finiquito previamente, si
manejase bienes, :

ARTICULO 11.- La calidad del socio se pierde por: 1) Renuncia
escrita presentada en la Aamblea Ordinania de socios o ante la

- Junta Directiva previa aceptacion de la misma. 2) Por muerte real

presunta. 3} Expulsién acordada en Asamblea General de socios o
por la Junta Directiva, basada en cualquiera de las siguientes
causales: a) Por no acatar las resoluciones o acuerdos de los drganos
administrativos de 1a institucidn sin justificacidn. b) Por falta de
cumplimiento de las obligaciones contraidas por (INDENSO). ¢)
Por pérdida de la calidad civil debidamente calificada por la Junta
Directiva, d) Por realizar actos contrarios a los fines de (INDENSQ)
y que causen daiio a la misma sin perjuicio de las sanciones legales
que por tal motivo le fueren aplicables. ¢) Por malversacion de
fondos de (INDENSO) cuyo caso se puede aplicar en lo dispuesto
en la parte final de inciso que antecede. ) Por valerse de su calidad
de socio para negociar por su cuenta con terceros, en perjuicio de
los intereses de la institucién. g} Cualquier otra causa calificada
por la Asamblea General o Junta Directiva de conformidad con los
presentes estatutos de acuerdo a la ley.

- ARTICULO 12.- El socio que interponga su renuncia deberd
hacerlo con treinta dias de anticipacion a la fecha que desea se

" discuta y decida sobre la misma.

CAPITULO CUARTO
DE LOS RECURSOS ECONOMICOS

~ARTICULO 13.- El patrimonio de (INDENSOQ), est4
constituido por: a) Las aportaciones voluntarias de personas
naturales o juridicas nacionales o extranjeras. b) Herencias, legados,
donaciones, derechos, privilegios que reciba (INDENSO)}, de
personas naturales o juridicas nacionales o extranjeras, ¢) Por toda
clase de bienes muebles ¢ inmuebles, derechos y acciones
transmisibles por el trabajo, capacidad profesional o fuerza
productiva que aporten los socios o benefactores nacionales y
extranjeras. t§} Cualquier otra actividad acordada por la Junta
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Directiva, que no viole los presentes estatutos ni leyes vigentes en
Honduras.

"ARTICULO 14.- El patrimonio de (INDENSO) ser4 variable
y se utilizard para desarrollar los programas de trabajo de acuerdo
con los fines de la misma sirviendo para efectuar los pagos de las
dendas que pudiere adquirir. J

ARTICULO 15.- Queda prohibido déstina{ recursos de
(INDENSO) a fines distintos a los previstos y establecidos en los
presentes estatutos las personas responsables de ello, incurrirdn
en responsabilidad civil y perial sin perjuicio del derecho de exclusidn
a que se hagan acreedores as{ mismo serdn responsables de los
petjuicios que ocasionen a los socios o terceros.

ARTICULO 16.- Se llevaré un registro contable de acuerdo
con las normas y principios generalmente aceptados de todos fos
bienes, derechos, acciones transmisibles muebles ¢ inmuébles
donados o adquiridos que fortalezcan la organizacidn y que forme
parte del patrimonio social econémico de (INDENSO) que serd
discutido en asamblea de socios a mas tardar noventa dias después
de cada gjercicio anual operativo.

CAPITULO QUINTO
DE LA ADMINISTRACION

ARTICULO 17.- La direccién, administracién v vigilancia de
{INDENSO) estars a cargo de la: a} Asamblea General de socios
Ordinarios y Extraordinarios. b) La Junta Directiva. ¢} Director
Ejecutivo. d) Los jefes de Departamentos.

CAPITULO SEXTO
LAS ASAMBLEAS GENERALES DE SOCIOS

ARTICULO 18- Las Asambleas Generales formadas por socios
regularmente convocados v reunidas es el drgano supremo y
autoridad méaxima de (INDENSO) expresa la voluntad de la misma
cualquier facultad no prevista y que conforme a los presentes
estanutos no aparezea expresamente detallada en los demés 6rganos
de (INDENSO) sera de la competencia de la Asamblea de socios,
seran Ordinarias y Extraordinarias.

ART{CULO 19.- Son Asambleas Ordinarias las que se relinen
para tratar los siguientes casos: a) Discutir, aprobar y modificar el
balance general y demés estados financieros presentados por la
Junta Directiva después de oir el informe del fiscal y tomar las
medidas que sobre el mismo juzguen convenientes. b) Autorizar el

presupuesto general de egresos e ingresos de la institucién .

elaborado por la Junta Directiva. ¢) Decretar la expulsién de socios
de conformidad con lo establecido en el Articulo 11 humeral 3.

ARTICULO 20.- Las Asambleas Ordinarias seran convocadas
por el Presidente de la Junta Directiva a través del Secretario
General las que deben reunirse una vez al afio después de finalizado
el ejercicio social de preferencia en el mes de abril de cada aiio.

ARTICULO 21.- Son Asambleas Generales Extraordinarias
las que se relinen para tratar los siguientes casos: a) La modificacion
de los presentes estatutos. b) Decidir la disolucién de 1a Fundacién
asi como su fusion con otra entidad afin o 5u transformacién. ¢) La
enajenacion de los bienes muebles ¢ inmuebles por unanimidad de
los votos. d) La discusidn, resolucién o aprobacion de cualquier
otro asunto previsto que merezea la calificacion de vrgencia
extraordinaria que serdn convocadas por ¢l Presidente de la Junta
Directiva por tres socios activos.

ARTICULO 22.- Las Asambleas que sesionen en primera
convocatoria necesitarén la simple mayorfa de votos para tomar
resoluciones con segunda convocatoria serd necesaria una mayoria
que comprenda las dos terceras partes de los socios presentes.

ARTICULO 23.< Es permitido hacer la primera y segunda
convocatoria dentro de un plazo no mayor de quince dias contados
desde 1a fecha sefialada para celebrar la primera asamblea también

~ se pueden hacer simultdneamente las convocatorias.

ARTICULO 24.- Las convocatorias para asambleas deberdn
efectuarse por escrito, con quince-dias de anticipacion en cualquiera
de las siguientes formas: a) Personalmente cuando el niumero de
socios lo permita en este caso, se recogerd el acuse de recibo de
cada uno de los convocados o la firma de los mismos en las Listas
preparadas al efecto. b) Por correo o mediante carta certificada
con acuse de recibo, ¢) En las convocatorias se detallarén las fechas,
horas, lugar de la reunién y ¢! orden del dia indicandose los requisitos
que deberan cumplirse para participar en dichas asambleas en caso
necesario. d) Es nulo todo acuerdo que se tome fuera de lo no
comprendido en !a agenda salvo que la asamblea reunida en primera
convocatoria lo acuerde por unanimidad de votos. e) En el plazo de
quince dias sefialados para la convocatoria y la celebracién de Ia
asamblea los libros y documentos relacionados con los fines de la
misma estaran en las oficinas de (INDENSO) a disposicion de los
miembros o socios para que puedan enterarse de ellos.

ARTICULO 25.- Las asamblegs serdn presididas por el
presidente de la Junta Directiva asistido por el secretario general
éste a su vez practicard los escrutinios en unién de dos personas
asignadas al efecto. ) ‘

ARTICULO 26.- Cada socio tendrd derecho a voto, la
representacidn séle se podra confiar a otro socio el cual sélo podra
tener una representacion ésta se otorgara en carta simple y deberd
ser registrada en la secretaria general con veinticuatro horas de

5. IEH
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anticipacion, la representacién tendrd lugar en caso que un socio
por causa justificada no pueda hacerse presente en la asamblea
cuando en las votaciones se presente empate ¢l Presidente de la
Junta Directiva tendra doble voto, los acuerdos que tome una
asamblea contraviniendo disposiciones de los presentes estatutos
tendra nulidad absoluta.

ARTICULO 27.- Tres socios activos podrén solicitar por escrito
¢n cualquier tiempo al Presidente de la Junta Directiva la
convocatoria a una Asamblea General Extraordinaria para resolver

asuntos que indiquen en su peticién el Presidente de la Junta

Directiva efectuara las convocatorias con los socios que se
encuentren presentes junto al momento de verificar el quérum hora
después de declarada sin lugar la primera convocatoria.

CAPITULO SEPTIMO

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 28.- La Junta Directiva funcionard como
coordinadora de administracion de la {(INDENSO) siendo

responsable de la administracion general estara integrada por un
Presidente, un Secretario General, un Tesorero, un Fiscal y Vocales.
SON ATRIBUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA: a) Acordar
las bases generales para la celebracion de contratos que otorguen
o deba otorgar (INDENSQ) junte y verificar la adquisicién de
bienes inmuebles contraer empréstitos y constituir las garantias
necesarias, b) Acordar aumentos o disminuciones de programas
de desarrollo asi como los aumentos o disminuciones de los recursos
econémicos. c) Llevar el libro de actas a que se refiere el articule
34 de los presentes estatutos el cual servird para asentar las actas
de las Asambleas Generales, los acuerdos, resoluciones y
disposiciones que emanen tanto de la Junta Directiva como de las
Asambleas Generales ya sean éstas Ordinarias o Extraordinarias
asf mismo ordenara que se lleven los demas libros y registros que

ordenen las leyes o las autoridades gubernamentales del pafs. d)

Conferir toda clase de poderes y revocarlos de conformidad con

las disposiciones legales de los presentes estatutos. e} Llevar la .

presentacion legal de (INDENSO) tal como se determine en los
presentes estatutos ya sea judicial o extrajudicialmente. f) Decidir
sobre el ejercicio de las acciones judiciales y transigir. g) Conocer
y resolver sobre las renuncias de los socios dentro.de los quince
dias siguientes a la fecha de haberlas recibido. h) Autorizar por

medio del Presidente o del Secretario General el libro de actas de |

la Junta Directiva y Asambleas Generales de tesoreria, inventarios
y demas documentos que exigieran las leyes de la Republica de
Honduras.

ATRIBUCIONES DE LOS MIEMBROS DE LA JUNTA
DIRECTIVA

ARTICULO 29.- Son atribuciones del Presidente: a) Cumplir
y velar porque se cumplan las disposiciones que emanen de los

estatutos y reglamentos de (INDENSO) asi como la Asamblea
General de Socios. b) Ejercer representacion legal de (INDENSO)
seghin lo estipulado en los presentes estatutos. ©) Brindar todas las
facilidades y el apoyo posible al director ejecutivo de la fundacion
para desarrollar los programas por ¢jecutar. d) Otorgar y suscribir
contratos piblicos ¥ privados tales como la adquisicion, venta,
constitucion de gravdmenes hipotecarios, prendarios,
posteriormente tales actos deberén ser ratificados por la Asamblea
General de socios. €) Conferir poderes generales y revocarlos previa
autorizacion de la Junta Directiva en pleno o con simple mayoria.
f} Firmar las actas correspondientes de Ias sesiones de la Junta
Directiva asi como de las Asambleas Generales de socios. g)
Elaborar la memoria o informe anual que deberd presentar al término
del ejercicio social ante la Asamblea General de socio de
conformidad al articulo 35 inciso el de los presentes estatutos, h}
Juntamente con el tesorero abrir cuentas bancarias de la
(INDENSO) firmar, girar y endosar cheques, letras de cambio y
demés titulos valores o documentos de crédito que se relacionen
con las actividades econdmicas de la institucion poner su visto bueno
a las verificaciones y demés documentos legales de (INDENSO)
cualesquiera otra facultad o atribucion que se le confieran.

ARTICULO 30.- Los miembros de la Junta Directiva serén
electos por la Asamblea General en la primera sesidn ordinaxia y
duraré sus funciones un afio; pudiendo ser reelecta por los periodos
que se estimen convenientes tomando en cuenta el dinamismo,
capacidad y entrega demostrada en sus cargos.

ARTICULO 31.- Para ser miembro de la Junta Directiva se
requiere: a} Tener la calidad indicada en los articulos 6 y 7 de los
presentes estatutos. b) Llenar las condiciones generales exigidas
en el Articulo 9 de estos estatutos. ' ' |

ARTICULO 32.- La Junta Directiva deberd reunirse por lo
menos una vez al mes previamente convocada por el Presidente
por medio del Secretario General para que funcione legalmente

_ deberan asistir por lo menos la mitad méas uno de los miembros y

sus resoluciones seran validas cuando se acuerden por mayoria dé
los asistentes, el director ejecutivo podré solicitar también de urgencia
al Presidente de la Junta Directiva exponiendo las necesidades
mismas y podra asistir regularmente a las sesiones con voz pero
sin voto, los miembros de la Junta Directiva personalmente deberd
abstenerse de votar en caso de que tuvieran intereses particulares,
sean por cuenta propia ¢ ajena.

ARTICULO 33 - La Junta Directiva podré delegar en uno de
sus miembros o en el director ejecutivo la ejecucion de determinados
actos y acuerdos, la delegacion de funciones no priva a la Junta
Directiva de sus faculiades, atribuciones, ni la exime de sus
obligaciones y responsabilidades.
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ARTICULO 34.- Todas las deliberaciones y acuerdos de la
Junta Directiva deberan hacerse constar en un libro especial que
se denominara libro de actas de la Junta Directiva debiendo

levantarse un acta por cada sesidn y ser firmada por e! Presidente
' y por el Secretario General.

ARTICULOQ 35.- La Junta Directiva tendré las siguientes
atribuciones: a) Nombrar al Director Ejecutivo y demas personal
de (INDENSO) delimitando sus funciones, fijando salarios justosy
las demas condiciones afines a desarrollar su labor. b) Orientar y

dirigir en general la politica administrativa, econémica, social y
financiera de (INDENSO). ¢) Cumplir, ejecutar y velar por que se
cumplan y gjecuten las disposiciones y relaciones que emanen de
la Asamblea General de socios. d) Elaborar el presupuesto general

de ingresos y egresos de (INDENSO), autorizando los gastosde la

misma, someter el presupuesto a conocimiento de la Asamblea
General de socios para su discusidn y su aprobacién asi como
conocer la ampliaciény liquidacién oporfunamente, ¢) Presentara
la Asamblea General Ordinaria de socios del ejercicio econdmico,
un informe anual detallando la Iabor realizada por la Junta Directiva
debiendo indicarse la situacién financiera de (INDENSO),
acompafiandola de un balance general, liquidacidn presupuestaria,
cuadros demostrativos de actividad por area y cualquier otro
documento que sea necesario para una mejor OOiﬁ}}P&ﬁSiéﬁ de las
actividades de la fundacion. f) Conocer mensualmente la situacion
economica de la institucién vy ias necesidades que le plantea el
director ejecutivo para su solucién. d) Discutir reglamentos de los
presentes estatitos. '

ARTICULO 36.- Son atribuciones del Presidente. a) Nombrar
y sustituir a personal. b} Cualquier otra facultad o peticion que
expresamente se-encomiende por parte de la Asamblea General
de socios o de la Junia Directiva,

ARTICULO 37.- Son atribuciones del Secretario General: a)
Llevar y firmar la correspondencia de (INDENSQ) siendo
responsable directo de ella. b) Lievar libro de actas de todas las
sesiongs tanto en las Asambleas Generales como de ia Junta
Directiva. ¢) Firmar y extender aquellos documentos legales tales
como certificaciones, constancias, etc., que por su naturaleza
requieren de su intervencion, estas certificaciones seran nulas si
no Ilevan el visto bueno del Presidente. d) Lievar un registro de
socios, siendo el enlace entre éstos (INDENSO) v vi_ceversé
debiendo de entregar copia al tesorero, comunicandole, las
modificaciones que se opere en el mismo, e) Hacer las convocatorias
para las sesiones ya sean de la Junta Directiva o de las Asambleas
Generales de los socios, cuando el Presidente se lo iﬁéique; f)
Efectuar los escrutinios de voto de conformidad con el Articulo 26
de los estatutos. g) Serd vocero oficial de 1a Junta Directiva, de la
asamblea de socios, cubriendo actividades de promocién en las
dreas de trabajo, distribucién de folletos y su elaboracidn, etc. Bl
Director Ejecutivo de la asociacién cuando éste 1o solicite en la

promocion y propaganda de los diversos programas que dirigird o
administre la fundacién cualquier otra atribucién que se le asigne la

junta o la Asamblea General de socios siempre que no vaya en
. contra de los presentes estatutos.

ARTICULO 38.- Son atribuciones del Tesorero: a) Vigilar que
los libros contables estén al dia v con claridad en sus cuentas,
siendo el responsable de ellos. b) Recaudar los ingresos de la

Asociacidn: ¢} Abrir las cuentas bancarias necesarias donde -

depositard los ingresos econdmicos de la fundaci6n para retiros del
depdsito bancario, endosar cheques, Ietras de cambio o pagarés lo
haré con el visto bueno del Presidente, quien seré solidario con €,
asf como la firma de documentos de crédito y titulos valores que se
relacionen con las actividades econdémicas de (INDENSO). d)
Solidariamente con el Presidente autorizar y efectuar los pagos de
salarios al personal que preste sus servicios en (INDENSO) gastos

hacer 1a Junta Directiva. ) Informar mensualmente a la Junta
Directiva sobre el estado econdinico de (INDENSO) rindiendo los

 respectivos estados financiero. f) Rendir informes especiales cuando

se lo solicite la Junta Directiva o el Presidente, la asamblea de
socios o las autoridades gubernamentales en observacion a las leyes
del pais. g) Depositar diariamente a la cuenta bancaria toda clase
de ingresos y si no fuere posible por cualquier atraso, o impedimento

lo debera efectuar dentro de las ocho horas siguientes a la

recandacion. h) Intervenir junto con el Presidente v el Director
Ejecutivo en las transacciones comerciales de (INDENSQ),
disponer de una organizacitn capaz solvente para manejar ¢l dinero
que administre o ingrese a (INDENSQ), para cumplir con lo
necesario, auxiliarse de los servicios de secretarias y contadores
colegiados. k) Cualquier otra atribucion o facultad de cardcter
econdmico que se le encomiende y que no sea contraria a las
disposiciones de los presentes estatutos, de leyes y reglamentos.

ARTICULO 39.- Son atribuciones del Fiscal: a) Fiscalizar y
comprobar las operaciones realizadas por la tesoreria verificando

el estado de caja y cuentas bancarias cada vez que estime

conveniente. b) Llevar acabo la inspeccion de los libros y
documentos de (INDENSO}). ¢) Someter y hacer que se incluyan
en las agendas de las sesiones de la Junta Directiva y de las
Asambleas Generales, los puntos que considere oportuno y
conveniente antes de veinticuatro horas de las convocatorias a las
respectivas sesiones, d) Comprobar la exactitud de los libros de
{INDENSO) y hacer los descargos de los bienes deteriorados. @)
Comprobar la existencia de titulos valores y documentos de crédito.
f) Cualquier otra atribucién que expresamente le encomiende o
sefiale la Junta Directiva o la asambiea de socios, y aquellos que le
corresponda conforme a la ley. g) Presentar en Ia Asamblea anual
Ordinaria de socios un informe especial sobre el balance general y

‘estado de cuentas dé {(INDENSO). h) Brindar todas las facilidades

y apoyo posible juntamente con el tesorero al director ejecutivo de
(INDENSO) para desarrollar los programas por gjecutar.
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ARTICULO 40.- El nimero de vocales determinado por la
Asamblea General de socios segln necesidades y exigencias para

una eficiente organizacién teniéndose el cuidado de no crear o

elegir vocales innecesarios cuando lo estime conveniente; la Junta
Directiva en pleno podra elegir uno o dos vocales delimitdndose

bien sus funciones por realizar teniendo que ser ratificada esta -

decision por la Asamblea General de socios, en caso que no sea
ratificada la eleccion, los actos llevados acabo por los vocales

tendran que ser aprobados por dicha'asamblea para que surtan

efectos de la ley.

~ ARTICULO 41.- Son atribuciones de los Vocales: a) Suplir las
vacantes, permisos, ausencias, etc.; de los miembros de la Junta
Directiva menos el tesorero y el fiscal. b) Asistir y colaborar en
forma estrecha con los demas miembros directivos prestando su

colaboracion en forma directa e indirecta. Realizando aquellos |

mandatos que le fueren encomendados. c) Cualquier otra atribucion
o facultad que le conceda la Asamblea de socios de la Junta
Directiva,

Y

ARTICULO 42.- Los directivos que en el desempefio de sus -

funciones se vean obligados o inviertan tiempo completo en
cumplimiento de los cargos y atribuciones a ellos encomendados
se les asignard un salario digno de acuerdo con la Junta Directiva
en pleno, asentando el mismo en el acta correspondiente, asignémdo

la cantidad a pagar mensualmente la fecha que comenzara a surtir

efecto asi como nuevas funciones en lo sucesivo se estime
conveniente pueda ejercer.

ARTICULO 43 - A solicitud del Director Ejecutivo, el Presidente
de la Junta Directiva puede nombrar personal de campo o
administrativo que sea necesario. En la siguiente sesién de la Junta
Directiva se ratificard el nombramiento asenténdolo en el libro de
actas correspondientes, consignando la cantidad a pagar las
funciones y cargos a él encomendadas a la fecha en que comenzd
en sus funciones. ' '

ARTICULO 44.- Los miembros que integren la Junta Directiva
son responsables solidariamente por los actos que realicen.

CAPITULO OCTAVO
DEL DIRECTOR EJECUTIVO

ARTICULO 45.- El Director Ejecutivo es el encargado de la
administracion general de (INDENSOQ) serd nombrado por la Junta
Directiva, asesorando la Asamblea General de socios elaborara
estudios y evaluaciones sobre la problemética del desarrollo, velando
sobre todo por mantener una politica digna con los alcances sociales
de los programas que ¢l dirigira y administrara (INDENSO) de
acuerdo a las necesidades, bases y normas que dicte la Junta
Directiva. : |

ARTICULO 46.- Sera el responsable de buscar el personal
idoneo y necesario para la elaboracion de estudio y ejecucién de
diversos programas y proyectos que administren y dirijan
(INDENSO) atendiendo en este caso sugerencias o
recomendaciones de Presidente de la Junta Directiva o de cualquier
otro de sus miembros. El personal de campo y/o administrativo que
nombre debera de contar con el visto bueno del Presidente de la
Junta Directiva, quien a su vez lo notificara a la directiva en pleno
de conformidad con el Articulo 45 de los presentes estatutos.

ARTICULO 47.- Sera el responsable de la orientacién,
motivacion y ejecucion de los programas y proyectos asi como de
los estudios de desarrollo supervisando periédicamente las labores
y funciones del personal de campo y el administrativo cuando sea
invitado si asi lo estime conveniente asistir4 las sesiones de la Junta
Directiva con voz, pero sin voto.

ARTICULO 48.- Pitesentaré al tesorero al término de cada
gjercicio-social un informe pormenorizado de los bienes sociales.
Rindiendo los informes que solicite la Asamblea Generzl, los
miembros de la Junta Directiva y autoridad estatal.Estos dos 0ltimos,
con copia al presidente de la Junta Directiva.

ARTICULO 49.- No podran realizar actos de compraventa de
inmuebles o bienes raices y de celebracidon de actos y contratos
qﬁe impliquen riguroso dominio, sin mandato por escrito de la Junta
Directiva de la Asamblea de socios. |

ARTICULO 50.- Asesoraré a la Junta Directiva y sobre todo

~ al Presidente, en la determinacion de politicas de desarrollo de los

diversos programas y proyectos, y las relaciones con el gobierno
central y los municipios e instituciones nacionales e internacionales.

CAPITULO NOVENO
OFICINAS REGIONALES

ARTICULO 51.- A juicio de 1a Junta Directiva podra organizar
oficinas filiales en forma especial o permanente en cualquier
poblacién de la Republica.

ARTICULO 52.- Las oficinas estaran integradas por el niimero
de personas gue sean necesarias y sus actividades seran
encaminadas a promover, ejecutar y desarrollar programas y

~ proyectos de la oficina central, asi como auxiliar al director ejecutivo

de la Junta Directiva no podra ejercer ninguna representacion legal
solo por nota escrita del director ejecutivo de Ia Junta Directiva o
de la Asamblea General de socios.
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“ARTICULO 53.- Las oficinas filiales estaran bajo la.

responsabilidad del director ejecutivo, estando obligado su personal
a rendirle los informes y datos que les solicite y a ejecutar las
normas, instrucciones y politicas que se le indiquen.

CAPITULO DECIMO
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 54.- Serén causales de disolucién de (INDENSO):
a) Por acuerdo de sus socios. b) Por las causales siguientes: 1)
Violacion de los presentes estatutos que imposibifiten continuar
operande. 2) Cuando los fines de (INDENSO) o los medios que
empleen sean contrarios a las leyes, moral o al orden piblico. 3)
Por insolvencia econdmica que la haga incapaz de hacerle frente a
los compromisos contraidos. 4) Por la fusién o incorporacioén a otra
organizacion.

ARTICULO 55.- En el caso de la disolucion voluntaria de los-

socios se necesitard el acuerdo de las dos terceras partes reunidas
en la Asamblea General Extraordinaria convocada expresamente
para taf fin,

ARTICULO 56.- Aprobada la disolucién, la Asamblea General
. nombrard una comisién liquidadora integrada por tres personas,
quienes se encargaran de determinar los asuntos pendientes,
realizando el activo v saldando el pasivo.

ARTICULO 57 .- La Comisién Liquidadora est4 en la obligacion
_ de hacer saber al plblico la disolucién de (INDENSO) mediante
avisos que se publicardn en los diarios escritos de la localidad,
haciéndolo también ante el Ministerio de Gobernacién y Justicia
envidndole copias del acuerdo tomadas en la Asamblea General
Extraordinarias de socios.

ARTICULO 58.- La Comisién Liquidadora se sujetard a las
normas que le hayan sido sefialadas en la Asamblea Genersl
Extraordinaria de socios, las cuales deberan constar el acuerdo de
disolucion estableciéndose también las atribuciones y facultades
conferidas.

ARTICULO 59.- Todos los acuerdos y resoluciones que tome
la comisién liquidadora deberdn consignarse en instrumento publico
autorizado por naotario, a mas tardar diez dias después de la
resolucidn,

ARTICULO 60.- Mientras dure la etapa de liquidacién, la Junta
Directiva seguird ostentando la representacién legal frente a
terceros, pero solamente para los efecetos de su liquidacion siendo
obligatorio constar este hecho en todos los documentos gue emanen
de la Junta Directiva.

- DISPOSICIONES FINALES

- ARTICULO 61.- Queda facultada la Junta f_}irecti’_va para

" contratar fos servicios de personas extrafias a (INDENSO) asi
~ mismo la Junta Directiva establecera su remuneracion.

ARTICULO 62.- Las Asambleas Generales de socios pueden
facultar a la Junta Directiva para imponer sanciones a sus soctos,

por violacién de los estatutos. Estas sanciones se escalonardnen

¢l reglamento respectivo que se emita.

ARTICULO 63.- Queda facultada la Junta Directiva de
(INDENSO), para emitir los reglamentos necesarios para mayor
efectividad de las disposiciones estatutarias.

'ARTICULO 64.- (INDENSO), se fundamenta en las garantias
constitucionales de libertad de reunidén y se constituye con el fin de
apoyar, el sistema juridico y democratico y las buenas costumbres.

i

ARTICULO 65.- Seré causat de extincioén de (INDENSO) la

de apartarse de los fines de una sociedad civil y sin fines de lucro.

ARTICULO 66.- Esta organizacién queda sujeta a la supervision
y regulacion del Estado y se obliga a presentar informes periddicos
anuales de las actividades que realice ante las instituciones u
organismos dei gobierno, con los cuales se relacione en el gjercicio
de sus funciones.

ARTICULO 67.- La presente Resolucién deberd inscribirse
en el Libro de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad,
conforme lo establece el Articulo 2329 del Cadigo Civil.

ARTICULO 68.- Los presentes estatutos entrarén en vigencia
al ser aprobados por et poder ejecutivo y publicados en el Diario
Oficial LA GACETA,'con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las leyes; sus reformas o

modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su

aprobacion.

NOTIFIQUESE. CARL(}S'R. FLORES, PRESIDENTE. VERA

- SOFIA RUBI AVILA, SECRETARIA DE ESTADO EN LOS

DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA™.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Disstrito
Central, a los diez dias del mes de diciembre del dos mil uno.

RICARDO LARA WATSON
SECRETARIO GENERAL -
6 D. 2007
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COMISION NACIONAL DE BANCOS
'~ YSEGUROS

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario de 1a Comisidn Nacional de Bancos y Seguros,
CERTIFICA: LaResolucidn 1268/13-11-2007 que literaimente dice:

. “RESOLUCION No. 1268/13-11-2007.- La Comisién Nacional de Bancos
¥ Seguros,

CONSIDERANDO: Que ¢l 5 de octubre de 2007, BANCO LAFISE
- (HONDURAS), S.A., mediante escrito del Abogado igorA. Ruiz, en su
condicion de Apoderado Legal de la Institucién Bancaria, presentd ante

la Comisién Nacional de Bancos y Seguros escrito intitulado “SE

SOLICITAAUTORIZACION PARA REFORMAR ESCRITURA DE
CONSTITUCION Y ESTATUTOS SOCIALES DE UNAINSTITUCION

DELSISTEMA FINANCIERO.- SEACOMPANAN DOCUMENTOS”,

tendente a {),bﬁerier autorizacién para aumento de capital de
1..200,000,000.00 a L. 250,000,000.00 mediante capitalizacion de utilidades
. retenidas al 31 de diciembre de 2006 y 2007, y aprobacion de las reformas
a la Cléusula Sexta de la Escritura de Constitucion y el Articulo 5 de los
Estatu‘tos Saciales. |

CONSIDERANDO: Que de conformidad al anétisis preliminar efectiado
a la peticién, se determind que para fundamentar el dictanien
correspondiente, se requeria la ampliacién de ciertos elemez;ms'iegales,
por tal cireunstancia, a través de la Secretaria dg este Ente Supervisor, se
emitié auto de fecha 25 de octubre de 2007 dirigide al Representante
Legal de dicha entidad, para que en el término de diez (10} dias hébiles
atendiera Jo solicitado como: Proyecto de Escritura de Constitucidn y de
Reformas a los Estatutos Sociales de BANCO LAFISE (HONDURAS),
S.A., de las modificaciones a la Clausula Sexta de la Esctitura de

Constitucién y ¢l Articulo 5 del Capitulo 1I de los Estatutos Sociales; y

Protocolizacién de la Certificacion del Acta de la Asamblea General -

Ordinaria y Extraordinaria de Accionistas de BANCO LAFISE

(HONDURAS),S8.A., celebradaen Ia cindad de Tegucigalpa, M.D.C., el 23 -

de abril de 2007, debidamenie inscrita en el Registro Pablice
correspondiente, de conformidad con ¢l Artfeulo 191 del Cadigo de
Comercio, la informacién requerida fue presentada, por ¢l Abogado Igor
A. Ruiz, en su condicién de Apoderado Lepal del Banco, en fecha 29 de
octubre de 2007,

CONSIDERANDO: Que la solicitud planteada por BANCO LAFISE

(HONDURAS), S.A., s presenta con fundamento en el Articulo 12 de la
Ley del Sistema Financiero el cual establece que toda modificacion de la
escritura piblica de constitucién y de los estatutos de Ias instituciones
sujetas a csta ley, requerirdn autorizacién de la Comisién Nacional de
Bancos y' Seguros. Las reformas requeridas por BANCO LAFISE

(HONDURAS),S.A,, se derivan del acuerdo de aumento de capital social,
en atencién &l mandato exprese de la Asamblea General Ordinaria v
Extraordinaria de Accionistas, celebrada en Ia ciudad de Tegucigalpa,
M.D.C., el 23 de abril de 2007, lo cual consta en el Punto DECIMA
PRIMERA del Acta ndmero catorce (14} de dicha asamblea, ia que fue
protocolizada mediante Instrumento Pablico nmero seis {6) de fecha 12
de julio de 2007 ante los oficios del Abogado v Notario Igor A. Ruiz .
Liépez, ¢ inscrita con el No. 63 del Tomo 679 del Registro de Comerciantes
Sociales de Francisco Morazan, o

CONSIDERANDO: Ql‘le la autorizacién solicitada para reformar la
Esc_rimra de Constitucién y Estatutos Sociales derivada del aumento de
capital de BANCO LAFISE (HONDURAS), 8.A., obedece a lo estipalade
en laResolucion 1235/19-12-2006 de fecha 19 de diciembre de 2006, emitida
por la Comision Nacional de Bancos y Seguros en la cual s establecen
las nuevas disposiciones relacionadas con la actualizacién del capital
minimo de los bancos comerciales, establecida en DOSCIENTOS
CINCUENTA MILLONES DE LEMPIRAS (L. 250,000,000.00). En virtud
de lo expuesto, la Asamblea General Ordinaria y Extraordinaria de
Accionisfas acordé ¢l aumento de capital soci:ﬁ en CINCUENTA
MILLONES DE LEMPIRAS (L. 50,000,000.00); para establecer un capital
social de la institucién bancaria en DOSCIENTOS CINCUENTA
MILLONES DE LEMPIRAS (L. 250,000,000.00).

CONSIDERANDO: Que previamente a la solicitud referida en los
coqsiderandos anteriores, en atencidn a lo dispuesto en el Articulo 41 de
la Ley del Sistema Fiéaz;k;iero, 1a Comisién Nacional de Bancos y Ségums
mediants Resolucién 501/02-05-2007 de fecha 2 de mayo de 2007, resolvid
no objetar a BANCO LAFISE (HONDURAS), S.A., ¢! proyecto de
distribucién de utilidades de TREINTA ¥ NUEVE MILLONES DE
‘ LEMPiRQS (L.. 39,000,000,00), pr@enientes de las utiiiéa;des
acumuladas al 31 de diciembre de 20086, dividendos pagaderos en acciones
comunes y nominativas a todos los accionistas con regisiro esa fecha; y
asimismo, pmnunciarse’ favorablemente sobre e} Plan de Capitalizacién, a

ser elevado a la consideracién de la préxima Asamblea General

—B. KN
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Extraordinaria de Accionistas de BANCO LAFISE (HONDURAS), S.A.,
consistente en aumentar el capital social ée L.200,000,000.00 con que
cuenta en laactualidad a la suma de 1.250,000,000.00, 0 sea, un incremento
de 1..50,000,000.00, de conformidad con lo acordado en el puio §.2 del
Acta 257 del Consejo de Administracién.

CONSIDERANDO: Que BANCO LAFISE (HONDURAS), S.A.,enla
Asamblea General Ordinariay Extraordinaria de Accionistas celebrada el
23 de abril &3{){}'?, segiin consta en el Acta protocolizada ante los oficios
del Abogado y.Rﬁtari{) Igor A. Ruiz Lépez; mediante instrumento nimero
seig {5} otorgado en esta ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., en el punto

DECIMA PRIMERA, apmbé_mediﬁcacidn de la'.Ciéusula Sextade la

Escritura de Constitucion y Articulo 3 de los Estatutos Sociales por
aumento de capital social por medio de la capitalizacion de utilidades
acumuladas al 31 de diciembre de 2006, en dividendos pagaderos en
acciones, amas tardar el 31 de diciembre de 2007, por el orden de TREINTA
' Y NUEVE MILLONES DE LEMPIRAS (L.39,000,000.00)y asimismo, la

capitalizacion de las utilidades retenidas al 31 de diciembre de 2007, 0 en-

efectivo por parates de los accionistas del banco, a més tardar 8l 31 de
matzo de 2008, por un monto de ONCE MILLONES DE LEMPIRAS
{L.11,600,000.00).

CONSIDERANDO: Que segiin el Balance General de BANCO LAFISE
(HONDURAS), 8.A., al 31 de agosto de 2007, cuenta con activos totales
por un monto de 1..3,259,522,150.56, pasivos por L.3,004,562,024.98, as{
como 1 capital y reservas de capital de 1..254,960,125.58, de los cuales

LEG0,000,GG&.GG corresponden al capital pagado, 1.41,325,022.10 a

utilidades no distribuidas, misma que incluyen las utilidades acumuladas
al ejercicio del afio 2006 v 1.15,132,968.73 de utilidades del presente

ejercicio.

CONSIDERANDO: Que el anilisis realizado de conformidad con los
principales indicadores financieros registrados al 31 de agosto de 2007,
se determind que la posicién financiera de¢ BANCO LAFISE
(HONDURAS), S.'A.; en términos generaies es razonable, por cuanto el

indice de adecuacién de capital ajustado es de 11.38%, total de '

obligaciones/capital y reservas 12.32 veces, depdsitos ordinarios del
piiblico/capital y reservas 9.18 veces, reserva para créditos e intereses
dudosos/mora cartera crediticia 29.06%, mora cartera crediticia/cartera
crediticia directa 2.28%, intereses pot coixmr présﬁﬁnos/camm erediticia

directa 0.78%, rendimiento sobre patrimonio medidopor la relacion utifidad

T N° 31476

neta/capital y reservas 6,31% y liquidez medida por la relacién activos

liguidos/depdsitos ordinarios del piblico 25.06%. En:cuanto al

cumplimiento del encaje e inversiones, los registros reportados por la.

Division de Estadisticas y Publicaciones de las catorcenas comprendiéé
del 6 de enero al 28 de septiembre de 2007, refiere que BANCO LAFISE
(HONDURAS), 8.A., registra posiciones posiiivas durante todo ¢l periedo,
excepto en las catorcenas del 3 al 16 de marzo, del 28 de abrilal 11 de mayo
y del 23 de junio al 6 de julio de 2007, presentaron deficiencia de encaje
por1..93,140.71 {en moneda extranjera), L.1,8 12,“?32. 10yL2 1,037,700.88
regpectivamente y de inversiones por L.534,819.82 v 1..540,876.00 en [as
dos Gltimas catorceﬁas mengionadas, misma que representat multas por
Iz cantidad de 1.494,169.15.

CONSIDERANDO: Que los resultados del examen practicado por la
Superintendencia de Bancos, Financieras y Asociaciones de Ahorro y
Préstamo realizado con cifias al 30 de junio de 2007, revelaron que BANCO
LAFISE (HONDURAS), S.A., presenta ajustes por insuficiencia de

réservas para créditos de dudeso recaude-e inversiones por £.6,543,833.00, ..

activos no represeniativos de valor por L.6, 1 13,795.00, ¥ p%_r valores no

contabilizados como gastos que corresponde a timbres de contratacitn
L.507,975.00, lo que representa un total de L.13,165,603.00, resultado que
actualmente se encuentra en proceso' de evaluacion la respuesta al reporte

de examen.

CONSIDERANDO: Que al analizar ¢l Balance General de BANCO LAFISE
(HONDURAS), S.A., al 31 de agosto de 2007, se determiné que las
utilidades no distribuidas y los resultados del presente ejercicio refleja
tzn‘méﬁtlo de L‘Sé,45§,990.83, mismos que restando los éjustes
determinados en el examen practicado por la $upeﬁnt§ndencia de Baﬁears,
Financieras y Asociaciones de Ahorro y Préstamo y las multas por
incumplimiento de encaje e inversiones reportadas por la Divizién de
Estadisticas y Publicaciones, dichas atilidades se .re»ducen a
1..42,799,349 51, En tal sem_:i_do, de resultar insuficiente las utilidades al
finatizar gl presente ejercicio, considerando los ajustes ratificados por la

Superintendencia de Bancos, Financieras y Asociaciones de Aborro y

~ Préstamo, el monto del aumento de capital social, debera ser cubierto con

~aportes en efectivo por parte de los socios.

POR TANTO: Con fundamento en los Articulos 6y 13, numafai 15)dela
Ley de fa Comisién Nacional de Bancos y Seguros; 9y 12 de Ja Ley del

B. KN
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Sistema Finaﬁciew;. 31,169, 240,243 y 246 de!‘ Cédigo de Comercio, en
sesién del 13 de noviembre de 2007;

'1.- Autorizar a BANCO LAFISE (HONDURAS), S.A., para que incremente
su capital social de DOSCIENTOS MILLONES DE LEMPIRAS
{L..206,000,000.00), con gue cuenta en la actualidad a DOSCIENTOS
CINCUENTA MILLONES DE LEMPIRAS (L.250,000,000.00),
equivalente & un aumento de CINCUENTA MILLONES DE LEMPIRAS
{L..50,000,000.00), con recursos provenientes de las utilidades retenidas
ai3l de diciambre de 2006 y las correspondientes al ejercicio 2007. De
resultar insuficientes dichas utitidades para aleanzar ¢l aumento de capital
social en referencia, debers ser completado mediante aportes en efectivos
de los socios, a fin dar cumplimiento a lo establecido en la Resolucién

1235/19-12-2006 de fecha 19 de diciembre de 2006, emitida por la Comision

Nacional de Bancos y Seguros. Lo anterior, de conformidad con lo

~ acordado en el Punto DECIMA PRIMERA del Acta niimero catorce {14)

de Ea;_xsaxﬁbléa General Ordinaria y Extraordinaria de Accionistas celebrada -

el 23 de abril de 2007, 2.- Derivado de la modificacién al capital social,
autorizar a BANCO LAFISE (HONDURAS), S.A., las refofmas dela
Cléusula Sexta de la Escﬁtuﬁx de Constitucidn y al Artfculo 5 de los
Estatutos Sociales, los cuales deberdn 'Eeﬁrse de la siguiente manera:
“CLAUSULASEXTA: E1 Capital Social es fijo y asciende  a cantidad de
DOSCIENTOS CINCUENTA MILLONES DE LEMPIRAS
(L.250,000,000.00), dividido en DOS MILLONES QUINIENTAS MIL
(2,500,000) ACCIONES, que quedan integramente suscritas. Las
acciones serdn nominativas, con un valor de CIEN LEMPERAS (1.160.00)
cada una y transferibles por endeso y por notificacion por escrito a BANCO
LAFISE (HONDURAS), SOCIEDAD ANONIMA, acompafiado por el
respectivo certificado, transmisidn de acuerdo al Articulo No, 12 de los

Estatutos Soclales®.
ESTATUTOSSOCIALES

CAPITULO I
CAPITALSOCIALY ACCIONES. FONDO DE GARANTIA

ARTICULO 5: EI capital social es fijo y asciende a la cantidad de
DOSCIENTOS CINCUENTA MILLONES DE LEMPIRAS
{L.2506,000,000.00) dividi&) en DOS MILLONES QUINTENTAS MIL

(2,500,000) ACCIONES que quedan integramente suscritas; las acciones
serfn nominativas, con un valer de CIEN LEMPIRAS {1.100.00) cada
una y transferibles por endoso y por natiﬁqaci(m por escrito a BANCO
LAFISE (HONDURAS), SOCIEDAD ANONIMA, acompafiado por ¢l
respectivo certificado, transmisién de acuerdo al Articulo No, 12 de los

Estatutos Sociales. Conferirdn fgz;aies derechios a los socios, cada accidn
tendrd derecho a un voto y cada accién{ es indivisible; en consecuencia,
cuando haya varios propietarios de ona misma accidn nombrardn a un
representante comin ¥ lo harén saber por escrito a la Junta Directiva para
los fines correspondientes™. 3.- El saldo de las utilidades no distribuidas
que registre ¢l balance génera] de BANCO LAFISE (HONDURAS), S.A.,°
al31 de diciembre de 2006 y las cmspehdientes al ejercicio 2007, objeto
de capitalizacion, podrén trasladarse al capital social, una vez que hayan
sido evaluadas por este Ente guparvisor ¥ gue la Sociedad peticionaria
cuente con la Certificacién sobre las mismas, extendida por Ia Comisién
Nacional de Bancos y Seguros. Es entendido que si BANCO LAFISE
(HONDURAS), 8.A., no cuenta con la certificacion antes mencionada, no
podra realizar ninguna operacin contable que refleje Ja capitalizacion de

las referidas utilidades. 4.- La Comision por medio de la Secretarfa, de =
conformidad con los Articulos 9y 12 de la Ley del Sistema Financiero,

extenders la certificacidn integra de lo resuelto 2 la sociedad, con el fin de
que el Notario la copie integramente y sin modificaciones de ninguna

clase en el Instrumento Publico de Reformas, s?ﬁaléndoée un piéze de

quince (15} dias hibiles para ¢l otorgamiento de la Escritura Pablica de

Reformas, las que deberén publicarse en forma resumida en el Diatio
Oficial “LA GACETA” y en dos (2) de los diarios de mayor circulacion en
éi’pais, por cuenta de BANCO LAFISE (HONDURAS), §.A., debiendo
inscribirse las mismas en el Registro Piblico de Comerci;}, 5.-Requerira
BANCO LAFISE (HONDURAS), 8.A., remita a Ia Comisién Nacional de
Bancos v Seguros, copfa autenticada de la nueva redaccidén de la Escritura
de Constitucién Social y de los Estatutos Sociales, conteniendo las .

-reformas aprobadas enla presents Resolucidn, una vez que las mismas

hayan sido inseritas en el Rf;gisim respectivo. 6.- La presente Resolucion
es de ejecucion inmediata y susceptible del recurso de reposicién, F)
GUSTAVO A. ALFARO Z., Presidents, FRANCISCOERNESTOREYES,
Secretario”.

Y para los fines cor;espondientes se extiende la presente en 1a ciudad de
Tegucigalpa, municipio del Distrite Central, a los trece dias del mes de

noviembre de dos mil siete,

FRANCISCO ERNESTO REYES
SECRETARIO
61,2007

B. TR
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La Gacéta

t

CERTIFICACION

La insﬁ*agc:ri‘ta Secretaria General de Ia Secretaria de Estédo
en los Despachos de Gobernacién y Justicia; CERTIFICA: La

" Resolucién No. 956-2006 que titeralmente dice: “RESOLUCION

No,956-2006. EL. SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE. GOBERNACION Y JUSTICIA.
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, once de octubre de
dos mil seis.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, con fecha veintiséis de enero de dos
mil seis, Exp. PJ. 26012000-91 por laLicenciada CRETY JULISA
CACERES MONTIEL, en su caracter de Apoderada Legal de
la FUNDACION MERENDON, con domicilio en la ciudad de
San Pedro Sula, departamento de Cortés, contraida a pedir el
atorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaeion de sus
estatutos,

RESULTA: Que la peticionaria acompafié a su soficitud los
documentos correspondientes,

RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado quien emiti6 el dictamen correspondiente
No. U.S.L. 1630-2006 de fecha 04 de octubre de 2006,

CONSIDERANDO: Qua la FUNDAC§éN MEREN-
DON, se crea como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden
publico, la moral y las buenas costumbres por lo que es pmﬁéﬁiente
acceder alo solicitado. :

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Repuiblica

~ emitid el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho -

de encro del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobemacion y Justicia, competencia
especifica para la emisién de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11, 16, 116, 117y 119 dela Ley
General de la Administracion Pablica, Articulos 4 y3delaleyde
Procedimiento Administrativo,

- CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo No.
01-2006 de fecha 27 de enero de 2006, se nombrd al ciudadano
JORGE ARTUROQ REINA IDIAQUEZ, en ¢l cargo de Secretario
de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia.

POR TANTO: EL. SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en
uso de la atribucién constitucional establecida en el Articulo 245
numeral 40 de la constitucion de la Republica, y en aplicacion de
los Articulos 29 reformado mediante decreto 06-98, 116y 120
de la Ley General de la Administracién Piblica, 44 niimero 6 del

- Decreto PCM-008 del Reglamento de Qrganizacién,

Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo.

TEGUCIGALPA, M. D. C., 6 DE DICIEMBRE DEL 2007 N'. 31,476

RESUELVE:

PRIMERO: Cencedgr Personalidad Juridica a la
FUNDACION MERENDON, con domicilio en laciudad de
San Pedro Sula, departamento 66 Cortés y agrobar sus estatutos

~ enla formasiguiente.

ESTATU’I‘OS_BE LA FUNDACION MERENDON

~ CAPITULO1
NATURALEZA, DOMICILIOY DURACION.

Articulo 1.- La Fundacion PARA LA CONSERVACION
Y MANEJO DE LOS RECURSOS NATURALES, MEDIO
AMBIENTE, ENTORNO SOCIAL Y ECOLOGICO
SOSTENIBLE DE LOS DEPARTAMENTOS DE CORTES Y
SANTA BARBARA conocida con el nombre de “FUNDACION
MERENDON" es una organizacién, privada, civil, sin fines de
lucro, dotada de personalidad juridica, patrimonio y gobierno
propio, constituida por personas naturales y juridicas, de
conformidad con las leyes de la Republica de Honduras.

Articulo 2.- La Fundacidn tendra su domicilio en la ciudad
de San Pedro Sula, departamento de Cortés,

Articulo 3.- La Fundacién tendra duracién ilimitada y
solamente podra ser disuelta en la forma y por las causas
comempiaéas en los presentes Estatutos.

Articulo 4.-Esta F undacion se regird por los presentes
Estatutos y por los reglamentos de orden intermo, resoluciones y
disposiciones que emanen de sus 6rganos competentes; tomarido
en cuenta El Plan de Accién de Ambiente y Desarrollo, la Ley
Forestal, la Ley General del Ambiente, ef Decreto # 46-90 y su
Reglamento, el Decreto 87-87, y especialmente ¢f Programa de.
Reduceidn de la Pobreza, (ERP), otras leyes ambientales v
disposiciones legales, presentes y futuras establecidas por los
organismos estatales y gobiernos locales.

CAPITULOH
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 5.- La Fundacion tendra como objetivo principal y
general: Detener los dafios y deterioro medioambiental que sufren
los recursos naturales, proponer alternativas de mitigacidn y
propiciar la utilizacion razonable y legal de los mismos, Paraello
incorporaran en forma sisternatica y paticipativade Ia problematica
ambiental a los gobiernos locales como los principales promotores
y gestores de los programas, para lo cual deberan crear verdaderas
dependencias que fortalezcan su gestion ambiental .

Articulo 6.- En el cumplimiento del objetivo anterior, la
Fundacién concentrara sus esfuerzos en alcanzar los siguientes

_objetivos especificos, sin perjucicio de agregar otros en el fu-

turo.: a.- Propiciar la creacion y fortalecimiento de las unidades
de medio ambiente en cada municipio para que funcionen como
principales ¢jecutores de las acciones que se promuevan.

SEN
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b.~ Establecer una coordinacion horizontal con los organismos
gubernamentales, formandé grupos de trabajo interdisciplinarios
¢ integrados por sus denominadores comunes de accion. ¢.-
Promover acciones puntuales y programas para reducir la
incidencia y el dafio causado por los incendios forestales,
constituyéndonos en un aliado estratégico permanente de la
administracion forestal del Estado para atender esta problematica
y otras que pudieran ser consideradas a conveniencia nacional,
d.- Promover el conecimiento y contribuir a la divulgacién de las
leyes ambientales, asesorar y aproyar las juntas de agua en cada
municipio para un buen funcionamiento, .- Promover, desarrollar
* y fortalecer la educacion ambiental, en especial de los jovenes y
nifios por medio de cursos especiales para los del area de
proteccion de la cordillera, y de las escuelas v colegios dentro del
radio de accién de la Fundacion, £- Mantener en forma permanente

un vivero forestal, que permita tener acceso a las plantas (ue

sean necesarias para levar acabo programas de reforestacion.
2.~ Promover ¢l fortalecimiento de capacitacion técnica y
promocion para mejorar la gestion, de acuerdo al estado de
desarrello de cada gobierno local. h.- Promover la creacion de
* un equipotécnico asignado por los municipios, el gobierno cen-
tral, organismos internacionates, etc., para la implementacién de
nuestros fines v objetivos. 1.-Establecer convenios de co-manejo
de dreas protegidas, con instituciones estatales y privadas, para
constribuir el desarrollo y conservacién de las mismas. j.-
Establecer una coordinacion horizontal con las organizaciones
privadas de-conservacion y desarrollo local que laboran en el
area de influencia de la Fundacion, k.- Constituimos en defensores
del parque nacional Cusuco y la zona productora de agua reserva
del Merendén y de cualquier otra drea protegida que lo necesite.
1.- Propiciar un plan permanente de proteccidn alas cuencas
hidrograficas, areas protegidas, parques, desarrollando viveros y
- plantaciones de drboles frutales, maderables y energéticos. m.-
Consolidar partidas presupuestarias de las mstituciones estatales
buscar financiamiento en otras Fundaciones; en gobiernos amigos
y €n organismos internacionales para fortalecer todos sus
programas. nn.- Generar fuentes de empleo especialmente para
jévenes, tales como guias especializados en proyectos ecologicos-
turisticos; guardabosques; educadores ambientales, promotores
comunitarios para el manegjo adecuado del ambiente, de los
recursos naturales de sus respectivas comunidades. o.- Promover
con fines turisticos y educativos las visitas al parque Cusuco.

CAPITULO 111
DE L.OS MIEMBROS DE LA FUNDACION.

Articule 7.- Podran ser miembros de 1a Fundacion Merendén,
toda persona natural o juridica, sin distingo de ninguna clase, que
desee constribuir a la realizacion de sus fines y objeti?es, de
conformidad con los presentes Estatutos y Henen los siguientes
requisitos: a.- Ser de reconocida honestidad, estar en pleno goce
de sus derechos civiles y demostrar su espiritu de servicio y
voluntariado. b.- Solicitar su incorporacién 4 ta Junta Directiva
para su aprobacion; o ser invitados por alguno de los socios de la
Fundacién. ¢.- Obtener la ratificaciéon deta-solicitud de

incorporacién por parte del 50% mas 1 de la ﬁ;samblca. d.-
Cumplir y velar porque se cumplan lo dispuesto en los presentes
Estatutos y en los acuerdos adoptados por la Asamblea General
y la Junta Directiva. ‘ -

Articalo 8.- La Fundacion tendrd tres clases de miembros:
Fundadores,Patrocinadores y Honorarios asi; 1.- Son miembros
Fundadores, todas aquellas personas naturales o juridicas, que
han firmado el acta de fundacidn de esta asociacién. Ademds
seran miembros fundadores aquellas otras personas, naturales o
juridicas, a quienes la Junta Directiva por acuerdo unénime invite
a participar en las mismas condiciones. 2.- Son miembros
Patrocinadores, aquellas personas naturales o juridicas que
mediante invitacion de la Junta Directiva se comprometen a
constribuir al fomento de las actividades de la Fundacion, han
efectuado aportaciones econdmicas al fondo inicial de la Fundacién
o sehan comprometido a constribuir al sostenimiento con un aporte
en efectivo, cuyo monto minimo sera determinado por Ja Junta
Directiva, ¢ contribucion significativa de cardcter téonico o mate-
rial. Los socios patrocinadores podran participar en las Asambleas
(Generales con derecho a voz. 3.- Son miembros Honorarios, las
personas naturales o juridicas o instituciones en atencidn a que
por sus relevantes servicios o actos a favor del desarrollo ecoldgico
sostenible y/o prestados a la Fundacién, sean designados como
tales por ta Junta Directiva. Estos podran ser invitados por la
Junta Directiva a participar en las Asambleas Generales pero

dnicamente con derecho a voz.

CAPITULO IV
'DE LOS ORGANOS DE DIRECCION DE LA
FUNDACION

Artienlo 9.- Son 6rganos de la Fundacion: a.- La Asamblea
General. b.- La Junta Directiva. ¢.- La Direccion Ejecutiva.

DE LAASAMBLEA GENERAL

Articulo 10.- La Asamblea General es la autoridad méxima
de la Fundacidn y esta constituida por todos los miembros
fundadores, patrocinadores, y henorarios, debidamente
convocados y reunidos en la forma y condiciones que se
establecen en estos Estatutos. Serd presidida por el Presidente
de la Junta Directiva de la Fundacién; actuaré como Secretario
quien loscadelal unta Directiva,

Articulo 11.- La Asamblea General podra ser Ordinaria o
Extraordinaria. Una misma Asamblea podré tratar asuntos de
caracter ordinario y extraordinario.

- Articulo 12.- Los miembros activos podran hacerse
representar en las Asambleas por otro socio o persona ajenaala
Fundacién. La representacién se podré conferir mediante nota
debidamente firmada, donde indique la representacion y las
facultades conferidas. Una persona no podra representar a més
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de dos miembros en cada Asamblea. Los integrantes de la Junta
Directiva y ¢l Fiscal de la Fundacién no podran representar a
otros miembros en las Asambleas Generales sean ordinarias o
extraordinarias.

Articulo 13.- En las Asambleas Generales tanto ordinarias
como extraordinarias, serdn convocados la totalidad de los
miembros. Los acuerdos de las Asambleas serdn validos a pesar
de que el quorum se disminuya en el curso de la sesidn, siempre
que sean tomados por las mayvorias establecidas en estos Estatutos.
El voto es personal e intransferible. Por las sociedades y demas
personas juridicas, el voto lo ejercera la persona debida y
legalmente acreditada.

Articulo 14.- La Asamblea General Ordinaria se reunira por
" lo menos una vez al afio, dentro de los tres meses que sigana la
clausura del ejercicio fiscal v extraordinario cuando lo pidan por
escrito, con expresidon de objeto y motivo, los miembros que
representen por lo menos el veinte por ciento del total de los

* miembros de la misma. '

Articulo 15,- La Asamblea General Ordinaria tendra entre
otras atribuciones las siguientes: a.- Elegir a los miembros de la
Junta Directiva. b.- Elegir al Fiscal de la Organizacion. c.-Sustituir
a los miembros de la Junia Directiva en caso de separacion
definitiva y removerlos en caso de ocurrir alguna de las causas

previstas en los presentes estatutos. d.- Elegir a los miembros.

Honorarios. e.- Conocer, aprobar o improbar el informe anual de
actividades de la Junta Directiva, presupuestos, balances y otros
documentos contables de la Fundacion y ordenar las medidas
correctivas que juzgue oportunas. f.- Definir las estrategias de la
Fundacion en consonancia con sus objetivos y fines. g.- Ratificar
contratos y conventos que tienen que ver con la enajenacién de
los bienes, préstamos y contratos por servictos cuando excedan
del monto de cinco mil dolares, al cambio en moneda nacional.
h.- Resolver cualquier asunto de interés para la Fundacién que no
¢sté previsto en estos Estatutos pero que esté comprendido en

los objetivos de la Institucion o que no sea competencia de otros

organos. i.- Aprobar el reglamento de estos Estatutos donde se
difinirin las labores administrativas, consultivas, técnicas y las
politicas de la Fundacidon y los demas reglamentos que en ¢l
desempefio de la Fundacitn , se consideren necesarios.

Articulo 16.- La Asamblea General Extraordinaria tendrd las
siguientes atribuciones: a) La modificacion de estos Estatutos. b)
La fusién con ofras entidades. ¢) La disolucidn y liquidacion de la
Fundacion; y, d) A solicitud de la tercera parte de los miembros
fundadores para cualquier otro asunto que requiriese su atencién
aun aquétlos concernientes a {a Asamblea Ordinaria,

Articulo 17.- Las convocatorias a Asamblea Generai Ordi-
naria y Extraordinaria serdn realizadas por la Junta Directiva por
medio de un aviso que s¢ hard llegar por escrito a los miembros
con quince dias de anticipacién por lo menos, a la fecha de la

_sesion no contdndose para computar este plazo el dia de la

convocatoria ni el dia de la ce1ebmcmn dela Asamblea Este
aviso se §3€3dl‘é hacer llegar en forma pﬁrsenal POt coTTes,
telegrama, telefax o cualquier otro medio que de seguridad de
recepeion del aviso. En caso de estar presente la totalidad de los
miembros que forman la Asamblea General de la Fundacion, podri
sesionarse sin convocatoria, previa aprobaezon dela Agenda por
unanimidad.

Articule 18.- Para que en la primera convocatoria de la
Asamblea General Ordinaria haya quérum se necesitard la
asistencia del cincuenta por ciento mas uno del total de los
miembros. En las Asambleas Extraordinarias deberan estar

: presentes las tres cuartas partes de estos miembres para que haya

quorumen la pnmera convocatoria.

Articulo 19.- Sila Asamblea General Ordinaria no tuviere
Jugar en primera convocateria por falta de quorum, la Asamblea
s¢ condiderara validamente constituida en segunda convocatoria

_con cualquier nimero de miembros presentes. Sila Asambleaes -

extraordinaria, se reunira en segunda convocatoria al dia siguiente,
en el mismo lugar y horacon cualquiera que sea el nimero de

miembros presentes. Las reuniones en primera y segunda

convocatoria se anunciaran mmuftaﬁeamente

Articulo 20.- Las reuniones de Asamblea General podran
celebrarse en primera o segunda convocatoria, las cuales se
anunciaran simultanedmente. Ambas reuniones estardn separadas
cuando menos por un lapso de una hora. Para que una Asamblea
ordinaria se considere validamente instalada en primera
convecatoria se podrarealizar con los miembros que asistan. Las
resoluciones en Asamblea Ordinaria tendrén validez cuando sean
tomadas por la mayoria stmple de votos de los presentes v
extraordinarias cuando sean tomadas por lamayoria absoluta de
volos presentes.

- Artienlo 21.- Los miembros Activos, con exclusion de los
honoranos, en numero de diez 0 mas podran pedir por escrito, en
cualquier tiempo a la Junta Directiva o al Fiscal, laconvocatoriaa

Asamblea para tratar de los asuntos que indiguen en su peticion.

Articalo 22.- En caso de estar presentes el 80% 6 masde la
totalidad de los miembros activos, podra Hevarse acabo la reunion
de Asamblea General sin necesidad de convocatoria previsa, toda
vez que haya sido aprobada la correspondiente orden del dia.

Articulo 23.- Lasresoluciones de la Asambiea General Or-
dinaria, en primera y segunda convocatoria se tomaran con el
voto de la mitad mas uno de los socios presentes en la sesién. En
la Asamblea General Extraordinaria, las resoluciones en primera
y segunda convocatoria se tornarin con los votos que representen

“al menos las 2/3 partes de los que corresponfien alos mlcmbros

que integren Ia Asamblea,

Articulo 24.- Lo resuelto en las sesiones de Asamblea
General Ordinaria y Extraordinaria se asentard enun Libro de
Actas. Las actas sern firmadas por el Presidente y el Secretario.
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anexo debera agregarse la lista de quorum firmada por todos los
asistentcs a la sesion de Asambiea General. El libro de actas de
sesiones de la Asamblea General estard confiado ala guarda y
cuidado del Secretario de la Fundacion.

DE LA JUNTADIRECTIVA

Articuto 25.- La Junta Directiva de la Fundacion estara
integrada de la siguiente manera: .- Presidente(a). 2.-
Vicepresidente(a). 3.- Segundo Vicepresidente(a). 4.- Tercer
Vicepresidente(a). 5.- Secretario{a). 6.- Pro Secretario{a). 7.-
Tesorero(a). 8.- Pro Tesorero (a). 9.- Fiscal. 10.- Fiscal Suplente.
11.- Vocal Propietario(a). 12.- Vocal Propietario(a). 13.- Vocal
Propietario(a). 14.-Voca! Suplente. 15.- Vocal Suplente. 16.-
Vocal Suplente. La Junta Directiva podra encomendar funciones
especificas a cualquiera de sus miembros o integrar comisiones
formadas o presididas por ellos. :

Articulo 26.- Los miembros de la Junta Directiva deberan
ser personias naturales que formen parte del organc administrativo
del Estado; o representen a personas juridicas de Instituciones
Privadas, y personas particulares afines a los principios y objetivos

de la Fundacidn. Los miembros de la Junta Directiva y el Fiscal
* durarin en sus funciones dos afios, pudiendo ser reelectos. Los

miembros de la Junta Directiva, continuarén en el desempefio de

sus funciones atin cuando hubieren concluido el plazo parael que
fueron designados, mieniras los nuevos que hayan sido nombrados
no tiene posesion de sus cargos. Los miembros de la Junta
Directiva no recibirdn remuneracidn, solamente los gastos
necesarios cuando sean autorizados para asistir a eventos oficiales,
o especiales en nombre de la Fundacion.

~Articulo 27.-La Junta Directiva se tendré por, legalmente
reunida y sus decisiones serdn validas con la asistencia de por lo
menos la mitad mas uno de sus miembros. Las resoluciones
requeriran el acuerdo de la mayoria de los presentes, En caso de
empate, el Presidente o quien haga sus veces decidira con voto
de calidad.

Articulo 28.- La Junta Directiva sesionard ordinariamente
por lo menos una vez al mes y extraordinariamente cuando sea
convocado al efecto. La convocatoria a sesion de Junta Directiva
la hara el Secretario o quien haga sus veces.

Articulo 29.- La Junta Directiva tendri las siguientes
atribuciones: a.- Ejecutar los acuerdos y resoluciones de la
Asamblea General. b.- Aprobar la organizacidn interma de la
Fundacion yreglamentar su funcionamiento. ¢.- Reglamentar el
uso de las firmas, d.- Convocar a las Asambleas Generales. e.-
Nombrar al Secretario Ejecutivo de la Fundacién, destituirlo, o,
en su caso aceptar su renuncia. £.- Nombrar auditor externo y
fijar sus honorarios. g.- Determiinar los puestos de trabajo vy
remuneracion del personal de la Fundacion. h.- Invitar a nuevos
miembros y patrocinadores; aceptar su ingreso, de acuerdo a los
requisitos establecidos por estos Estatutos y determinar ¢l monto

de sus contribuciones. i.- Proponer a la Asamblea General los
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miembros Honorarios. j.~ Administrar el patrimonio de la
Fundacion. k.- Autorizar al Presidente, a otro dierector o
funcionario de la Fundacién para la celebracion de actos y
contratos, dentro del marco legal de estos Estatutos. 1.- Autorizar
al Presidente, a otro Director, o Funcionario para representar a la
Fundacién, en diversos actos dentro y fuera del pais, siempre y
cuando sean acordes con los fines y objetivos de ia Fundacion.
e.- Practicar en cada gjercicio el inventario, ¢l balance ylos cuadros
de ingresos y egresos de la Fundacién. f.- Elaborar el informe
anual de las actividades realizadas en el gjercicio . g.- Convocara
las sesiones de la Asamblea General, h.- Recibir las renuncias de
los miembros de la Junta Directiva. i.- Aprobar el presupuesto de
ingresos y egresos anual. j.- Otorgar premios y homenajes a per-
sonas e instituciones que por su trabajo y/o constribuciones
téenicas, econdmicas o de indole social, sean de marcada
relevancia, dentro del dmbito de los fines y objetivos de la
Fundacion. k.- Emitir cualquier resolucion para la aplicacion de
estos Estatutos, stempre que la misma sea de su competencia.

" Articulo 30.- Lo resuelto en las sesiones de la Junta Directiva
se asentard en el libro de actas de ta Fundacion y lo firmaran ¢l
Presidente y el Secretario de 1a Junta Directiva.

Articulo 31.- Seran functones de cada miembro de'la Junta
Directiva las siguientes: PRESIDENTE: a- Ejercer la
representacion iegal de la Fundacion. b.- Convocar y presidir las -
reuniones de la Junta Directiva y las Asambleas Ordinarias y
Extraordinarias. ¢.- Elaborar las agendas de las sesiones de Junta
Directiva. d.- Coordinar el trabajo y funcionamiento de la Junta
Directiva para el logro de sus objetivos. .- Establecer vinculos
institucionales al mas alto nivel con autoridades e instituciones
locales, departamentales, nacionales e internacionales. £.- Contraer
toda clase de obligaciones y otorgar toda clase de escrituras
publicas o privadas con autorizacién de la Junta Directiva. g.-
Otorgar poderes generales o especiales, h.- Adquirir, enajenar o
gravar los bienes inmuebles, muebles, valores o derechos de la
Fundacidn, con la aprobacion de la Junta Directiva. 1.- Conferir y
revocar, en su caso, los respectivos poderes de administracidn.

© j.- Y en general ejecutar toda clase de actos v acuerdos tomados

por la Junta Directiva o por la Asamblea General.
VICEPRESIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en sus funciones
en caso de ausencia, caso fortuito o fuerza mayor. b.- Cumplir
con aquellas actividades que le sean asignadas por la Junta
Dhrectiva. ¢.- Velar por el cumplimiento de los presentes Esiatutos.
d.- Revisar la documentacién legal firmada por la Fundaciény
supervisar la contabilidad. TESORERO: a.- Mantener al dia los
registros contables de la Fundacion. b.- Cumplir con aquelias

“actividades que le sean asignadas por la Fundacion. ¢.- Velary

supervisar la custodia de los fondos y bienes de ta Fundacién.
SECRETARIQ: a.- Preparar las convocatorias para reuniones
y Asambleas y asistir al Presidente de la Junta Directiva en la
realizacién de las mismas. b.- Elaborar, archivar, custodiar las
actas o ayudas-memorig de cada reunién y de las Asambleas.
VOCALIAS: a- Sustituir por orden de precedencia a los
Directivos Superiores. b.- Asistira las sesiones con derecho de
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voz y voto. Los suplentes ejerceran el voto en ausencia del
propietario. ¢.- Cumplir con todas aquellas actividades que le
sean asignadas por la Junta Directiva y las que competan a la
naturaleza de cada comité del que sean responsables. d.-Todas

aquellas necesarias para el iogro de los fines y objetivos de la
Fundacion.

Articulo 32.- En caso de ausencia o impedimento temporal
del Presidente, del Vicepresidente o del Secretario, la Junta
Directiva nombrar al suplente que deba sustituirlos en su cargo
mientras dure la ausencia o impedimento.

Articulo 33.- En caso de muerte, renuncia o impedimento
permanente del Presidente pasard a ejercer el cargo de un Vice-
Presidente de la Fundacién en el orden en que fueron electos,
mientras se elige el nueve Presidente. Si la vacante fuere de otro
miembro directivo se promovera a un vocal propietario. Para
efectuar el llamamiento, bastara dejar constancia en el fibro de
actas de sesiones de la Junta Directiva.

DELSECRETARIO EJECUTIVO

Articulo 34.- El Secretario Ejecutivo serd funcionario -

administrativo de més alta jerarquia dentro de la Fuadac;én y
ser4 responsable ante la Junta Directiva.

. Articulo 35.- El Secretario Ejecutivo serd nombrado por la
Junta Directiva, deberd ser mayor de edad, de renococida
honorabilidad y competencia profesional. Tendra a su cargo la
ejecucion practica, la administracién con cardcter general y la
direccién administrativa de la Fundacién, En ninglin momento
podré ser nombrado como secretario ejecutivo alguna persona
que tenga intereses contrarios a los finesde la Fandaclon,, Y que
pudieran dar lugar a conflicto de intereses.

Articulo 36.- El Secretario Ejecutivo dependera directamente
del Presidente quien seré su superior inmediato. Corresponden al
Secretario Ejecutivo las funciones administrativas y poderes que
le confiera la Junta Directiva.

Articulo 37.- Son atribuciones del Secretario Ejecutivo: a.-
Participar con voz pero sin voto en las reuniones de la Junta
Directiva. b.- Preparar ¢l plan anual de trabajo y el presupuesto
bajo los lineamientos que dicte la Junta Directiva. c.- Proponera
la Junta Directiva los puestos de trabajo y los candidatos a
ocuparlos, asi como la organizacion de laoficina técnica. d.- Rendir
los informes que le pidiere la Junta Directiva e.- Coordinar las
actividades de los comités de trabajo y proponer la creacidén de
las que se consideren necesarios. f.- En general cumplir con las
tareas que le sefialare la Junta Directiva, para el logro de los fines
y objetivos de Ia Fundacién. g.- Otras que sean pertinentes para

dar cumplimiento a los fines y objetivos fundacionales, previa

_ apmbacién de la Junta Directiva. h.- Informar mensualmente a la

Junta Directiva de sus actuaciones, la cual podré aprobarlas o
improbarias.

DE LAS COMISIONES CONSULTIVAS

Articulo 38.- La Fundacion podré tener comités o comisiones

consultivas, de las que pueden formar parte de los miembros

fundadores ¢ patrocinadores, también podran participar perso-
nas particulares, miembros o no de la Fundacion. Los comités o
comisiones son losencargados de planificar, organizar, desarrollar
las actividades correspondientes a su 4rea de trabajo en
seguimiento alos acuerdos de [a Asamblea General y de la Junta
Directiva de la Fundacién. Estos comités o comisiones serdn
nombrados por la Junta Directiva, sefialandoles en cada caso sus
atribuciones, su operacién se regulara de acuerdo a un reglamento
especifico, pero contendra entre otras asignadas, las siguientes:
4.~ Elaborar un plan operativo anual que seré presentado a la
Junta Directiva para su aprobacion. b.- Presentar a la Junta
Directivacon copia al Director Ejecutivo un informe de los avances
de proyectos, asi como resumen de proyectos a recomendar y
actividades realizadas en el 4rea de su competencia. ¢.- Las
comisiones se reunirdn como minimo dos veces al mes en forma
ordinaria y extraordinariamente cuando fuese necesario; v, <.- -
Organizar la estructuracion y funcionamiento en la forma que se
considere la mas conveniente para el logro de su eficienciay
eficacia. Cada comision tendrd un enc:axgado y un asistente,
cualquiera que sea la nominacién que quzeran utilizar, y contard

conla pamcipaczén delos voluntarios que quieran pammpar en

é -
DEL FISCAL

Articulo 39.- El Fiscal tendré las siguientes atribuciones: a.-
Velar porque todas las actividades de la Fundacién estén acordes
con los presentes Estatutos y con las leyes vigentes en el pais. b~
Supervisar los registros contables de 1a Fundacidn. ¢.- Examinar
y certificar los balances. d.- Inspeccionar con la frecuencia
necesaria los libros y documentos de la Fundacidn, asi como las
existencias en caja. e.- Vigilar en general las operaciones de la
Fundacion y dar cuenta a la Junta Directiva de las observaciones
y las irregularidades que constatare, f.- Asistir alas sesiones de
Asamblea General para dar un informe anual.

Articulo 40.- El Fiscal podré solicitar la convocatoria de la
Asamblea General Ordinaria o Extraordinaria, segiin sea el caso,
a solicitud de dos miembros Fundadores de esta Asociacién, o
cuando ¢! considere que debe llevarse a efecto por dispaneﬂo asf
los Estatutos o alguna situacion de extrema urgencia, vy la Junta
Directiva no lo hiciere a su debido tiempo.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO DE LA FUNDACION

~ Articulo 41.-El Pahimorﬁo de laFundaci6n estard constituido
por: a.- Aportaciones obligatorias y voluntarias de sus miembros,
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asi como de organizaciones gubernamentales, nacionales y
organismos financieros internacionales. b.- Aportaciones privadas,
de personas naturales, de organizaciones no gubernamentales,
sean éstas nacionales o infernacionales entre cuyos objetivos esté
el apoyo a actividades educativas, de promocién del desarrollo
humano, de la participacién comunitaria y de la conservacion del
medio ambiente y de los recursos naturales, que comparten los
principios que la inspiran. ¢.- Valores que en concepto de donacién

se reciban de entidades nacionales y extranjeras. d.- Valores -

muebles e inmuebles que perciba en concepto de herencia, legado
y donaciones. e.- Utilidades que se generen por diversas
actividades que se ejecuten por los distintos comités. f.- Por los
demds bienes que la Fundacion adquiera a coalquier titulo. g.-

Por los excedentes de sus operaciones; para destinarlos Gnicay .

exclusivamente al logro de los fines y objetivos que persigue la
Fundacién. h.- Cualquier ofro ingreso que legalmente pueda
obtener. i.- Las aportaciones en bienes distintos al numerario, se

valcraran por la Junta Directiva a fin de inscribir su valor en et

libro de miembros Fundadores.

Articulo 42.- La Fundacion podra suscribir convenios de
financiamiento con la municipalidad de San Pedro Sula, AFE-
Cohdefor, y con otras entidades nacionales o exiranjeras para la
formulacion y ejecucion de proyectos de interés comin.

Articulo 43.- Lés;aersanas naturales o juridicas que participen
como miembros de la F&ndamon, no tendran derecho sobre su
patrimonio.

Articulo 44.- Para ¢l logro de sus objetivos, la Fundacion
podra: a.- Suscribir contratos, y negociar y celebrar actos,
convenios bilaterales, y multilaterales con el Estado y sus
dependencias del gobiemo central, instituciones decentralizadas,
municipales, asi como entidades nacionales y extranjeras. b.-
Recibir y administrar donativos, préstamos y constribuciones,
directamente 0 mediante la constiticidn de fideicomisos. ¢.- Crear
filiales y comités especiales y delegarles atribuciones especificas.

En general realizar cualquier actividad y todos los actos que sean

necesarios, consecuentes y compatibles con sus objetivos.

Articulo 45.- A fin de contar con un mecanismo agil, eficazy
fransparente para el manejo de los fondos a invertir en los distintos
proyectos, la Fundacidn creard o promovera fideicomisos
bancarios destinados exclusivamente al proyecto. Dichos

fideicomisos serdn gobermados y reglamentados individualmente -

segﬁn el deseo de los donantes, cenﬁ*ibuyentas y beneficiarios
siempre (ue se nmntengan dentro del espiritu, visién y objetivos
de la Fundacion.

Artfculo 46.- La Fundacién tendré como una finalidad prin-
cipal revertir los procesos acelerados de deterioro de los recursos
naturales, a través de lo siguiente: a). Coadyuvar a la realizacién
de todas aquellas actividades que propengan a la conservacion
de los recursos naturales. b). Velar porque nuestros miembros
cumplan estrictamente con las leyes, ordenanzas y demds
disposiciones que emanen de autoridad competente especialmente,

aquellas que se refieran al desenvolvimiento de nuestra actividad.
¢) Ser una Fundacién confiable que cumpla con laséspectativasy
demandas de la poblacion a fin de conservar e incrementar los
recursos naturales, d). Respaldar todos aquellos esfuerzos e in-
quietudes encaminadas a conservar los recursos naturales, que
permita a nuestras autoridades locales, departamentales y
nacionales disefiar verdaderos planes de desarrollo en materia
forestal y ambiental para enfrentar el presente milenio. €) Convertir
nuesira actividad en un modelo de conductas positivas en nuestros
compatriotas a nivel nacional e internacional.

CAPITULO VI .
DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA FUNDACION

Artienlo 47.- Serén causas de disolucion de la Fundacién:
a.-El verse imposibilitada de cumplir los fines y objetivos paralo
que fue constituida. b.- Pérdida del 75% o més de su patrimonio.

Articulo 48.- Ademas de las causales legales, solamente se

~ podra disolver la Fundacion, por acuerdo de la Asamblea

General Extraordinaria, En caso que la Fundacidn se disuelva,
hecha la liquidacién el remanente del Patrimonio, si lo hubiere
serd destinado a una Institucién afin a sus propésitos, previa
aprobacién de la Asamblea General.

Articulo 49.- Ademas de las causales legales, solamente se
podra disolver la Fundacidn, por acuerdo de la Asamblea Gen-
eral Extraordinaria. En caso que la Fundacién se disuelva, hecha
la liquidacién el remanente del Patrimonio, si lo hubiere sard
destinado a una institucion afin a sus propdsitos, previa aprobacion
dela Asamblea General.

- cApiTULOVE
'DISPOSICIONES FINALES

Articulo 50.- Otorgada ]a Personalidad Juridica, el Presidente
de la Junta Directiva, convocaré a una Asamblea General Ordi-
naria a efecto de ratificar alos miembros provisionales de la Junta
Directiva a la postulacion y eleccion de nuevos miembros.

SEGUNDO: La FUNDACION MERENDON, presentaré:
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacién y Justicia, estados financieros aduditados que reflejen
los ingresos, egresos y todo movimiento econdmicoy contable,
indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones
a través de un sitema contable legalizado. Las herencias, legados
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetardn a las
normativas juridica imperante en el pais, aplicable segtin sea el
caso, a través de los drganos estatales constituidos para verificar
la transparencia de los mismos.

TERCERO: La FUNDACION MERENDON, se
ingcribird en la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, indicando nombre completo, direccion
exacta, asi como los nombres de sus representantes y demids
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integrantés de la Junta Directiva, asimismo, se sujetard a las
disposiciones que dentro de sumarco juridico le corresponden a
esta Secretaria de Estado, a través del respectivo érgano interno
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constitwida. '

CUARTO: La FUNDACION MERENDON, se somete
a las disposiciones legales y politicas establecidas por la Secretaria
de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia y demas
entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracion,
quedando obligada, adeinds, a presentar informes periddicos
anuales de las actividades que realicen con instituciones u
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus
objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: Ladisolucion y liquidacion de la FUNDACION
MERENDON, se harg de conformidad a sus estatutos y las
leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las
obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de
una organizacion legalmente constituida en Honduras, que retina

objetivos similares a una de beneficencia, Dicho tramite se hara

bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de
garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del
remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero
- de este mismo articuio.

SEXTO: Los presentes Estatutos entrarin en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las leyes; sus reformas o
modificaciones se someterin al mismo procedimiento de su
aprobacion. :

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirseenel

Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el articulo 28 de 1a Ley de Propiedad.

OCTAVO: Previo aextender la Certificacién de la presente
resolucion el interesado deberd acreditar la cancelacion de ciento
cincuenta lempiras (Lps. 150.00) conforme al articulo 33 del
Decreto Legislativo -No.194-2002 que contiene la Ley de

'Equilibrio Financiero y la Proteccion Social, NOTIFIQUESE. (F)

'JORGE ARTURO REINAIDIAQUEZ. SECRETARIO DE

ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACIONY
JUSTICIA, (F) SONIA LETICIA CRUZ LOZANO,
SECRETARIA GENERAL.”

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los siete dias del mes de noviembre de dos mil seis.

SONIALETICIACRUZ1LOZANO
SECRETARIA GENERAL. -
6 D. 2007 -

CERTIFICACION

El infrascrito, Encargado de Implementacién de la Caducidad
con Acuerdo de Delegacion de Firma No. 481 de fecha 4 de
septiembre det dos mil siete de la Secretaria General de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemacion y Justicia,

CERTIFICA: La resolucion que literalmente dice:

“RESOLUCION No. 1169-2007. SECRETARIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y
JUSTICIA, Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
veinticuatro de octubre del dos mil siete.

VISTA: Para dictar resolucion a la solicitud presentada ante
esta Secretaria de Estado, con fecha veintiocho de agosto del
dos mil siete misma que corre a expediente No. PJ. 28082007-
876, presentada por el Abogado VICTOR MANUEL
RODRIGUEZ ESPINAL, en su condicion de Apoderado Legal
de 1a Asociacion Civil denominada FUNDACION PARAEL
DESARROLLO INFEGRALY LA ERRADICACION DE
LA POBREZA EN HONDURAS, (FUNDIEPOH), con
domicilio en la ciudad de Comayagua, departamento. de

Comayagua, contraida a solicitar que se le concede Personahidad

Juridica y Aprobacion del provecto de Estatutos a favor desu

~ representada. . .

CONSIDERANDO: Que el Articulo 247 la Constitucion
de la Repiiblica sefala que: “Los Secretarios de Estado son
colaboradores del Presidente de la Repiblica en la onentacidn,
coordinacion, direccidn y supervision de los 6rganos y entidades

L]

de la administracidn publica nacional, en el area de su

competencia’. ( .

CONSIDERANDO: Que ¢l articulo 44 del Reglamento de
Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder
Ejecutivo establece las materias de competenciade la Secretaria
de Gobernacion y Justicia. ' ' ‘

C{)NSIDERANDO: Que laUnidad de Servicios Legales,
de esta Secretaria de Estado emitié dictamen namero USL. 2387-
2007 de fecha dieciocho de septiembre del dos mil siete,

pronunciandose a favor de que se conceda la Personalidad

Jurfdica a la denominada FUNDACION PARA EL
DESARROLLO INTEGRALY LAERRADICACION DE

LA POBREZA EN HONDURAS, (FUNDIEPOH), en virtud

de haber dado cumplimiento con los requisitos exigidos por la
iey, . .

POR T’ANTOﬁ El Secretario de Estado en los Despachos

de Gobemacidn y Justicia, en uso de sus facultades y en apiicacion

a lo establecido en los Articulos 45 numeral 40) de la Constitucion
de laRepiblica; 44 numeral 6) del Reglamento y Funcionamiento
del Poder Ejecutivo; 8,116, 120y 122 de la Ley General de la
Administracion Publica; 83 y 84 de la Ley de Procedimiento
Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Se concede Personalidad Juridica a la
denominada FUNDACION PARAEL DESARROLLO IN-
TEGRALY LAERRADICACION DE LAPOBREZAEN
HONDURAS, (FUNDIEPOH), con domicilio en la ¢iudad de
Comayagua, departamento de Comayagua.
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SEGUNDO: Se aprueban los estatutos de la denominada
FUNDACION PARA EL DESARROLLO INTEGRALY
LA ERRADICACION DE LA POBREZA EN HONDU-

* RAS, (FUNDIEPOH), quedando de la siguiente forma:

ESTATUTOS DE LA FUNDACION PARAEL
DESARROLLO INTEGRALY LA ERRADICACION |
DE LA POBREZA EN HONDURAS (FUNDIEPCH).

' CAPITULO! )
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACIONY
: DOMICILIO.

Articulo 1.- Con la denominacion de “Fundacidn para el
Desarrollo Integral y la Erradicacion de 1a Pobreza™ e igualmente
identificada por las siglas FUNDIEPOH, constituida con miembros
de diferentes profesiones u oficios con vocacién de servicio al
desarrollo de Honduras, sin fines de lucro, independiente, sin
distincién de raza o relegién, constituida por tiempo indefinido y
con domicilio legal en la ciudad de Comayagua, municipio de
Comayagua, departamento de Comayagua, pudiendo abrir
oficinas y regionales en cualquier otro lugar de la Repiblica de

- Honduras, sin que ello se considere modificado su domictlio, la
que seregit por los presentes estatutos, las leyes del pais, por su
reglamento interno, y disposiciones de caracter normativo que
adopte laAsamblea General.

Artieulo 2.- La Fundacion para el Desarrollo Integral y
Erradicacion de la Pobreza en Honduras tendra personalidad
Juridica propia y plena capacidad para ejercitar toda clase de

~ actos licitos y por lo tanto podra ser sujeto de aquellas obligaciones
contractuales que, autorizadas por la Asamblea General y la Junta
Directiva, sean necesarias para el logro de sus objetivos.

Articulo 3.- La Fundacion para el Desarrollo Integral y
. Erradicacion de 1a Pobreza en Honduras aspira tHevar acabo
acciones concretas para el desarrollo sostenible del pais mediante
el intercambio de experiencias con ofras instituciones nacionales

¢ internacionales, dedicadas a propdsitos similares.

CAPITULOII
DE LOS FINES Y OBJETIVOS

Articulo 4.- La Fundacidn para el Desarrollo integral v
Erradicacidn de la Pobreza en Honduras tiene como finalidad
Hevar acabo actuaciones coordinadas con ¢l Estado, de
conformidad a lo establecido en la Ley del Fondo para la reduccion
de la pobreza emitida mediante Decreto 70-2002, en donde se le
da la participacién a la Sociedad Civil, con miras encaminadas a
que se cumplan los objetivos de desarrollo del pais, para la
erradicacion de la pobreza. Participando en la construceion de
una globalizacién alternativa y esperanzadora que devuelva la

dignidad humana a millones de personas hoy excluidas, a través.

de latecnologia, desarrollo y fortalecimiento de capacidades y
cooperacion técnica innovadora, €n nuestro pais.

Articalo 5.- La Fundacion para el Desarrollo Integral y
Erradicacidn de la Pobreza en Honduras persigue los siguientes
objetivos: 1.- Promover acciongs concretas para el desarrollo,
en el ambito de género v su contribucién al desarrollo sostenible
del pafs. 2.- Contribuir con el Desarrollo integral de la poblacion
através de organizaciones no gubernamentales, relacionados en-

tre si para el desarrollo de las comunidades v el pais en general.

3.- Gestionar fondos, y administrarlos de manera transparente,
destimados al desarrollo sostenible de Honduras, y asi poder cumplir
con los objetivos que persiga la Fundacion. 4.- Estimular a la
poblacién hacia la inversién, el trabajo y lamejor utilizacion de
fondos a fin de reducir la tasa de desempleo. 5.- Promover
proyectos educativos para fortalecer y desarrollar las competencias
de la juventud, formando jévenes con visidn del futuro, con
capacidad para incorporarse con éxite al trabajo productive,
promoviendo asi el desarrollo personal, familiar y nacional en un
marco de solidaridad social coordinando con instituciones del

Estado. 6.- Gestionar el desarrollo de nueves servicios de

educacion téenica para la poblacién en situaciones criticas de
pobreza. 7.- Estimular }a iniciativa individual y colectiva, la
solidaridad, la autoayuda y el espiritu de responsabilidad en todos
los estratos de la poblacion, para la soluciom de sus probiemas
econdmicos que se refleja en mejores condiciones para la
comurudad y el pais en general. 8.- Coadyuvar junto con ¢l Estado
y sus Instituciones en la elaboracion y gjecucidn de los Planes de
Desarrollo Econdmico. 9.- Promover la concientizacion ambiental
entre la poblacidn, con ¢l objeto de lograr el mejor uso de la
tierra, el agua y los recursos forestales para legar a nuestras
generaciones futuras un pais en el cual puedan vivir. 10.-
Constribuir a la formacién de hombres y mujeres que favorezcan
el desarrollo de nucstro pafs.11.- Ejecutar proyectos de
Construccidn, reconstruccién, reparacion de viviendas para
poblacidn en extrema pobreza o damnificados por fendmenos

* naturales en formaconjunta y gratuita. 12.- Hacer alianzas con ¢l

gobiemo, instituciones no gubermameniales, municipalidades,
medios de comunicacion, y otros, para asegurar su auxitio y
respaldo en el logro de los objetivos. 13.- Crear e implementar
actividades de fortalecimiento, capacitacién técnica y
administrativa, para el personal que labora para la Fundacion y
sus proyectos, para obtener un mejor resultado en el desempefio
de sus cargos en beneficio de los beneficiados. 14.- Gestionar el
apoyo financiero ya sean donaciones o financiamiento para llevar
acabo los objetivos de 1a Fundacidn.

‘ CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS, DERECHOS Y
OBLIGACIONES

Articulo 6.- Podrén ser miembros de 1a Fundacion para el
Desarrollo Integral y Erradicacion de la Pobreza en Honduras,
los ciudadanos preocupados por el desarrollo social, cultural,
economico y tecnolégico de Honduras. La Fundacion para el

~ Desarrollo Integral y Erradicacion de 1a Pobreza en Honduras

tendra las siguientes categorias de miembros: a) Miembros
Fundadores: Las personas que suscriben el acta de Fundacion.
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b) Miembros activos: Los miembros fundadores y aquellas per-
sonas naturales que habiendo cumplido con los requisitos
establecidos en el articulo siguiente sean aceptados como tales
mediante resolucidn favorable de la Junta Directiva,; y, ¢}
Miembros Honorarios: Son las personas naturales o juridicas a
las que la Fundacion para el Desarrollo Integral y Erradicacion de

la Pobreza en Honduras, desee concederles un reconocimniento

gspecial.

Articulo 7.- DE LOS MIEMBROS ACTIVOS: Estos
deben: a) Identificarse con los objetivos de la Fundacion y estar
dispuestos a participar en sus actividades. b) Haberse
comprometido activamente en la difusidn de los fines y objetivos
de la Fundacion. ¢y Asumir los compromisos financieros que
requiera la existenciade la Fundacion para el Desarrollo integral
v Erradlcaﬁz{m de la Pobreza en Honduras.

Articulo 8.- DE LOS MIEMBROS FUNDADORES:
La Fundacién para el Desarrollo Integral y Erradicacion de la
Pobreza en Honduras tendra diez (10) fundadores principales,
quienes cumpliran con los sigutentes requisitos: a) Haber
participado activamente en la conceptualizacién y organizacion
del proyecto de creacién de la FUNDACION. b) Demostrar
interés y estar comprometidos con {os principios de desarrollo
social, economico y tecnologico para Honduras. ¢) Respaldar a
plenitud los programas de la FUNDACION. d) Realizar alguna
labor encaminada al fortalecimiento institucional de la
FUNDACION para asegurar el éxito y la continuidad de su tarea

desarrolladora. Los miembros de esta categoria suscribirdn,

conjuntamente con la Asamblea General, los presentes estatutos.

Articulo 9.-MIEMBROS HONORIFICOS: Son aquéllos
¢ue tentendo una destacada participacion en la labor de desarrollo
para la Fundacion para el Desarrollo Integral y Erradicacidon de la
Pobreza en Honduras, en coincidencia con los objetivos centrales
de la misma, se hacen acreedores de su membresia, siempre que
se haga en combinacidn con las actividades de la Fundacion, sus

compromisos financieros tienen caracter de donaciones. Los

miembros de la Fundacién de acuerdo con su grado de
cooperaciot, irén integrindose dentro de categorias, iguales a las
descritas en los parrafos anteriores y a otras categorias tales como:
a) Miembros afiliados: Son aquéllos que presten una colaboracion
ocasional. b) Miembros Asesores: Son aquéllos que tengan una
participacion especial, en la definicion de politicas y procedimientos

de la Fundacion. ¢) Miembros Donantes: Son aquéllos que donen

recursos para proyectos de la Fundacion. d) Miembros Vohuntarios:
Son aquéllos que efectiien trabajos o labores de indole voluntaria,

En adicién la Fundacidn contara con instituciones y fundaciones
afiliadas.

~Articulo 10.- DE LOS DEBERES Y BERECQGS DE
LOS MIEMBROS FUNDADORES Y ACTIVOS: a)
Conocer, respetar y cumplir lo preceptuado en los presentes
estatutos, los reglamentos y las disposiciones que se dicten. b)
Contribuir para que la Fundacion para el Desarrollo Integral y

Erradicacién de la Pobreza en Honduras alcance sus objetivos.
c) Asistir a las Asambleas y actividades de la Fundacién. d) Los
miembros fundadores y activos, tendran derecho a voz yvotoen
la Asamblea General, a elegir y a ser electos en la Junta Directiva
de la Fundacién. e) Observar un comportamiento adecuado alas
buenas costumbres.

Articulo 11.- DEBERES Y DERECHOS DE LAS
RESTANTES CATEGORIAS DE MIEMBROS: a)
Conocer, respetar y cumplir lo preceptuado, en los presentes
estatutos, reglamentos y las disposiciones que se dicten. b)
Contribuir para que la Fundacion alcance sus objetivos. ¢) Asistir
las actividades de la Fundacion. d) Observar un comportamiento
adecuado alas buenas costumbres.

Articulo 12.- Los miembros perderan su membresia por las
siguientes razones: a) Dimisién Voluntaria. b) Por no presentarse
a tres {3} reuniones consecutivas sin excusa alguna. ¢) Por
deslealtad comprobada haciala Fundacidn, d) Por malversacién.
de los bienes yrecursos de la Fundacién. e) Otras que contemple
¢l reglamento interno de la Fundacion.

CA?I'Z{‘ULO v
DELOS ORGANISMOGS DE DIRECCIONY CON-
TROL DE LA FUNDACION. .

Articalo 13.- Ladireccion y control de la Fundacion para el
Desarrollo integral y Erradicacion de la Pobreza en Honduras
estara a cargo de: a) Una Asamblea General. b) Una Junta
Directiva. ¢j Una Direccion Ejecutiva,

DE LAASAMBLEA GENERAL

Articulo 14.- La Asarnblea General s Ia autoridad maxima
de la Fundacién y sus resoluciones expresardn fa voluntad colectiva
de sus miembros, se constitniran anualmente dentro del primer
trimestre de cada afio, en el lugar, fecha y hora que se indique
redianie la convocatorna, pudiéndose asimismo convocarse en
sesitn Bxtraordinaria, cuando lo considere conveniente fa Junta
Directiva o miembros que representen el 25% de los miembros
que tienen derecho a votar, '

Articulo 15.- La Asamblea General estara conformada por
todos los miembros de la Asociacion que se encuentren inscritos
legalmente y registrados en ¢l libro que se lleve al efecto; tendran
derecho a voz y voto todos los miembros actives y fundadores,
tambien podran ser invitados a participar en las sesiones con voz
pero sin voto aquellos miembros honorarios y contribuyentes.

Articulo 16.- Las convocatorias para las reuniones de
Asamblea General Ordinaria se haran mediante comunicacién
eserita por lo menos con quince dias (15) de anticipacién,
anunciando la agenda, lahora y el lugar de la sesidn. Requiriendo
la presencia de la mayoria simple de sus miembros es decir la
mitad mas uno de los miembros, de no reunirse dicho guorum la
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Asamblea General se constituird en segunda convocatoria una
" hora después de la programada, en el mismo lugar previsto.y con
el niimero de miembrosque asistan. Las reuniones de primera y
segunda convocatoria se anunciaran simultaneamente. Las
Asambleas Generales Extraordinarias estaran legalmente
convocadas con la presencia de dos tercios de los miembros
presentes y votantes y las decisiones que se aprobaren en la
Asamblea General Ordinaniasera con el voto de la mayoriasimple
de los asistentes, y Ja toma de decisiones en la Asamblea General
Extraordinara seran vah{ias con la aprobacion de las dos terceras
partes de sus méambms

Artitulo 17.-Son atribuciones de la Asamblea General Ordi-
naria las siguientes: | .- Elegir los miembros de la Junta Directiva,
2.- Incorporar miembros honoranos. 3.- Conocer y decidir sobre
la memoria anual presentada por la Junta Directiva. 4.- Conocer
Ia renuncia de los miembros de la Junta Directiva vy llenar las
vacantes. 5.- Conocer el plan estratégico y operativo, 6.- Declarar
la admision o pérdida de la calidad de miembro, 7.- Ejercer la
inspeccién, vigilancia v orientacion de la labor de la Fundacion,
velando en todo momento por el cumplimiento de sus fines. 8.-
Aprobar el presupuesto de la Fundacion. 9.- Examinar y en su
caso aprobar el balance anual, 1a memoria sobre las actividades
de la Fundacidn y las cuentas anuales de la misma asi como la
gestion de la Junta Directivs, sus ejecutivos y funcionarios, 10.-
Establecer la estrategia politica y operacional que al mas alto nivel
deba desarrollar la Fundacién para sus actividades. 11.- Todas

las atribuciones que no hayan sido asignadas a Otros Organos. .

12.- Apyobar los presentes Estatutos. "

Articulo 18.- Son atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria las siguientes: 1.- Decidir sobre las reformas de
los estatutos. 2.- Aprobar Ia disolucién y liquidacion de la
Fundacidén. 3.- Aprobar, modificer o desaprobar los estados
financieros de la Fundacidn. 4.~ Aprobar modificar o desaprobar
los reglamentos propuestos por la Junta Directiva. 5.- Resolver
cualquter problema que le sea sometido a la Agenda por la Junta
Directiva. 6 .- Establecer sanciones por ¢l imcumplimiento de los
estatutos o del reglamento intemo. 7.- Autorizar la venta de bienes
de la Fundacidn, asi como tambien autorizar la compra de los
mismos cuando su valor no afecte o ponga en riesgo el patrimonio
de Ja Fundacion. 8.- Conocer de agquellos asuntos cuyvamagnitud
e tmportancia amerite resoluciones inmediatas.

Articulo 19.- En las Asambleas Generales Extraordinarias
se conoceran unicamente aquellos asuntos objetos de la
convocatoria cuya magnitud ¢ importancia ameriten resoluctones
trunediatas al més alto nivel de decision institucional,

kS

DE LAJUNTADIRECTIVA

Articulo 20.- La Junta Directiva: Es el organo de direccion -

de la Fundacion serd electa por la Asamblea General y estard
~ constituida por: 1.- Un Presidente. 2.- Un Vice/Presidente. 3.-
Un Tesorero. 4.- Un Secretario, 5.- Un Fiscal; v, 6.-De 1 a 4
Vocales.

~ Articulo 21.- Para ser miembro de la Junta Dircctiva se
requiere: a) Ser mayor de edad. b) Reconocida capacidad v
honradez. c) Espiritu de responsabilidad.

 Articulo 22.- Los miembros de la Junta Directiva seran electos
por la Asamblea General Ordinaria, por periodos de des afios,
pudiendo reelegirse por un periodo més. ‘

Articulo 23.- Caniidad de-miembros de la Junta Directiva:
Se establece cinco (3) la cantidad minima de miembros que
integraran la Junta Directiva, dejando plena facultad a la Asamblea -
General, de eliminar o agregar el cargo que consideren. Ademas
se determina que la cantidad de cargos ostentados siempre debe
ser impar. '

Articulo 24.- Las votaciones parala eleccién de Jos miembros
de la Junta Directiva se decidiran por mayoria de los membros
presentes de la Asamblea General Ordinaria.

Articulo 25.- La Junta Directiva se reunira por lo menos una
vez al mes o con la periodicidad que se estime conveniente.

Articulo 26.- Las convocatorias a las reuniones de la Junta
Directiva las hara ei Secretario, con cinco dias al menos de

‘antelacton,

Articulo 27.-La convocatoria sefialard fecha, hora, lugary
agenda de los asuntos a tratar, -

Articulo 28.- Efl primera convocatoria, la Junta Directiva

- quedard vilidamente constituida cuando concurran a la reunidn la

mitad més uno de sus miembros y en segunda convocatoria, una
hora después con los miembros presentes,

" Articulo 29.- Lasdecisiones se adoptaran por simple mayoria
de votos, decidiendo en caso de empate &l voto de calidad del
Presidente. Los acuerdos se transcribirdn en el libro de actas y
seran refrendados por el Presidente y por el Secretario.

Articulo 30.- La Junta' Directiva tendré las- atribuciones

‘siguientes: 1.- Elaborar el programa de trabajo. 2.- La

representacion legal de la Fundacidn, a través de su Presidente,
en caso (e ausencia al Vicepresidente v el Director Ejecutivo. 3.-

Cumplir y hacer camplir los Estatutos, reglamentos y disposiciones

de la Asamblea General. 4.- Recibir las solicitudes de ingresos de
los nuevos miembros v dictarninar sobre las mismas. 5.- Analizar
y recomendar a la Asamblea General sanciones para miembros
que actiien en contra de 1os objetivos de la Fundacién o cuya
conducta sea contraria a la moral y ética profesional. 6.-Formar
los comités que estime necesarios para el desarrollo de las
actividades de la Fundacién, preparar y someter a la aprobacién
de [a Asamblea el Presupuesto Anual de Ingresos y Egresosde la
Fundactén, asi como los informes de la gestidn de la Presidencia,
Direccién Ejecutiva, Tesoreria vy Fiscalia. 7.- Autorizar el

~establecimiento de las oficinas locales o regionales, cuando lo
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considere procedente. 8.- Elaborar el reglamento interno de la
Fundacidn, 1a memeoria anual, los planes, presupuestos v estados
financieros elaborados por la Direccion Ejecutiva que seran
sometidos a consideracion de la Asamblea de miembros. 9.-
Otorgar los poderes que estime convenientes al personal ejecutivo.
10.- Autorizar la apertura de cuentas-bancarias y convenios
mediante consejo ejecutivo. 11.- Velar por €l cumplimiento de
todas las funciones de administraciér, conservacién, custodia y
defensa de los bienes de la Fundacién. 12.- Nombrar y separar
libremente a todo el personal directivo, consultivo, técnico,
administrativo, auxiliar, subalterno y de cualquier otra indole y
sefialar sus atribuciones y responsabilidades, su sueldo, honorarios
vy gratificaciones, sin otras formalidades que las que

discrecionalmente sefiale para cada caso. 13.- Conocer la renuncia

de los miembros o Directivos de 1a Fundacion que soliciten su
retiro y lo informard para su resolucidn en la proxima asamblea.
14.- La Junta Directiva preparara los presupuestos de ingresos y
egresos que corresponda, para la gjecucion de los distintos
programas. 15.- Todas las demas facultades y funciones que sean
necesarias para el logro de los fines de 1a Fundacion.

Articulo 31.- El Presidente de la Junta Directiva o el Direc-
tor Ejecutivo seran los representantes legales de la Fundacidn v la
representaran en forma extrajudicial como judictalmente.

Articulo 32.- SON FUNCIONES DEL PRESIDENTE
DE LA JUNTA DIRECTIVA: a) Presidir las sesionies de
Asamblea General Ordinaria y Extraordinaria y de Junta Directiva
y conveocar alas mismas a través del Secretario, b) Representar
legaimente ala Fundacion para el Desarroltlo Integral y Erradicacién
de laPobreza en Honduras en todos los actos y confratos que s
celebre. cjFirmar documentos piblicos o privados aprobados
por la Junta Directiva, a falta del Presidente serd sustituido por el
Vicepresidente, y a falta del Vicepresidente sera sustituido por
los vocales en su orden.

Articulo 33.- SON FUNCIONES DEL VICEPRE-
SIDENTE: a) Sustituir al Presidente en su ausencia, b) Realizar
cualquier otra actividad encomendada por la Junta Directiva,

- Articulo 34,- SON FUNCIONES DEL TESORERO: )
Custodiar con debido cuidado los fondos de la Fundacion para el

Desarrollo Integral y Erradicacion de Ja Pobreza. b) Llevar los |

registros y controles de ingresos y egresos. ¢) Recaudar las cuotas
ordinarias y extraordinarias si las hubiere. d) Firmar con el
Presidente y Director Ejecutivo, los cheques, giros, v demads
documentos que sean necesarios para cumplir con las obligaciones
de la Fundacion para el Desarrollo Integral y Frradicacionde la
Pobreza en Honduras; v, e Presentar trimestralmente a los
miembros de la Junta Directiva el balance general, estado de
Ingresos y egresos y sus ahexos, asimismo tendran que presentar
el informe anual a la Asamblea General a falta del Tesorero, la
sustitucién se hard por un Vocal, con las mismas atribuciones.

Articulo 35.- SON FUNCIONES DEL SECRETARIOQ;
a) Elaborar, firmar y certificar las actas de las sesiones de la Junta

Directiva v de la Asamblea General. b} Levar y mantener
actualizado el libro de actas, tanto de Asamblea como de la Junta
Directiva. ¢) Convocar a la Asamblea General a solicitud de la
Junta Directiva. d) Comprobar el quorum de las sesiones de la
Junta Directivay de la Asamblea General. ¢) Servir como drgano
de comunicacion escrita entre la Junta Directiva y los miembros
activos. f) Llevar el control y el registro de los miembros de la -
Fundacion. g) Cualquier otra atribucién que la Junta Directiva
otorgue. .

Articulo 36.-SON FUNCYONES DEL FISCAL: a) Vigilar
y certificar el fiel cumplimiento de los estatutos, reglamentos
especiales y resoluciones de Asamblea General y de 1a Junta
Directiva. b} Supervisar el manejo de los fondos que formen el
patrimonio de la asociacion. ¢} Recomendar la gjecucion de
audotorias internas. d) Informar a la Asamblea General en su
oportunidad sobre cualquier anomalia que se presente.

Articulo 37.- SON FUNCIONES DE LOS VOCALES:
Los Vocales como miembros activos de la asociacidn deberan
ser elementos preparados para asumir cualquier funcidén en
sustitucion de los integrantes de la Junta Directiva, o, cualquier
funcion que se les asigne en Asamblea General.

Articulo 38.- La Junta Directiva para una mejor y efectiva
administracion, previa autorizacion de la Asamblea podra nombrar
un Director Ejecutivo quien serd el encargado de cumplircon los
propositos establecidos en los planes de trabajo de la Fundacidn
para el Desarrollo Integral y Erradicacion de la Pobreza en Hon-
duras y darle seguimiento a los acuerdos y resoluciones de la
Junta Directiva.

Articule 39.- DEL DIRECTOR EJECUTIVO: El Direc-
tor Ejecutivo tendrd las atribuciones siguientes; a) Asistird a las
sesiones de la misma y a las Asambleas Generales conderecho a
voz pero sin voto, b) Elaberar conjuntamente con los
colaboradores en los planes operativos y los presupuestos anuales,
aefecto de presentarlos a la Junta Directiva. ¢} Dirigir y supervisar
las labores téchicas, administrativas y operativas de la Fundacién
para ¢l Desarrollo Integral y Erradicacion de la Pobreza en Hon-
duras. d) Presentar proyectos que tiendan a consolidar la
Fundacion. e) Gestionar ante organismos nacionales o
internacionales y personas naturales o juridicas la ayuda que sea
necesaria para el cumplimiento de los propositos, objetivos ymetas
que persigan la Fundacion. £} Coordinar las actividades de los
comités intermos de trabajo. g) Someter a la Discusion de Ia Junta
Directiva el nombramiento de persenal. h) Proponer ante 1a Junta
Directiva la organizacidn administrativa y técnica de la Fundacién
para ¢l Desarrollo Integral y Erradicacién de la Pobreza de Hon-
duras. 1) Cumplir y hacer cumplir con las obligaciones que emanen
de la Junta Directiva.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 40.- Eipairimonio de la Fundacién para el Desarrollo
Integral y la Erradicacién de la Pobreza en Honduras esta

N 21

. : Derechos Reservados



Digitalizado y Procesado por UDI-CRA-DEGT

Scecion B Avises legales

I.a Gaceta

REP{}“BLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 6 DE DICIEMBRE DEL 2007 . N°. 31 476-

constituido por: a) Las donaciones, herencias, Iegados que se
reciban. b) Los bienes muebles ¢ inmuebles que se recibieran o
adquieran a titule licito. ¢} Los préstamos u otras ayudas que se
recibieren de organizaciones nacionales o internacionales. 4) El
equipo de oficina, vehiculos, mobiliario y demas enseres que
adquicra la Fundacion. Los bienes seran adscritos y ejecutados,
de manera directa o inmediata a la realizacién de los fines y
objetivos para los que la Fundacidn se instituye.

Articulo 41.- Para asegurar la guarda de los bienes

constitutivos del patrimonio de la Fundacién se observarin las

reglas siguientes: 1.- Los bienes inmuebles y derechos reales se

inscribiran en el Registro de la Propiedad a nombre de la
Fundacién. 2.- Los valores se depositaran, a nombre de la
Fundacidn, en las instituciones del sistema financiero designados
por la Junta Directiva. 3.- Todos los bienes de la Fundacion estaran
bajo mventanio en un libro de registro del patrimonio, que estard a
cargo de la Junta Directiva, y en el que se consignardn las
circunstancias precisas de su identificacion y descripcion.

CAPITULO VI '
DE LADISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 42.- La Fundacién podrd disolverse: 1 .- Cuando
resulte material o legalmente imposible la consecuencia de los
fines o propésitos que motivaron su creacion, la Asamblea
General Extraordinana podra acordar su disolucion, si fuere
respaldada por el voto de las dos terceras partes de sus miembros,
se sefialardn las bases para su disolucion, stempre en concordancia
con estos Estatutos. 2.- Por resolucion judicial o administrativa,

Articulo 43.- En caso de disolucion y liquidacion, se integrard
una comision liquidadora la que curnplira todas las obligaciones
contraidas por la Fundacién y que acuerde la Asamblea los bienes
e instalaciones fisicas de que esté en posesion, serdn entregados
a ofra institucidn que tenga los mismos fines de la Fundacién,
cuando existiere remanente alguno, una vez solventadas las
obligaciones, en ningun caso los bienes y haberes se distribuiran
entre sus miembros, el excedente pasara a formar parte de una
organizacién legalmente constituida en Honduras, que retina
objetivos similares o de beneficencia que sefiale la Asamblea
General. ‘

CAPITULOVII |
DISPOSICIONES GENERALES Y TRANSITORIAS

Articulo 44.- La Fundacién para el Desarrollo Integral y
Erradicacién de 1a Pobreza en Honduras, suscribira convenios,
contratos y negociaciones con organizaciones afines, para la

gjecucion directa de programas y proyectos para el ble:nestar
social. \

Articulo 45.- Los presentes Estatutos podrin modificarse
unicamente cuando para ello se cuente con el acuerdo de las dos
terceras partes de los miembrosdela F undacwn en Asamblea
General Extraerdmama

Articulo 46.- Los asuntos no previstos en estos Estatutos,
seran resueltos por la Asamblea General, en ninglin caso ladecision
gue se adopte deberd ser contraria a la realizacién de los fines y
objetivos de lamisma y sobre todo no deber4 ser contraria a las
leyes del pais.

Articulo 47.- Esta Fundacién queda sujeta a la supervision y

._ ?egu]acién del Estadoy se obliga a presentar informes periodicos

anuales de las actividades que realice ante las instituciones y
organismos del gobiermo con los cuales se relacione en el gjercicio

 desus funciones.

Articulo 48.- Los presentes estatutos podran ser modificados
por resoluciones de la Asamblea General Extraordinaria
convocada para tal efecto. Tales reformas surtitéin efecto a partir
de la fecha en que sean aprobadas por la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacion y Justicia,

TERCERO: La “FUNDACION PARA EL DESARRO-
LLO INTEGRAL Y LA ERRADICACION DE LA
POBREZA EN HONDURAS, (FUNDIEPOH), de Acuerdo
conrel Decreto Ejecutivo niimero 770-3-2003 tienc a obligacion
de presentar a la Unidad de Registro y Seguimiento de
Asociaciones Civiles informes anuales sobre las actividades,
gstados financicros, balances generales, informes financieros,
evaluaciones sobre los programas y proyectos desarrollados y
cualquier otra informacién requerida, a mas tardar el altimo dia
de febrero de cada afio bajo el apercibimiento de que si no da
cumplimiento con lo ordenado se procederd a la cancelacion de
la Personalidad Juridica.

CUARTO: La “FUNDACION PARA EL. DESARRO-
LLO INTEGRAL Y LA ERRADICACION DE LA
POBREZA EN HONDURAS, (FUNDIEPOH), tendra de
acuerdo con lo ordenado en el articulo 3 de la ley de transparencia
y acceso a la informacién pablica como obligacién brindar

informacion financieraa cualquz&rpersond gque tengaun legitimo
interésen ella.

QUINTO: Transcribir la presente resolucion, ala Unidad de :

‘Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles (URSAC).-

NOTIFIQUESE. (f) ANGEL EDMUNDO ORELLANA
MERCADO, SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. (f)
ROSAFLORENCIAGARCIA BUCHAR, SECRETARIA
GENERAL™, '

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, alos dlecmzzﬁve diasdel mesde nowembre del dosmil
sigte,

ILICH JOSE VILLELA ZAVALA
ACUERDO No. 481-2007
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5 PAREEPYE T
s,o,g,yml; - e

Ciudadang

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE OBRAS PUBLICAS TRANSP(}RTE Y VIVIENDA

‘ LICITACION PUBLICA No. UATSV-003-2007-SOPTRAVI

La Gacela

La Secretaria de Obras Piblicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), a través de la Direccién General de Carreteras, en aplicacion
de los articulos No.38 y 41 de la ley de confratacién del estado por este medio lNViTA Alas empresas debidamente autorizadas por
la Repiblica de Honduras, a presentar ofertas para la adquisicién de:

DESCRIPCION - UNIDAD CANTIDAD
TUBERIA DE 12" PVC CORRUGADO |~ LANCE 346.00
TUBERIA DE 24" PVC CORRUGADO LANCE 346.00
TUBERIA DE 157 PVC CORRUGADO LANCE | 59.00
TUBERIADE2"PVCCEDULA 40 LANCE 692.00
CONCRETOMRG600 M? ‘ 2,273.00
CURADOR DE CONCRETO BARRIL , 13.00

Podrén participar en la presente Licitacion todas las empresas que de acuerdo con su capacidad puedan proveer este tipo de bienes,
Las empresas podran presentar ofertas para el suministro de todos los items o para ¢l suministro de los items que formen parte de su
cartera de productos. Dichas empresas deberan estar previamente inscritas y solventes en el Regisiro que lleva la Oficina Norrnatlva de
Contratacion y Adquisiciones (ONCAE). La compra de dichos productos serd financiada con fondos nacionales.

Los documentos d¢ Licitacidn podran ser retirades en las oficinas de la Unidad de Apoyo Téenico y Seguridad Vial, adscrito a la
Direccion General de Carreteras, ubicadas en el primer piso del edificio de esta Direccién General, ubicada en el barrio La Bolsa,
Comayagiiela, M.D.C. a partir del dia 30 de noviembre de 2007, Ia fecha maxima para retirar documentacién seré el 06 de
* diciembre de 2007. Para retirar los documentos las empresas interesadas deberén pagar quinientos Lempiras (Lps. 500.00) no
reembolsables, efectuandose dicho pago a favor de la Tesoreria General de la Republica, mediante autonz,acmn extendida en dicho
departamento, los mismos pueden ser vistos en la pagina www.soptravi.gob.hn.

La propuesta y demas documentos conteniendo toda la informacién requerida en la forma solicitada, deberd presentarse en el Salon de
Sesiones de la Direccion General de Carreteras dependencia de la Secretaria de Obras Publicas y Transporte y Vivienda, en sobre
cerrado en forma inviolable (Jacrada) notoriamente identificado a més tardar e] dia 17 de diciembre de 2007, a las 10:00a.m., hora
oficial de la Republica de Honduras, C.A., en donde se realizar la apertura piblica de las ofertas por las éateridades-respectivas en
presencia de las personas que deseen asistir al acto y los funcionarios designados por la Secretaria y por los Organismos Contralores del
Estado. De lo actuado se levantara un acta que podra ser firmada por los representantes de los oferentes que hayan participado en dicha
audiencia de apertura de ofertas. La Direccion General de Carreteras nombrard una comisién que serd integrada por los funcionarios
que designe, quienes tendréan a su cargo el andlisis de las ofertas y la formulacién de la recomendacion correspondiente.

Comayagliela, MD.C.,30de noviembre del 2007,

JOSE ROSARIO BONANNO JOSE MANUELZELAYAROSALES = = MELVIN GMAK_ﬁARTfNEZ
Ministro de SOPTRAVI Presidente de la Repiblica Director General
PODER CIUDADANO
6 D. 2007
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Marcas de Fabrica

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-029059

Fecha de presentacidn: 30 de agosto del afio 2007
Fecha de emision: 17 de octubre del afio 2007

Solicitante: ESTIVANEL] INTERNACIONAL, S.A., domiciliada en calle

14, Ave. Santa Isabel, de Ia Zona Libre de Colén, organizada bajo las leves de
Panamd.

Apaderado; RICARDO ANIBAL MEJIA M.

Qtros registros:

Neo tiene otros registros,

Distintivo: ESTIVANELI Y PISENO

Clase: 25 Internacional.

Reservas: No tiene.

estivaneli
PROTEGE Y DISTINGUE:

Camisas, camisctas, chagquetas, sudaderas, abrigoes, sacos, blusas, chumpas,
pantalones largos y cortos, bermudas, calzoncillos, faldas, minifaldas, trajes,
vestidos, caleetines, medias, pantimedias, sostenes, calzon, enaguas, corsés, fajas,
liguerns, camisones ¥ batas de dormir para damas, largas y cortos; zapalos,
zapatillas, botas, botines, sandalias, pantuflas, zuecos, alpargatas, chancletas,
gorras, sombreros, viseras, boinas, pafiales de tefa; vestidos, calzados y sombrererfa,

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley cormspondlentﬁ .

Articulo 88 de [a Ley de Propiedad Indugtrial,

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES
Registradora de Ia Propiedad Industrial
6,21 N.y 6 D. 2007,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-030445

Fecha de presentacidn: 7 de septiembre del afio 2007
Fecha de emisidn: 17 de octabre del afio 2007

Solicitante: PRODUCTOS FAMILIA, $.A., domiciliada en MEDELLIN,

ANTIOQUIA, organizada bajo las leyes de Colombia.
Apoderado: JULIA REBECA MEJIA M.

Otros registros:

N tieng otros registros.

Distintive: DISERO ESPECIAL

Clase: 16 Internacional,

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: .
Productos de papel, rollos para la cocina, toallas de papel, pafinelos de papel,
* pafiuelos de bolsillo de papel, pafiales desechables, servilletas de papel, toallas de
papel v papel higiénico.

1.0 gue se pone en conocimicnto piblico para efectos da ley corresparsdwnzc
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de Ia Propiedad Industrial
5, 21N, y 6 I, 2007,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA o

No. de Solicitud: 2007029061 ‘ K
Fecha de presentacion: 30 de agosto del afio 2007

Fecha de emisidn: 17 de octubre del afio 2007

Solicitante: GELA SAARA HASS S0BOL (PERSONA NATURAL),
domiciliada en Ave. Independencia No. 136, Col. Independencizs, Delegacion
Benito Jufirez, 03630, México, D.F, organizada bajo las leyes de México.
Apoderado: RICARDO A!\%fBAL MEJiA M.

Otros registros:_

No tiene otros reg;stms,

Distintivo: FIBER COOKIES Y DISENO

Clase: 30 Internacional,

Reservas: Ne tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Café, t&, cacao, agiear, arroz, tapioca, sagl, sustitutos del café; harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiterfa, helados; miel, jarabe
de melaza; levadura, pelvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre, salsas
(condimentos); especias; hieto. '

Lo que s& pone en conocimiento piblico para efectos de ley wrréspondimte.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
6,21 N. y 6 D, 2007,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-027639

Fecha de presentacion: 20 de agosto del afio 2007

Fecha de emision: 17 de octubre del afie 2007

Solicitante: FERRETERIA MONTERROSO, S.A. (FERREMOSA),
domiciliada en San Pedro Sula, Cortés, organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderade: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

Otros registros: '

No tiene ofros registros.

Distintive: SUMMER. BREEZE

SUMMER BREEZE

Clase: ¢ Internacional.
_Reservas: No fiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: .

Metales comunes ¥ sus aleaciones; materiales de construccidn metdlicos;
conhstrucciones transportables metdlicas; m&tei'iates metalicos para vias férreas;
cables ¢ hilos metalicos no eféetricos; corrajeria y ferreterfa metdlica; tubos metdlicos;
cajas de caudales; productos metélicos ne comprendidos en ofras clases; minerales.

Lo que 3¢ pone ¢n conocimiento plblice para ¢fectos de ley correspondiente,
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

AbogadaLESBmENOEAL‘VARADGBAI{I)ALES :
Registradora de la Propiedad industrial
6 21N, y 613, 2007,
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Solicitud de; MARCA DE FABRICA,

No. de Selicitud: 2007-000259

Fecha de presentacion: 4 de enero def afio 2007

Fecha de emision: 23 de octabre del afio 2007 7
Soficitante: WAL-MART STORES, INC., domiciliada en 702 S.W. 8 th,
STREET, BENTONVILLE, ARKANSAS 72716-0290, organizada bajo las
leyes de US.A. '

Apoderado: HECTOR ANTONIO Fﬁwmbm

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintive; FADED GLORY Y DISERO

Clase: 25 Internucional,

Reservas: No tiene.

PR(}TFGE Y DISTINGUE:

Vestidas, calzados, sombreria, principaimenie, jeans de lona, chaquetas para
mujeres, chalecos, pantalones; camisas, faldas y vestidos; camisetas de tejide de
punto para sefioritas y jOvenes, faldas, camisetas, blusas y. pantalones corlos;
camisas, pantalones cortos, pantalones y overoles para nifies, camisas de dormir;
carnisas para hombres v muchachos hechas de punto, eamisas tejidas, camisas y
pantalones combinados; correas: zapatos; sandalias, botas v sombrams,

Lo gue se pone en conacintiento pablico para efectos de ley correspandiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogaxda LESBIAENOE ALYARADO BARDALES
Registradora de la Propledad Industrial
6, 21N, y 6 D, 2007,

Solicitud de;: MARCA DE FABRICA
No. di Solicitud: 2007-029062

“Fecha de presentacion: 30 de agosto del afio 2007
Fecha de emisién: 17 de octubre del afio 2007

Solicitante: RITVIK HOLDINGS INC., domiciliads en 4505 HICKMORE,

MONTREAL, C H4T 1KA4, organizada bajo laz leyes de Canadé.
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJA M,

Otros registros,

No tiene oiros registros.

Distintive: MEGA BLOKS

MEGA BLOKS

Clase: 28 Internacional.
Reservas: Mo tiene.

PROTEGE Y IISTINGUE:
Juguetes, especificamente juguetes para la construccion, figuras y animales
de juguete, camritos, barcos, camiones, aviones y atros vehfculos de juguete, casitas
 de juguete, granjas de juguese, palacios y otros edificios, muebles de juguete,
relajes de juguete, sombreros de juguetes, ya sean de bomberos, piratas,
constructores (ingenieros), coronas ¥ otros sombreros novedosos (a la moda),
articulos novedosos para jugar, mesas para jugar, 'pi:iyxta;s§ bases para consiruccion,
repuestos y accesorios para todos los productos mencionados.

Lo que se pone en conocindento plblico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDASUYAPA ZELAYAVALLADARES
Regisiradora de la ?mpledad Industrial
8, 21 N,y 6 1 2007,

Soficitud de: MARCA DE FABRICA

Mo. de Solicitud: 2007-000739

Fecha de presentacién: 9 de encro del afio 260?

Fecha de emisidn: 24 de octubre del afio 2007

Solicitante: SEGA SAMMY HOLDINGS INC., domiciliada en SHIODOME
SUMITOMO BUILDING, 1-9-2 HIGASH! SHIMBASHI, MINATO-KU,
TOKYQ, organizada bajo las leyes de Japon.

Apoderado: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ

{Hros registros:

Nao tiene otros registros,

Distintive: SEGA SAMMY Y LOGO

_SEGA-SAM MY

Clase: ¥ Internacional.
Reservas: No tiene;

PROTEGE Y DISTINGUE: _

Correas para teléfonos méviles; maquinas v aparato de wlecomunicagién;
discos para fondgrafo; metrbnomos; programas grabados en circuitos electronicos
para juegos de computadora; eintas magnéticas, discos (magnéticos); DC-ROMS;
programas de computadors; méuinas y aparatos electronicas y sus partes; circuitos
electrénicos, discos magnéticos y cintas magnéticas grabadas con programas para
méguinas de video juegos, programas de video juegos, miquinas de video juegos
{in&quinas de juegos de video usados en la industria), maquinas tragamonedas,
simuladores de entrenamiento de conduccién de vehiculos; simuladores de
entrenamiento deportivo; tarjetas magnéticas, discos, cintas, CE»ROMS grabados
con programas de juego de video para consumidores; programas de video juegos
para consumidores, discos (compacios) {(audio-video}, méquinas de venta, discos
y eintas de video grabadas, juegos de video para consumidores, circuitos electrdnicos
y CD-ROMS grabados con programas sutomdticos para tocar instrumenios my-
sicales glectrinicos; publicaciones elecirénicas,

Lo gue se pone en conogimiento piblico para efecios de lev correspondiente,

- Articulo &8 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
6,21 N. v6D. 2007

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-013651

Fecha de presentacién: 25 de abril del afio 2007

Fecha de emisidn: 17 de octubre del afio 2007 _

. Solicitante: INDUSTRIAS FARMACEUTICAS CESAR GUERRERQO
LEJARZA, 8. A. (LABORATORIOS CEGUEL, 5.A.}, domiciliada en ciudad
de Granada, organizada bajo las leyes de Nicaragua.
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJA M.
{Otros registros:

" No tiene otros registros.
Distintivo: BUTAQUIN

BUTAQUIN

Clase: 3 Internacional.
Reservas: No tiene,

PR{)’FEGE Y DIS'E‘ENGUE

Productos farmacéuticos, veterinarios e hlgzéazces sustancias dietéticas para.
uso meédice, alimentos para bebés; emplastos, material para apdsitos; material
para empastar los dientes y para moldes dentales; desinfectantes; productos para

Ia destruccion de animales daflines; fungicidas, herbicidas,

Lo qué se pohe en conocimiento poblico para efectos de ley cormespondiente.
Articulo 88 de Ia Ley de Propisdad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
- Registradora dé la Propiedad Tndusteial
6,21 N. ¥y 6 D. 2007,

B.IER

Derechos Reservados
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Solicitud de: MARCA DE PABRICA

No. de Solicitud: 2007-0060249 ‘

Focha de presentacidn: 4 de enero del afto 2007

Fecha de emision: 23 de octubre del afio 2007

Solicitante: WAL-MART STORES, INC., domicitiada en 702 S.W. 8 th,
STREET, BENTONVILLE, ARKANSAS 72716-0290, organizada bajo las
leyes de US.AL

Apoderado: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ,

Olros registros: *

M ticne otrod regisires.

Distintivo: FADED GLORY

FADED GLORY

Clase: 25 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Vestidos, calzados, sombrarfa, principalmente, jeans da long, chaguetas pata
mujeres, chalecos, pantalones, camisas, faldas y vestidos; camisetas de tefido de
punto para sefioritas y jovencs, faldas, camisetas, blusas y pantalones cortos,

camisas, panialones cortos, pantalones y overcles para nifios, camisas de doymir;

carmisas para hombres y muchachos hechas de punto, camisas tejidas, camisasy
pantalones combinados; correas; zapatos; sandalias, botas y sombreros.

Lo que se pone en conocimiento piblico para sfectos de ley correspondiente.
Articuio 88 de 1a Ley de Propiedad Industriat,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
6,21 N, v 6 D. 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2006-040911
Fecha de presentacidn: 7 de diciembre del afio 2006
Fecha de emision: 23 de octubre del afle 2007
" Solicitante: SE PHARMCO PUERTO RICO INC., domiciliada en THE
PRENTICE HALL CORP, SYSTEM ¢fo FGR CORPORATE SERVICES,
INC. BRV TOWER, 83TH FLOOR 254 MUNOZ RIVERA AVENLUE, 8AN
. JUAN (04918, organirads bajo las leyes de Pucrio Riso.
Apoderado: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ
Mros registros:
Mo tiene otros registros.
Distintivo: AVANDASTATIN

AVANDASTATIN

Clase: § nternacional.
Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Preparaciones v substancias farmacéuticas,

1.0 gue s¢ pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondienie,
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Rc@stradora dela P’rapscdad Industrial
6,21 N. y6D. 2007,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA '

No. de Solicitud: 2005-002892

Fecha de presentacion: 135 de febrero del afio 2005

Fecha de emisidn: 23 de octubre del afic 2007 :

Solicitante: L’OREAL, domiciliada en 14, RUE ROYALE 75008 PARIS,
organizada bajo Ias leyes de Francia.

Apoderado: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ

Otros registros:

No tiene otros registros,

Distintive: MOISTURE EXTREME .

-MOISTURE EXTREME

Clase: 3 Internacional.
Reservas: No ticne.

. PROTEGE Y DISTINGUE;
Productos cosméticos ¥ pmparae:ieaes para maquiliaje.

Loquesepongen @anocﬁmemo plblico para efectos de ley cﬁmspondaente
. Articulo 88 de In Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDASW&P& ZELAYAVALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
6, 21 N.y 6 D. 2007,

Solicitud de: MARCA DE‘FABRICA

No., de Solicitud: 2007031191

Fecha de presentacion: 13 de septiembre del afio 20807

Fecha de emisién: 18 de octubre del afie 2007

Solicitante: INDUSTRIA ALEN, S.A. DE C.V,, domiciliada en boulevard
Diaz Ordaz No. 1000, C.P. 66350, Sants Cataring, Nuevo Ledn, organizada
bajo las leyes de México.

Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M,

Otros registros:

No tiene otros registros.

Dlstmtiva CLORALEN

CLORALEN

Ctase: 3 Internacional,
Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Blanqueadores de ropa y desinfectantes.

Lo que se pone en conacimiento piblico para efectos de loy correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADCO BARDALES
Registradora de la Propledad Fndustrial
6, 21 N. y 6 D. 2007,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

Ne. de Solicitud: 2007-027647

Fecha de presentacién: 20 de agosto del afio 2067

Fecha de emision: 17 de octubre del afio 2007

Solicitante: COLGATE-PALMOLIVE COMPANY, domiciliada en 300 Park

N Avenue, New York, MUY, 10022, organizada bajo las leyes de U.S.A,

Apoderada: TITO ANIBAL MEJIA PINEDA
COtros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: FABULOS(O OXYLAVANDA

'FABULOSO OXYLAVANDA

Clase: 3 Internacional.

Reservas: No tigne,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar ¥ raspar (preparaciones
abrasivas): jabones.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.

- Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indusirial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Iﬁdustrlal
6, 21 N. y 612, 2007,

B.

Derechos Reservados



Digitalizado y Procesado por UDI-CRA-DEGT -

IEXERTN  REFUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C-, ¢ DE DICIEMBRE DEL 2007 __N". 31,476

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-027443

Fecha de preseatacion: 17 de agoste del afio 2007
Fecha de emisién: 17 de octubre del afio 2007

Solicitante: KIMBERLY-CLARK WORLDWIDE, INC,, domiciliadaen 401 -

N. Lake Street, Neenah, Wisconsin 34935, organizada bajo las leyes de U.S.A.
Apoderado: TITO ANIBAL MEIfA PINEDA
Olros regisiros:
No tiene olros registros,
" Distintivo: HUGGIES MAGIC SEC

HUGGIES MAGIC SEC

Clase: 16 Internacional.
Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Pafiales desechables y partalones de entrenamiento desechables para infantes
y nifios,

Lo que se pone en conocimignto pablico para efectos de ley correspondiente,
Articnlo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. -

Abogads LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Regast:&dera de la Propiedad Industrial
6,21 N. y 6 D. 2007,

Solicitud de: MARCA DFE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-027845

Fecha de presentacion: 21 de agosto del afio 2007

Fecha de emisidn; 18 de ostubre del afio 2007

Solicitante: ALTICOR INC., domiciliada en 7575 FULTON STREET, EAST
- ADA, MICHIGAN 49353, organizada bajo las leyes dc U.8.A.
‘Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJA M.

Oiros registros:

No tiene otres registros.

Distintive: NUTRILITE

NUTRILITE

Clase: 29 Internacional.
Rcscrva‘s: No tiene.

PROTEGE ¥ DISTINGUE:
Camne y frutas procesadas y/o harras, merienda a base de nueces fortificadas
con vitaminas o minerales.

Lo gue se ponie en conocimiento pﬁbhco para cfectos de ley commmw
Articulu 88 delaLeyde Pmpiedmi Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Indusirial
6,21 N.y 6 1. 2007

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-027843

Fecha de presentacion: 21 de agosto del sflo 2007

Fecha de emision: 17 de octubre del afio 2007 '
Solicitante: WARNER LAMBERT COMPANY LLC, domiciliada en 201
TABOR ROAD, MORRIS PLAINS, NEW JERSEY 07950, organizada bajo
las leyes de US.AL

Apoderado; RICARDO ANIBAL MEJA M.

Otros registros:

Nuo tiene ofros registros.

T VITAC

Clase: 30 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE ¥ DISTINGUE:
Productos de confitéria,

- Lo que s pone en conocimiento plblico para efectos de ley comsp:md;entg
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
6,21 N. y 6 D, 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 20607-028741

Fecha de presentacion: 28 de agosto del afio 2007

Fecha de emisién: 17 de octubre del afio 2007

Solicitante: SANOFI-AVENTIS, domiciliadaen 174, AVERUE DE FRANCE,
75013 PARIS, organizada bajo las leyes de Francia.

Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

Oftros registros:

No tiene otros registros,

Distintivo: BEIOWA

BEJOWA

Clase: 3 ’fmemacmnal.
Résgrvas: Mo tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Productos farmacéuticos.

.o que se pone e conocimiento pabimo para afectos de ley eefrespondleﬂte
Art‘icula £8 de la Ley de Propiedad Industrial

Abogada LESBIA EMOE ALVARADO BARD.&LEQ
Registradora de Ia Propiedad Industrial
6,21 N.y 6D, 2007.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2006-009402
Fecha de presentacidn: 8 de marzo del afio 2006
Fecha de emisién: 23 de octubre del afio 2007
Solicitante: HONDA GIKEN KOGYO KABUSHIKI KAISHA, domiciliada
en 1-1, MINAMIAQYAMA 2.CHOME, MINATO-KL], TOKYE}
organizada bajo las leyes de Japén.
" Apoderado: TITQ ANIBAL MEJiA PINEDA
Otros registros: |
No tiene otros registros,
Distinfive: XR

XR

Cias_e: 12 Internacional.
Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE: _

Aparatos de locomocidn por tierra, aire o agua, incluyendo motncarros,
vehiculos automnotores de dos uedas, pmes ¥ ACCESOTios pars fos mismos incluidos
<n esia clase.

Lo que se pone en conosimiento piblico pera efectos de ley cnrrcspmdzmte
Articulo 88 de la Ley de E‘mpwdaé Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registradora de Ja Propiedad Industrial
6,21 N,y 6 D. 2007,

.B. Wt

Derechos Reservados
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Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007.034822

Fecha de presentacidn: 18 de octubre del afio 2007

Fechade emision: 13 de noviembre del atto 2007

Solicitante: LABORATORIO PASTEUR, S.A., domiciliada en Santiago,
organizada bajo las leyes de Chile.

Apoderado: JOSE DOLORES THERINO

Otros registros; ~

Mo tiene otros regisires.

Diistintivo: DIGOXIN

DIGOXIN

Clase: 5 Internacional.
Reservas; No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Productos farmacéuticos, veterinarios ¢ higidnicos.

Lo que se.;:mng en conocimiento phblico para efectos de ley correspondiente.

Articulo B8 de fa Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES -
: Registradora de la Propiedad Industrial
21N, 6y21 D, 2007,

Selicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-033189 _

Fecha de presentacién: 28 de septiembre del afio 2007

Fecha de emisitn: 7 de noviembre del afto 2007

Solicitante: ESPRESSO AMERICANO, 8.A., domiciliada en Tegocigalps,
organizada bijo las leyes de Honduras.

Apoderade: WILFREDQ SAGASTUME

Otros regisiros:

Nao tiene otros registros.

Distintivo: PURESSA Y ETIQUETA

Clase: 32 Internacional. FHB

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Aguas minerales y gascosas y ofras Bebidas no aleéhﬁhms

Lo que se pone en conocimiento pliblico para efcctos de ley correspondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADOBARDALES
Registradora de la P‘mmedad Industrial

2IN, 6y 21 D, 2007,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud; 2007033509

Fecha de presentacidn: 3 de octubre del afio 2007
Fecha de emision: 12 de noviembre del afto 2007

- Soligitante; ESPRESSO AMERICANO, 5.A., domiciliada en Tegucigalpa,

organizada bajo las leyes de Hondurss.
Apoderado; WILFREDO SAGASTQMQ
Otros registros:

Mo tiene otros registros,
Distintivo: DISENO ESPECIAL

Clase: 30 Internacional.

21N, 6y21 D. 2007,

- Ciase: 21 Iniermacional.

Reservas; No se reivindica “ESPRESSONLINE”

PROTEGE Y DISTINGUE:
Café.

- Lo que se pone.en conocimientn piblico para efectos de loy correspondienie.

Articulo §8 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Regisiradorade la Pmpxctiaai mdusmal

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007002583

Fecha de presentacidn: 24 de enero del afio 2007
Pecha de emision: 20 de febrero del afie 2007

‘Kolicitante: LILIAN AZUCENA ACOSTA ACOSTA, domiciliada en sidea

E1Pedregal, San Francisco de La Paz, dapartsmeam de Olancho, organizads
bajo Ias leyes de Honduras,

Apoderado: FORGE NAHUN RAMIREZ GALVEZ

Otros registros:

Mo tiene otros registros.
Distindivo: MONTE CALIXTO

Clase: 32 Internacional,

Reservas: No se reivindica la palabra agua purificada por ser de uso comt.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Productos derivados del agua.

.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de icy correspondiente.

Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Indusirial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES .
Registradora de Ia Propiedad inﬁastria!

21N, 6y 21D, 2007

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2006-038615

Fecha de presentacion: 15 de naviembre del afio 2006

Fecha dz emision: 10 de octubre del afio 2007

Solicitante: DISTRIBUIDORA UNIVERSALES, S.A. DE C.V.(DIUNSA)},
domiciliada en San Pedro Sula, Contés, organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ

Otros registros:

Mo tiene oiros registros.

Distintivo: LOCK & LOCK

Reservas; No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Adrticulos plasticos para use en el hogar

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial

6,21 N. y 6 1. 2007.

5. 12N

Derechos Reservados
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Solicitud de: MARCA DE FABRICA

Neo, de Solicitud: 2007-017010

Fecha de presentacion: 23 de mayo del afio 2007

Fecha de emision: 2 de noviembre del afio 2007

Solicitante: ULTRAGLAM COSMETICS, 8.A. DE C.V,, domiciliada en
México, Distrito Federal, organizada bajo las leyes de México.

Apﬁdera_do: FERNANDO ALBERTO GODOY

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: ULTRAGLAM

ULTRAGLAM

Clase: 3 Inﬁemmaonai
Reservas: No tienc,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada; preparaciones
para limpiar, pulir, desengrasar y raspar; jabones; perfumerta, aceites esenciales,
cosméticos, lociones para el cabello; dentifricos, en sspecial productos para ¢l
cabello.

Lo que se pong en conocimiento piblico para ¢fectos de Iey corresporidiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPAZELAYAVALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
6,21 D, 2007 y 9 E. 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

Na. de Solicitud: 2007-033831

Fecha. de presentacidn: 5 de octubre del afie 2007

Fecha de emision: 23 de noviembre del afio 2007

Solicitante; AGREGADOS DE GUATEMALA, $.A., domiciliada en 15
avenida 18-01, zona 6, finca La Pedrera, ciudad de Guatemala, organizada
bajo las leyes de Guatemala,

Apoderado; ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA

nros registros:

Mo tiene otros registros,

Distintiva: AGRECA

AGRECA
Clase: 19 Internacional,
Reservas: No iicne,

PROTEGE Y DISTINGUE: .

Materiales de construccion, piedras naturales y amﬁmale.s, gemento, Con-
oreto, cal, mortero, yeso ¥ grava, tuberias de gres o de cemento, productosparala
construccion de carrcteras, asfalto, pez, betiin y materiales de construccién no

metdlicos, tubos rigidos no metalicos para la construccion, constrocciones

transportables no metalicos,

Lo que se pone en ¢conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES |
Registradora de la Propiedad Industrial
6,21 0. 2007 v 9 E. 2008 ‘

Soljcitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-033833

Fecha de presentacidn: 5 de octubre del afio 2007

Fecha de emisién: 21 de noviembre del afio 2007

Solicitante: AGREGADOS DE GUATEMALA, S.A., domiciliada en 15
avenida 18-01, zona 6, finca La Padsera, ciudad de Guatemala, organizada
bajo las leyes de Guatemala. . ’

Apoderado: ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA

Otros registros:

No tiene olros registros.

Distintivo: AGREGADOS DE CENTROAMERICA

AGREGADOS DE
CENTROAMERICA

Ciase: 19 Internacional.

Reservas: No tiene.
PROTEGE Y DISTINGUE: )

Materiales de constroceién, pledras naturales y artificiales, comento, con-
creto, cal, mortero, yeso y grava, tuberias de gres o de cemento, productos parala
construccldn de carreteras, asfalto, pez, betin y materiales de construceidn no
metalicos, tubos rigidos no metédlicos para la construceidn, construcciones
transportables no metélicas.

Lo que se pone en conocimiento pitblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de fa Propiedad Industrial
6, 21 D, 2007 y 9 E. 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2007-024340
- Fecha de presentacién: 23 de julio del afio 2007
Fecha de emisidn: 17 de septiembre del afio 2007
Solicitante: GRANERO “SAN MIGUEL” DE MIGUEL AFIF HANDAL,
domiciliada en carretera a Tela, kilometro cuatro, El Progreso, departamento
de Yoro, organizada bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: HUMBERTO A, REYES PENA
Onros regisiros: '
No tiene otros registros. )
Distintivo: CACEROLA Y ETIQUETA

ARROE

Clase: 30 Internacional.
Reservas: No se reivindica Ia palabra “ARROZ”,.

PROTEGE ¥ DISTINGUE:
Café, té, cacan, azlicar, arroz, tapioca, sagfl, suceddneos del café, harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiterfa, helados comes-

tibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos paraespon;ar sal, mostaza; vmagre,
saisas {(condimentos); ¢spesias; hielo.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.

“Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
: Raglstradora de la Propiedad Industrial
7,21 M. ¥y 6 D, 2007,

TN 29
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Sohcmld de: MARCA DE FABRICA-

No. de Solicitud: 2007-016682

Fecha de presentacion: 18 de mayo del afio 2007

Fecha de emision: 12 de ocfubre del aflo 2007

Solicitante: ORGANIZACION NACIONAL INDIGENA LENCA DE
HONDURAS (O.N.LH.), dowiciliada cn Residencial La Cascads, B-12, C-8,
Comayagtiela, D.C., organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: MERCEDES SOLORZANO ALVAREZ

Qfros registros:

No tiene otros registros.
Distintivo: LUCEROS

Clase: 4 Internacional,

Reservas: No tene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
- Velas.

Lo que se pone en conocimiento piablico para efectos de ley correspondiente, -

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
6,21 D 2007y 9 E. 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

Mo, de Solicitud: 2007-030955

Fechu de presentacion: 12 de septiembre del afio 2007

Fecha de emision: 18 de octubre del afio 2007

Solicitante: N. V. NUTRICIA, domiciliada en EERSTE STATIONSSTRAAT
186, 2712 HM ZOETERMEER, organizada bajo las leyes de Holanda.
Apoderado: RICARDO ANIBAL MEJ{A M.

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: BEBELAC Y LOGO

Clase: 29 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Leche vy productos de leche.

Lo que 8¢ pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articuio 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADOBARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
6,2IN.y6D. 2007

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-010313

Fecha de presentacion: 22 de marzo del afie 2007

Fecha de emisidn: 13 de noviembre del afio 2007

Soficitante: ALIMENTOS IDEAL, 3.A., domiciliada en ciudad de Guate-
mala, organizada bajo las leyes de Guatemala.

Apoderado: JESSICA REGINA COINDET

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintive; BOTANIS Y DISENG
Clase: 29 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Boquitas v snacks,

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Artfculo 88 de la Ley de Pmpnedad Indus’mal

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
26N, 6y 26 D. 207,

MARCAS DE SERVICIO

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2007-023429
-. Fecha de presentacién: 13 de julio del afio 2007
Fecha de emisidn: 17 de septiembre del afto 2007
Solicitante; SISTEMAS MOVILES AUTOMATICOS DE RECAUDO, S.A,
domiciliada en Tegucigalpa, organizada bajo las keyes de Honduras.
Apoderado: FERNANDO GODOY SAGASTUME
Otros registros;
No tiene otros registros.
Distintive: MOVIPIN

Clase: 36 Internacional.

-
»

movlipin

Reservas; No tiene, '

PROTEGE Y DISTINGUE:
1.2 facilitacién de recaudo de valores en unidades de iranspr:}rte por medios
tecnoldgicos v manuales de todo tipo.

Lo que se pone en conocimiento pflbllcn para efectos de ley cnn‘espondlante
Articitlo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES -
Registradora de la Proptedad Industrial
6,21 D, 2007y 9E. 2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO
No. de Solicinsd: 2007-023431

. Fecha de presentacion: 13 de julio del afio 2{)07
Fecha de emisidn: 14 de septiembre del afio 2007
Solicitante: SISTEMAS MOVILES AUTOMATICOS DE RECAUDO, 5.A.,
domiciliada en Tegucigalpa, organizada bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: FERNANDO GODOY ‘}AGASTUME

Otros registros:

No tigne otros registros.
movlitaxi

Distintive: MOVITAXT Y DISENG

Clase: 36 Internacional

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
La facilitacidn de recaudo de valores en unidades de transporte por medios
tecnoldgicos y manuales de todo tipo.

Lo gue se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspendxente
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

" Abogada LESBIA ENCGE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industriat
6,21 1. 2007 y 9 £, 2008
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Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

Ne. de Solicitud: 2007-023430

Fecha de presentacidn: 13 de julio del afio 2007

Fecha de emision: 30 de agoesto del afio 2007 .

Solicitante: SISTEMAS MOVILES AUTOMATICOS DE RECAUDG, S.A.,
domiciliada en Tegucigalpa, organizada bajo tas leves de Honduras:
Apoderado: FERNANDO GODOY SAGASTUME

{Otros registros;

No tiene otros registros.

Distintivo: MOVIBUS Y DISENO

movibus

Clase: 36 Internacional,
Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE: :
L facilitacion de recaude de valores en unidades de transporte por medios
tecnoldgicos ¥ manuales de todo tipo.

Lo que se pone en conocintiente piblico pm'a efectos de ley corrcspandleme
Amculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
6,21 D. 2007 y 9 E. 2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2007-024500
Fecha de presentacion: 24 de julio del afio 2007
- Fecha de emisidn: 2 de noviembre del afic 2007
Solicitante: FUNDACION PARA EL DESARROLLO DE LAEDUCACION
¥ FOMENTO DE LA INICIATIVA EMPRESARIAL
{(FUNDAEMPRESA), domiciliada en Tegucigalpa, MD.C. etg&mzaﬂ‘a bajo
las leyes de Honduras,
Apoderado: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE
Qtros regisiros:
No tiene ofros registros,
Distintivo: AURUM Y LOGQ

— ) ARy

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicios cientificos ¥ tecnologices, asi como servicios de investigacion y
disefio relativos a ellos; servicios de andlisis y de investigacion industrial; disefioy
desarrollo de ordenadores'y software; servicios juridicos,

‘Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
2IN, 6y 21 1. 2007

Solieitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2007024498

Fecha de presentacitn: 24 de julio del afio 2007

Fecha de emisién: 2 de noviembre del afo 2007

Solicitante: FUNDACION PARAEL DESARROLLODE LA BDUCACIQN
Y FOMENTO DE LA INICIATIVA EMPRESARIAL
(FUNDAEMPRESA), domiciliada en Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo
las leves de Honduras.

Apoderado: OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE

Otros registros:

Mo tiene otros registros,

Distintivo: AURUM Y LOGO

PREMICS
Clase: 41 Internacional.
Reservas: No tiene.

= ()i

Educacién; formacion; csparcimiemm; actividades deportivas y cufturales.

Lo que se pone en conocimiento piblico %:ara efectos de ley correspondiente.
Avrficulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradorade la Prnpledad Indusirial
21N, 6y 21 D. 2007, :

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2007-024497
Fecha de presentacidn: 24 de julio del afio 20607
Fecha de emision: 3 de noviembre del afio 2007,
Solicitante: FUNDACION PARAEL DESARROLLO DE LAEDUCACION
Y FOMENTO DE LA INICIATIVA EMPRESARIAL
(FUNDAEMPRESA), domiciliada en Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo
fas leyes de Honduras.
Apoderado; OSCAR ARMANDO MELARA FACUSSE
Ofros registros: )
- No tiene olros registros. .
Digtintive: AURUM Y LOGO
PREMIOS
Reservas: No tiene.

e W SiiRuw

" Publicidad; gesnéndenegomescomemsaies, aﬁmmzwaciéncammmi trabajos
dé oficina.

Clase: 35 Imaemnaj

Lo que se pone en conocimiento piblico para efecws de ley correspondiente.
Articula 88 de ka Ley de Propicdad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
21N, 6y 21D, 2007, ‘

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No, de Solicitud: 2007-034130

Fecha de presentacidn: 10 de octubre del afio 2007

Fecha de emisidn: § de noviembre del afio 2007

Solicitante: DESARROLLOS HOTELEROS C/J HONDURAS S?S S.A
DE C.V,, domiciliada en San Pedro Sula, Cortés, ergzm;zada bajo las feyesde
Honduras,

Apodersdo: JUAN CARLOS ALVARADO NEY

Otros registros;

Mg tiene ofros registros.

Distintivo: METROTEL EXPRESS Y LOGO

Metrotel

{Clase: 43 Internacional,
- Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicio de hotelerfa y restaurante.

La que se pone cn conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 88 de la Ley de Prapiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES
Registradora de Ia Propiedad Industrial
21N, 6y 21D, 2007

5. 15N
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. Solicitud de; MARCA DE SERVICIO
No. de Soficitud: 2007-031289
Fecha de presentacidn: 14 de septiembre del afio 2007
Fecha de emision: 18 de octubre del afio 2007
Solicitante: HOTELES CITY EXPRESS, 8.A. DEC.V, domiciliada en Mon-
tes Urales Neo. 715, 2do. piso, C.P. 11000, Lomas de Chapultepec, organizada
bajo las leyes de México.
_ Apoderado; RICARDO ANIBAL MEJA M.
Otros registros:
No tiene odros registros,
Distintive: CITY JUNIOR

CITYJ UNIOR

Clase: 43 Internacional.
Reservag: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: |
Servicios de restauracion (alimentacion); hospedaje temporal.

Lo que se pone en conoeimisnto pliblico para efectos de ley cormespondiente.

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial,

Abopads LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial

6,21 N. y 6 D. 2007,

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2007-022328

Fecha de presentacion: 4 de julio del afio 2007

Fecha de emision: 12 de septiembre del ato 2007 .

Solicitante: IRNOVA OUTSOURCING 8.A., domiciliada en Col. Las Minitas,
avenida Las Minitas, edificio EL FARO, tercer piso, I"egumgalya, M.D.C,
organizada bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: SANTIAGO A, RIERA
Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: HEAD HUNTERS

Clase: 35 Internacional,

Reservas: No tiene,

Headhunters
PROTEGE Y DISTINGUE:

La finalidad es Ia blisqueda v seleccién de personal.

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de tey correspondiente.
rticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESRIA ENOE ALVARAI}{} BARDALES
Registradora de {a Propiedad Industrial

6,21 D. 2007 ¥y S E. 2008

NOMBRES COMERCIALES

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No, de Solicitud: 2007-026475

Fecha de presentacion: 8 de agosto del afio 2007

Fecha de emision: 27 de septiembre del afio 2007 ‘

Solicitante: FARMACIA SAN ANGEL, domiciliada en avenida La Paz,
contiguo a Banco HBS, ”i‘egitmgalpa M.D.C., organizada bajo las leves de
Hondures,

Apoderadoe: LILIAN RDS&RIG LéPEZ GARCIA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: FARMACIA SAN ANGEL

Farmacta SAN ANGEL

Reservas: No uene‘

PROTEGE Y DISTINGUE: _
La venta y compra de tedo tipo de producios farmacéuticos y quirargicos.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley mmspondieritc,

Asticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de Ia ?mg}lcdad !ndustnal

2N, 6y 21D, 2007

LY

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

Nea, de Solicitud: 2007-029868

Fecha de presentacién: § de septiembre det afie 2007

Fecha de emisién: 23 de octubre del afio 2007

Solicitante: INVERSIONES HOTELERAS, 8. DE R.L., domiciliada en
Tegucigalpa, M.I2.C., organizada bajo las leves de Honduras,

Apoderado: RODERICK ALEXANDER SCHACHER KAFAT!

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: HOTEL ALAMEDA-

HOTEL

ALAAAEDA

- Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Renta de habitaciones, suits, servicio de bar y restaurante, dry clean/lavanderia,

business center, realizacién de eventos y banquetes, cattering, renta de parqueo,
clases de natacibn, slquiler de piscing, gimunasio, servicio de taxi.

Lo que se pene en conocimiento piblico para efectos de ley correspondients.

Articulo 88 de fa Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA'ZELM’A VALLADARFES
Registradora de fa Propiedad Imiusma!

7,21 N.y 6 D. 2007.

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud: 2007034131 .

Fecha de presentacidn: 10 de octubre del afio 2007

Fechs de emision: 5 de noviembre.del afio 2007

Solicitante; DESARROLLOS HOTELEROS €/ HONDURAS SPS, S.A.
DEC. V., domiciliada en San Pedfo Sula, Contés, organizada bajo las leyes de
Honduras, |

Apederado: JUAN CARLOS ALVARADO NEY

Otros registros:

No tiens otros registros.

Distintivo; METROTEL EXPRES3S

Metrotel

BXpIesS

oot

Reservas: No tienc.

. PROTEGE Y DISTINGUE:

Servicio de hoteleria y restaurante,

Lo que se pone en conocimiento piblico para cfectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

 Abogada LESBIA EN{}E ALVARADO BARDALES
Registradora de Ia Propiedad Indostrial

C21IN, 6y 21 D, 2007,

R
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Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud; 2007-027592

Fecha de presentacidn: 20 de agosto del afio 2007

Fecha de emisidn: 26 de noviembre del afo 2007

Solicitante: HONDURAS LOGISTIC, S.A., domiciliadaen bamo Guamilito,
1y 2 Ave., 4 calle N.O., San Pedro Sula, Cortés, orgamzada bajo las leyes de
Honduras,

Apoderado; JORGE R, PINEDA COBOS

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: HONDURAS LOGISTIC

HONDURAS
LOGISTIC

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE: :

Servicios de envio de cajas; servicio de transporte de carga por todos los
medios; servicios de importacién y exportacién; servicios de embalaje; servicios de
entrega v recibo; servicios de logistica y almacenaje; organizacion de vigjes,

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de fey correspondiente,
Articulo 88 de Ig Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de s Propiedad Industrial
6,21 1. 2007y 9E. 2,()08

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud: 2007-022892

Fecha de presentacion: 10 de julio del afio 2007

Fecha de emisitn: 24 de agosto del afio 2007

Solicitante: SISTEMAS MOVILES AUTOMATICOS DE RECAUDO, S.A.,
domicilinda en Tegucigalpa, organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderade: FERNANDO ALBERTO GODOY SAGASTUME

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: MOVITAX]

MOVITAXI

Reservas: Mo tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
La facilitacion de recando de valores en unidades de transporte por medios
tecnologicos y manuales de todo tipo,

Lo que e pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 83 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Ragistradora de la Propiedad Industrial
6,21 D. 2007 y 9 E. 2008

b

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No, de Solicitud: 2007022893

Fecha de presentacion: 10 de julio del aito 2007

Fecha de emisidn: 24 de agosto del afio 2007

Solicitante: SISTEMAS MOVILES AUTOMATICOS DE RECAUI)O SA,
domiciliada en Tegucigalpa, organizada bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: FERNANDO GODOY SAGASTUME

Otros registros:

Na tiene otros 1egisiros,

6,21 D. 2007 ¥ 9 E. 2008

Distintivo: MOV[PIN

- MOVIPIN

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
La facilitacién de recaudo de vatores en unidades de tmnspane por medios

tecnoldgicos y manualcs de todo tipe.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de Ecy correspcndzmte

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENQE ALVARADO BARDALES
Registradora de Ia Propicdad Industrial

' 6,21 D. 2007 y 9 E. 2008

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

N, de Solicitued: 2007-0228%4

Fecha de presentacidn: 10 de julio del afio 2007
Fecha de emisién: 24 de agosto del afio 2007
Solicitante: SISTEMAS MOVILES AUTOMATICOS DE RECAUDO, S.A.,
domiciliada en Tegucigalpa, organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: FERNANDO ALBERTO GODOY SAGASTUME

Otros registros: '

No tiene otros registros.

Distintiva: MOVIPAGO

MOVIPAGO

Reservas: No tiene.’

PROTEGE Y DISTINGUE:
La facilitacién de recando de valores en unidades de t‘ransparte pm' medios

teenoldgicos y manugles de todo tipe

Lo que s¢ pone en conocimiento pilblico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 8% de la Ley de Propiedad Industrial.

Abopada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Indusirial

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud: 2007-022895

Fecha de presentacidn: 10 de julio del afio 2007

Fecha de emisidn: 24 de agosto del afio 2007 .

Solicitante: SISTEMAS MOVILES AUTOMATICOS DE RECAUDO, S.A.,

- domiciliada en Tegucigalpa, organizada bajo las leyes de Hondhiras,

Apoderado: FERNANDCG GODOY SAGASTUME
Otros registros:

Wo tiene otros registros.

Distintivo: MOVIBUS

MOVIBUS

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
La facilitucidn de recaundo de valores en unidades de transporte por medlos

teenolbgicos y manuales de todo tipo.

Loqueseponeen canocimiento plblico para efectos de ley correspondiente.

- Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

* Abogada LESBIA ENOE ALVARADD BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial

6,21 D. 2007 y 9 E. 2008

B. IR
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Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

MNo. de Solicitud: 2007-027385

Fecha de presentacién: 17 de agosto del aho 2007

Fecha de emisién: 1 de octobre del afio 2007

Solicitante: SERVICIOS LOGISTICOS DE CENTROAMERICA, 8 A, DE
C.V. (BERVILOGISTICA, C.A., 8. A DEC. V), domiciliada en Tegucigalpa,
tnutiicipio del Distrito Centrad, Francisco Morazén, organizada bajo as leyes
de Honduras, )

Apoderado: CLAUDIA JULISSA FLORES CLAUDING

Otros registros:

No tene otros registros,

I)isginﬁvo SERVILOGISTICA

T e " e T Ao S—— . Thewe e— So—

] SERVILOGISTICAl

Ressrvas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Manufactura, distribucion, exportacién ¢ 1mp0rta<:tén de explosivos
comerciales y sus aceeserios,

Lo gue se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 88 de a Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industrial
21N, 6y 21 D. 2007

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL
No. de Solicitmd: 200702241
Fecha de presentacion: 5de judio del afio 2007
Fecha de emisién: 18 de septiembre del afio 2007
Solicitante: ARTEFLORA, domiciliada ¢n La Ceiba, municipio del
departamento de Atldntida, organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: VICTOR DANILO GARCIA MEJA
Otros registros:
- No tiene oiros registros.
Distintivo: ARTEFLORA

%

]

b Sokpra

" Reservas: No fene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Compra y venta de arreglos de flores naturales y artificiales.

Lo que se pone en conocimiento pablico pars efectos de ley comespondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora cIe la Propiedad Indusirial
ZEN &y 21 D. 2007,

EMBLEMAS

SoE1c1tud de: EMBLEMA

No.de Solicitud: 2007-033308

Fecha de presentacidn: 3 de octubre del afio 2007

Fecha de emisién: § de noviembre del afio 2007

Solicitante: ESPRESS30 AMERICANO, §.A., domiciliada en Tegucigalpa,
organizada bajo las leves de Honduras.

Apoderado: WILFREDO SAGASTUME

Oitros registros;

Neo tiene otros registros.

Distintivo; EMBLEMA

Reservas: Mo tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: o
Compraventa de cafd, té, cacan, suceddneos de café, b:zcoehnﬂ, fortas,
pasteleria, belados y toda clase de servicio,

Lo gque se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. '

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Indusirial
21N, 621D 2007, ‘

Solicitud de: EMBLEMA
No. de Solicitad: 2007.027386
- Fecha de presentacion: 17 de agaste del afio 2007
Fecha de emisidn: 2 de octubre del afto 2667
Solicitante: SERVICIOS LOGISTICOS DE CENTROAMERICA, 8. A DE
- C.V.(8), domiciliada en Tegucigalpa, M.D.C,, Fencisco Morazin, argamzada
bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: CLAUDIA JULISSA FLORES CLAUDINO
~ Onros registros:
No tieng otros registros. |
Distintive; EMBLEMA

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
-‘Manufactura, distribucidn, exportacidn ¢ importacién de expleswas
comerciales v sus accesotios,

Lo que se pone en conocimienta plblico para efzctos de ley correspondients.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
~ Registradorade la Ptopmdact Industrial
21N, 6¥y21 i} 2007,

“

Solicitud de: EMBLEMA
No. de Solicitud: 2007-029867
Fecha de presentacidn: 3 de septiembre del afio 20607
Fecha de emisidn: 23 de octubre del aflo 2007
- Solicitante: INVERSIONES HOTELERAS, 8. DE R.L., domiciliada en
Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: RODERICK ALEXANDER SCHACHER WA’I‘{
Otros registros:
No tiene otros registros.
Distintive: EMBLEMA

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Renta de habitaciones, suits, servicio de bar y restauranie, dry clean/lavanderia,
business center, realizacién de eventos y banquetes, cattering, renta de parqueo,
clases de natacion, alquiler de piscina, gimnasio, servicio de taxi.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 dela Lcy de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADG BARDALES
Registradora de la Propicdad Industrial

721N, y 6 D. 2007,
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PATENTE DE INVENCION

Solicitud de patente: PATENTE DE INVENCION

Solicitud nimero: PIUS2004/552

Fecha de presentacitn: 29 de diciembre, 2004

Fecha de emiston: 23 de octubre, 2007

Nombre del solicitante: NUTRA PACK, INC.

Domicilio: Estados Unidos de América. ‘

Representante legal: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

Denominacién: “METORO PARA EL TRATAMIENTO DE PLANTAS
Y PARTES DE PLANTAS",
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Resumen: Se divalgan métodos para usar leciting modificada para trasmyitir
varios beneficios a plantas y a partes de Tas plantas. Las lecitinas modificadas,
aplicadas a las plantas en crecimiento, pueden causar rasjoras en la firmeza, tamario,
colory estabilidad de los frutos y de tas plantas, en frutas v vegetales de importancia
econdmica,

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de fey correspondiente.

Articulo 55 de la Ley de Propiedad Industrial.

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
. Registradora de la Propiedad Industrial
&N, 6D, 2007y 7TE. 2008

Salicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2005-001654
Fecha de presentacin: 25 de enero del aho 2003
. Fecha de emision: 30 de septiembre del afio 2005
Solicitante: BRAUEREI BECK GMBH & CO. KG, domiciliada en AM
DEICH 1819, 28199, ALEMANIA, organizada bajo las leyes de Alemania.
Apoderado: LIZZA CASThLLON RAMIREZ
Otrog registros:
No tiene otros registros.
Distintivo: BECK'S Y ETIQUETA

Clase: 32 Internacional,

Reservas; No tiene. -

PRQTEGE Y DISTINGUE:
Cerveza,

Lo que s¢ pone en conocimient;;n phblico para efectos de ley correspondiente,

Articulo 38 de Ia Ley de Propiedad Industrial.

Abogado OLMAN LEMUS
Registrador de la Propiedad Industrial
6,21 D, 2007 y 9 E. 2008,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2006-041446

Fecha de presentacidn: 12 de diciembre del afio 2006

Fecha de emisidn: 4 de mayo del afio2007

Solicitante: GRYSON, JGINT STOCK COMPANY ORGANIZED AND

EXISTING UNDER THE LAWS OF BELGIUM, domiciliada en

NIVERHEIDSSTRAAT 3, 8650 HOUTHULST, organizada bajo i ias leves
de Rélgica.

Apoderado: LIZZA CASTELLON RAMIREZ

Otros registros:

No tiene ofros registros.

Distintivo: DOMINGO

DOMINGO

Clase: 34 Internacional.
~ Reservas: No tiene. (

PROTEGE Y DISTINGUE:
'f‘abai:a, articulos para fumadores y fosfores,

Lo que se pone én conocimiento pdblico para efecios de ley correspondiente. -
ﬁmcuio 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

_Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de Iz Propiedad Industrial
6,21 D.2007y 9 E. 2008.

Solicitud dé: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2005-001652

Fecha de presentacidn: 23 de enero del affo 2003

Fecha de emisi6n: 8 de agosto del afio 20035

Solicitante: BRAUERE!I BECK GMBH & CO. KG domiciliade en AM
DEICH 1819, 28199, ALEMANIA, orgamzadabq;o las leyes de Alemania.
Apoderado: LIZZA CASTELLON RAMIREZ

Otros registros: ‘

No tiene ofros registros,

Distintivo: DISENO ESPECIAL

Clase: 32 Internacional.

Reservas; No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Cerveza,

Lo que s pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial,
Abogado OLMAN LEMUS

’ Registrador de 1a Propiedad Industrial

Y 6,21 D.2007 y $ E. 2008

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo Contencioso
Administrativo, en aplicacién al Articulo cincuenta{50) de laley de
la jurisdiceion de lo Contencioso Administrativo, y 2 los interesados
y para los efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que
en fecha uno de octubre del dos mil siete, interpuso demanda ante
esta judicatura con orden de ingreso No. 302-07, el Abogado Jorge
Leonidas Calderdn, en su condicién de apoderado legal de la sociedad
mercantil Representaciones ¢ Importaciones de Honduras,
S.A. de C.V. (REPRIMHSA), contra el Estado de Honduras, a

- través de la Secretaria de Estado en los Despachos de Educacién,.

pidiendo la nulidad de un acto administrativo consistente en la
resolucion final de un proceso de licitacion. Reconocimiento de la
situacion juridica individualizada del oferente que con el precio mas

" bajo ha sido descalificado con argumentos no especificadosen las

bases de licitacién, para restablecer el derecho que se adjudique o
en su defecto el pago de los dafios y perjuicios ocasionados por el
acto ilegal, mas las costas del juicio. Relacionado con 1a Resolucién

~No. 0588-SE-07 de fecha 21 de septiembre del dos mil siete.

LIC. {}S{ZAR MAURICIO VELASQUEZ
Secretario, por ley
6 D. 2007.

5.1

Derechos Reservados



Digitalizado y Procesado por UDI-CRA-DEGT

La Gaceta

. REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 6 DE ﬁCIEMBﬁﬁ DEL 2007  N°, 31,476

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2007-035982 _
- Fecha de presentacidn: 30 de octubre del afio 2007
Fecha de emisién: 29 de noviembre del afio 2007 :
Solicitante: COMERCIAL INDUSTRIA $AN MARQUENA DE AGUA
INSAGUA, 8. DER.L., domiciliada ¢n aldea Comali, San Marcos de Colén,
Choluteca, organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: FREDY YOVAN] FLORES
£Hros registros: :
HNo tigne otros registros,
Distintivo; RICKY

Clase: 32 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Juges.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondicnte.
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial,

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador de la Propiedad Industrial
6, 21 D, 2007 vy 9 E. 2008,

CONVOCATORIA

“ELEANOR, S.A.”, convoca a todos los accionistas para
que conewrran a la Asamblea General Ordinaria que tendrd lugar
en el salon de sesiones del 13 avo., piso del edificio Midence
Sofo, de esta ciudad, el dia sdbado 22 de‘ diciembre del aiflo
2007, a las diez de 1a mafiana (10:00 a.mi.), en el cual se tratarén

los asuntos mencionados en el Articulo No, 168 del Cédigode -

Comercio; advirtiendo que si en la hora y fecha sefialada no

hubiese quorum, queda anunciado que dicha Asamblea se reunira

en segunda convocatoria, en el mismo lugar el dia lunes 24 de
diciembre, a lamisma hora, en cuyo caso la Junta‘se consig'ieraré
validamente instalada, cualquiera que seael ntimero de acciones
representadas.

Tegucigalpa, M.D.C., diciembre 6, 2007.

CONSEJO DE ADMINISTRACION
6 D. 2007. '

AVISO DE HERENCIA

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Civil del
departamento de Francisco Mdrazéin, al piblico en general y para
los efectos de ley, HACE SABER: Que este Tribunal de Justicia
en el expediente nimero 0801-2007-21590-CV, se dictd
sentencia de fecha veintiuno (21) de noviembre del afio dos mil
siete (2007), enla cual se RESUELVE: PRIMERO: DECLARAR

‘a MIA ROBERTA RODRIGUEZ FLORES e ITALIA

ALEXANDRA RODRIGUEZ FLORES, herederas ab-intestato
de su difunto padre sefior RAMIRO RODRIGUEZ RAMOS,
conocido también como RAMIRO RODRIGUEZ RAMOS
LANZA(Q.D.D.G),y se les concede la posesion efectiva de Ia
herencia sin perjuicio de ofros herederos de mejor derecho.

. SEGUNDOQ: CONCEDASE el derecho a ta cuarta conyugal que

le corresponde a la sefiora MARGARITA ENOE FLORES
AUCEDA, también conocida como ENOE MARGARITA
FLORES AUCEDA, ENOE MARGARITAFLORES, ENOE
MARGARITAFLORES EUCEDA, sobre los bienes del causante
en calidad de conyuge sobreviviente, '

Teguci ga§pa, M.D.C., 4 de diciembre del 2007.
OSCARO.AMADOR

Secretario
6 D. 2007,

AVISO DE COMERCIANTE INDIVIDUAL

Al publico en general y al comercip en paxﬁcular y para los
efectos de ley, HAGO SABER: Que en Escritura Piblica mimero
cuatrocientos cuarenta {440), autorizada en la ciudad de Tocoa,
departamento de Colon; ante los oficios del Abogado y Notario
Publico ISIDORO PALMA FLORENTINO, de fecha treinta
(30) de octubre de! afio dos mil siete (2007), me constitui en
COMERCIANTE INDIVIDUAL, siendo mi actividad princi-
pal: Laradiodifusion y television y cualquier actividad mercantil
relacionada con la actividad principal o cualquier otro acto de

- licito comercio. La misma tendré su domicilio en laciudad de

Tocoa, departamento de Colén, v se denominard “RADIO
LIBERACION™, v con un capital inicial de CINCO MIL
LEMPIRAS (Lps. 5,000.00) y me constituyo por tiempo
indeterminado.

Tocoa, departamento de Colon, 30 de octubre del afio
2007

SANTOS PASTOR CABRERAPADILLA

6D, 2007.

R 35 |

Derechos Reservados



	Acuerdo No. 224-2006
	Certificación de Resolución No. 257-2001.
	Certificación de Resolución No. 1268/13-11-2007.
	Certificación de  Resolución No. 956-2006.
	Certificación de Resolución No. 1169-2007.
	Marcas de Fábrica 



